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Rövidítés okáért használt betűk értelmezése.

a. e. =  anyaegyház.
1. e. =  leányegyliáz.,
1. sz. =  lelkek száma. 
t.sz. — tanulók száma.

1. =  lelkész, 
s. 1. — segéd lelkész.

t. — tanító.
1.1. — leánytanitó.

Az erdélyi egyházakban, kevés kivétellel, az iskolatanitók 
énekvezetók is.



A károlyfehérvári egyházmegye és ezen egyház
megyében! egyházak

TÖRTÉNELME.

Midőn a károlyfehérvári ref. egyházmegye és ebbeni 
egyházak történelme leírásához kezdek, jól tudom, hogy 
azt a sem irigylést, sem utánzást nem érdemlő 'szerepet vál
lalom el, melyben többször kifárad ily kitörést és csügge- 
detlén erőfeszítést igénylő munkához nem szokott erőm. A 
toliam alá vett tárgy szoros viszonyban van azon idők tör
ténelmével, melyben a magyar királyi trón visszaállításáért 
és a magyar alkotmányos nemzeti létért vívott küzdelmek; 
a magyar nép történelmében korszakjegyekké, és a protes
táns vallásszabadságérti harczok, az emberi nemzet civilisa- 
tiojának világátjában tájékozó mértföld kövekké jegyeztetlek 
fel. Nem téveszthetem előlem; hogy Erdély Magyarországtól 
elszakadva- kis ország,- de, mint önálló állam a szétrebben- 
tett magyar nemzetiségnek menhelye, az alkotmányos élet
nek védvára, ésa-Magyarhont elnyelni akaró két szomszéd 
nágybatalpm. ellenében , néha egyik- vagy másikkal frigyes 
és többször; diadalmas-harezos; volt ; és nem téveszthetem 
főleg, hogy a proteslaus-vallásszabadságot, mely nemzeti 
fejedelmeink a la ttte lj erős életet vívott, küzdött és nyert, 
Erdély^ szabadsághárczosi Írták be Európa történelmének 
ar.anykönyvébe. Ezért két mezöt szükség elömbe teríteni : 
a..-politikai küzdések- és vallás történelmének mezeit, és 
előadásom folyamában mindkettőt párhuzamban vezetnem, 
mert ezek azon időkben együtt karöltve jártak, egymásnak 
adtak életet, kül- és belalakot.

1*
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Merésznek látom magam is ezen históriai összeállításra 
törekvést, de ha az egyházak életére elbatárzó politikai 
eseményeket fel nem sorolnám, sőt, dia bár rövid vázlatban 
elő nem bocsátnám az erdélykoni reformatio történelmét, 
önmagam előtt zárnám el azon tért, a melyen egyedül lehe
tő hü rajzban felmutatnom a toliam alá vett egyházak fel- 
8zülemlését, kpzben-közben jött elhanyatlását s jelen életét.

Mentői kevesebben tekintendik ezen historikus irányt 
a feladott téren-, túli csapongásnak, müvem végeztéig, any- 
nyival kévesebbeh leendnek bizonytalanságban, ha a feltüzött 
czél eléretend-é ?

Midőn Luther a reformatio szabad eszméivel Európát 
1517-ben felvillanyozta, gyermek-király s gyenge kéz tar
totta Magyarhon kormányát, pedig sóba' erösb főre s kézre 
nem lett volna szükség, mint ekkor, midőn Europa minden 
nagyobb s kisebb állama— de legfőképp Magyarhon létezé
se — válságon állott. Itt az elgazdagodott s puhult főnemes
ség szűk körbe szorította a királyi hatalmat, a kincstár ki
ürülve s a nép az oligarcháktól kizsarolva volt. Benn, a hon 
keblében forrongó eszmékért egymást érték az excommuni- 
catiók; Pellengérek, máglyák állíttattak, s vallásos pártvi
szály. vulkántüze emésztett, és külröl a Szelim török; szultán 
megürült trónjára lépett II, Szolimán- hódítási vágyának 
Magyarhont tűzvén ki, oly veszély fenyegette a magyart s  
honja létezését, melynél nagyobb soha sem.'

Erdélyben legelőbb Szcbenbén lett ismert Luther vallá
sa, kereskedők s külföldi egyetemekre kijárt tanulóktól bé- 
hozott könyvek áltál, és azt, sem*az azt tartalmazó könyvek 
és iratok egybeszedéttetésére és felégettetéséfe nézve már 
1523,ban cántate vasárnap előtti szombatról Budán kelt ki
rályi parancs*), sem azoknak valóban békővetkezett eléget- 
tetése a magyar birodalomnak e napokban kényes állása 
miatt.merészen föllépni bátor, szászok között einem fójthat-

* y  Lampe Hist. Eccí" Lef. Lib. II, 59. í.
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ta, bételvén a nagy reformátor azon jóslata, mit akkor mon
dott, midőn iratait Rómában megégettették, hogy a papiros, 
mire thesiseit irta , elégethető, de az azokban levő szellem 
soha sem.

Ezen időben Pempflinger Márk volt a szebeni király
bíró, buzgó követője az új hittannak s elésegitöje terjedhe- 
tésének. Kik voltak a papok, kik Luther értelmében tanítottak 
és prédikáltak a népnek — nincs följegyezve, hanem Lampe 
a szebeni káptalannak az esztergomi érsekhez és bibornok- 
lioz e tárgyban tett fölterjesztéséből azt következteti, hogy 
egyik Silesiai Ambrus és a másik egy György nevű prédi
kátor lett volna, kik mindketten hatalmas szót emeltek a 
pápa uralma és csalbatatlansága ellen, miért az esztergomi 
azt. szék eleibe idéztettek, és többet Erdélybe vissza sem 
jöttek *).

B. szebeni káptalannak ezen most említett fölterjeszté
sére az esztergomi bibornok érsek Ráskai Gáspár és a ké
sőbb erdélyi püspökké lett Gerendi Miklós biztosok jelen
létében Szeben piaczán máglyára rakatta Luther egybesze
dett könyveit, zsoltárait és iratait, mely alkalommal meg
történt-e, vagy csupán meseszerü hagyomány az, mi Lámpá
nál is följegyezve van, hogy a máglya lángja egy zsoltárt 
magasra kapván, azt a Ráskai Gáspár érseki biztos fejéhez 
vágta s koponyáját annyira megégette, hogy sebétől vagy 
félelmétől földre hullott, s kevés napokra meghalt**); annyi 
igaz, hogy ez idő óta még sokkal inkább kezdett terjedni 
az új hit, s annak eddig titokban tisztelői is, nyílt köve
tői lettek.

Az esztergomi bibornok érsek felboszankodva, a szebeni 
királybíróval kívánta haragját éreztetni, s tűzzel vassal ki
irtani Luther követőit; hanem II. Lajos király, ki a török 
fenyegető serge közelgésére bajos körülmények közt volt, 
egy 1526-ban, julius 17-kénirt levélben csupán kötelességé*

*) Lampe H. Ecc. Hung. L. II. 54. 1.

**) Lampe H. Ecc. H. Lib. II. 60. k



6

re figyelmeztette Pemfl ingert, és királyi kegyelmét Ígérte, 
ha minden igyekezetével és erejével törekedend Luther kő
vetőit üldözni').

És következett a mohácsi csata augustus 29-kén, János 
fövétele napján, egy szerda napon, melyen a gyözedelem 
a töröknek kezébe adta Magyarhoni, és H. Lajos eleste 
trónkövetelési igényt nyujtott Magyarhon felett Áastriának.

..II. Solimán ugyan,, vagy azért, -mert gyözedelmének ba
bérjait otthon kívánta éldelni, vagy azért, mert látta, hogy
ha ö venné a magyar koronát, kezéhez, azt minden uralkodó 
az európai súlyegyen feldúlásának tekintené, vagy azért, 
mert minden jósihletettség nélkül belátható volt, hogy a ma
gyar megürült koronára jogot tartók kemény zivatart fognák 
előidézni— septeínber 25-kén táborával együtt haza indult, 
Magyarhont itt hagyta, kiürítette.

A legyőzött magyar nemzetet, király nélkül, honja zi
lált állapotában, nem volt mi összetartsa, azonban nem sokára 
Székesfehérvárra összegyűlt, hol Verbőczi említvén fel a 
rendeknek 1505-ben II- Ulászló'alatt hozott azon végzésü
ket, hogy idegen nemzetbeli királyt ne válaszszanak, s ki 
az ellen mer próbálni, mind maga, mind maradéka a nemesi 
rendből kivettessék; az özvegy Mária királyné tiltakozása 
daczára, a magyar szent koronát november 11-kén Szipo
lyai Jánosnak fejére tette1 2).

De álig volt János király magkoronázva, már deccmb. 
16-'kán.. Ferdinánd föherezeg is , nehány Pozsonba gyűlt fŐ- 
m agy árok s két német várros képviselői által, peje jogán, 
a ki az elesett II. Lajosnak nővére volt, magyar -királylyá 
választatott3).

Ezen két külön úton választott magyar király és trón- 
követelő közti küzdések egyszersmind határozó befolyással 
voltak a protestáns vallás terjedésére, vagy annak hátrál
tatására.

1) Lampc H. Ecc. H. L. .11. .66. 1.
2) Kővári Érd. töyt. Hl. köt. 12. lap.
2) Kővári Érd, tört. m . köt. 13. lap.
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János- király a Szebenben már sok erőben álló protes
táns vallást, egy 1527-ben, január 21-k'én kiadott ; királyi 
rendeletében tűzzel, vaesal. üldöztetni parancsolja ; úgy hiszik, 
hogy azért volt a szebeDiek ellen feliDgerülve, mert azok 
kétségeskedtek, hogy melyik király pártjára álljanak'), és 
Ferdinánd, midőn János királyt legyőzte s Lengyelhonba 
futni kényszeritette, Bethlen Elek helytartója által kedvezést 
mutatott az áj hittan és szászok iránt, azon politikai ókból, 
hogy Őket egészen részére vonja. Erre a szebeniek felbá
torodva 1529 ben, február 18 kán meghatározták, hogy a 
barátok vagy elhagyják a pápista vallást, vagy három nap 
alatt a városból elmenjenek *).

Oly nagy mérvű volt elöbaladása a protestáns vallás 
terjedésének, hogy 1530-ban, midőn Luther tanát Augsburg- 
ban fogalmazták és kelt az augsburgi confessio, Brassó is 
száműzte az apáczákat és szerzeteseket1 2 3), a magyar megyé
ken, városokon és székelyek között pedig az űj hittan hivei 
egyházi életet szerveztek.

János király és Ferdinánd trónkövetelő viszálkodása 
valahára egy békében csilapult, mit Váradon 1538-bán, 
február 24-kén Írtak alá4), és pedig mindkét fél a béke pont
jaiba bé nem tett és magába rejtett utógondolatokkal. Ezen 
idő óta János király, vagy azért, mert a nemzetirtó dulako
dásokat megsokallotta, vagy azért, mert.’maga is békésb 
életet óhajtott, megszÜDt a protestánsok üldözésétől5).

1540-ben, julius 21-kén az utolsó koronás magyar fö 
meghalt. Az ország fejei mély fájdaíommalállták körül kór
ágyát, kiknek hönszeretö lelke végső erejével hármát kötött 
szívökre: hogy , ha a hon java: .kívánja, fiját koronázzák 
meg, idegen királyválasztástól óvakodjanak, és a törökkel 
a frigyet tartsák meg—r nem sokra terjedő véghagyomány,

1) Lampe H. Ecc. Hung. L. H. 68. 1.
2) Lampe Hist. Ecc. Hung. Lib. II. 69. 1.,
3) Kővári Érd. tört. III. k. 31. I.
4) Kővári Érd. tört. IU. köt. 52. 1.,
5) Lampe Hist. Ecc. Hung. Lib, íí. 89, l.
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de elég volt arra, hogy az 1588-ban kötött váradibéke- 
szérzödést az övéi lelkében szétszaggas9'a ’).

János király halálakor Magyárhon. királyi koronája itt 
Volt Gyulafehérvárit; a káptalan itt. eröditvéuyei gyengesé
géért nem tartotta biztosnak, miért mind azt, „ mind a.-királyi 
kincstárt, a dévai várba tették, sőt János királyt is, nehogy 
fija következési jogát koczkáztassák, nem ide, hanem a ma
gyar királyok temetkező helyére, .Székesfehérvárra .temették 1 2). 
És a .Rákos mezejére országgyűlésre mentek,, hol tégy aka
rattal Szápolyai fiját, János Zsiginondot királynak válasz
tották, úgy, hogy mig kiskorú,;'addig Izabella vigye a kor
mányt, melléje rendelt három .tanácsossal3).

A viharos eseményékét, melyék Izabella királyné-ural
mát érték,, nem ezen történelem feladata vázolni, de czélomra 
tartozó fölemlíteni, hogy Erdély daczolvat'vészszel,'viharral, 
az üldözött királynénak s vele bujdokló magyar!, szerit-ko
ronának bérczei fellegvárában adott, meri helyet; de: végre, 
még sem volt képes e koronát annyira megörzeni, hogy a 
magyar független királyság ,e végső reményé ne kerüljön 
1551-ben Ferdinánd kezére.

Voltak, kik azt hitték, hogy a koronával Erdély is 
visszament a magyar királyság alá, :de Erdélyt a. világtör
ténelmet vezető isteni gondviselés arra tartotta, hogy az 
emberiség civilisatiojának nagy m unkájábanm int külön 
állam, jelentékeny tényező legyen..

II. Szolimán azt mondotta, hogy Erdélyt riém erigedi 
Ferdinándnak, ha éppen akkora aranyát Is ad- értei ¡.ezt ő 
János király fiijának tartja.

És Izabellát már 1556-bari, oct. 22-kén, Kolozsvárit, 
hol-öt év előtt a koronát kezéből kiadni kénytelen volt, 
Erdély- fónemessége török .küldöttség és két oláhoni vajda,-, 
mint Erdély fejedelemnöjét üdvözölte, és az ugyan itt, nov.

1) Kővári Érd. tört. III. köt'. 68. 1.
2) Kőyári Érd. tört. ü l . köt; 72. 1.
3) Kővári Érd. tört, HL kot. 74, 1,
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25-töl decemb: 27-ig tartatott bongyülés a papi javakat se- 
cularizálván, a fehérvári püspökséget, káptalant, kolozsmo- 
nostori contentet, klastromokat és zárdákat eltörölvén, s ja 
vaikat országjövedelmi alappá s eladományozhatökká változ
tatván,, a. protestáns vallásterjedésre nyitott útat, és a terjedt 
birtokok, épületek s főleg egyházi tizedek lefoglalása, által 
biztosította az erdélyi fejedelemség fennállhatását1).

Izabella meghalt 1559-ben, sept. 15 kén, és oct, 8-;áa 
Fehérvárit, hol sarkofágja ma is látható, a székesegyházba 
eltemettetett.

Utáuna következett fija, János Zsigooond.
És itt ismét a protestáns vallás Erdélyben lett. terje

désének történelmét veszem fel, hogy kitűzött feladatomat 
előbb vigyem.

1540 táján brassai Honter János volt legbuzgóbb ter
jesztője Luther vallásáuak; mint több tudományok tudora és 
hirqeves ember már 1533-ban visszajött a külföldi egyete
mekről, s igyekezetét egészen a reformatio előmozdítására 
szentelte, saját költségén nyomdát állított, külföldi szakértő 
nyomdászokat hozott, és Luther könyveit, az ágostai hitval
lást s az evangeliom szerint megiíjitott hit több vallásos 
iratait, k.inyomatta, és mind a sajtó útján, mind pedig élő
szóval annyira terjesztette,, hogy Brassót és a Barczaságot 
csakhamar a reformationak megnyerte , és 1542-ben, octö- 
bérben a magán misét eltörölvén, az úrvacsorát miudkéí 
szín alatt szolgáltatta k i1 2).

Honiért Martinuzzi, kire János király haldokló végpil- 
lantásiban özvegyét és fiját bízta, , 1543-ban a kolozsvári 
országgyűlésre idéztette személyesen, de Honiért, barátai 
féltvén Martinuzzi kegyetlen vakbuzgóságától, ki egy nagy
váradi égyházfiut, ki egy köszobor eíött imádkozó not ar- 
czul ütött, megégettetett, személyesen megjelenni nem enged
ték3). És Honter barátainak ezen aggódalmuk nem voltok-

1) Gál László érd. diait, végzéseinek nyomd,. 4. 1,
2) Lampc Hist. Ecc. Hűiig. Lib JI. 90- 1.
3) Lampe Hist. Eccl. Htmg. Lib II: 90. I
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nélküli, mert Martinüzzi a Honter küldöttéinek is megéget- 
tctésöket kívánta s tán véghezviteti is, ha Battyáni Orbán, 
Csáki Mihály és más főnemesek és királyi tánácsosok ellen 
nem állnak'). Sőt azt is feljegyzi Lampé, hogy Martinüzzi 
annyira tiílvakbuzgó volt, hogy Battyáni'Orbánt, ki néki a 
protestáns hit kiirtásában mindig gátja volt, minthogy életé
ben ellene semmit sem tehetett, 1546-ban a fehérvári szé
kesegyházbői, hová temetve volt, titkon kiásátta, és egy 
szemétdombra temettette el ®). De Martinüzzi mind a mellett, 
hogy á hatalom legfelsőbb fokán állott sok ideig, mint 
helytartó irta ugyan nevét a lá , de felelősségen kívüli kor
mányzónak tekintették, s annyira' túl vitt, hatalmas szerepet 
vett, hogy a nélkül, hogy Izabella királyné megerősítését 
bevárta volna, hivatalokat' osztott, jószágokat adományozott,, 
s csak jószág- és .életvesztéseket engedett a királynéhoz 
fellebbezni, — nem tudta gátolni a protestáns vallás terjedé
sét, nem azt, hogy a protestánsok 1545-ben első medgyési 
zsinatjokat meg né tartsák, a melyen elfogadtatott az;ágostai 
vallástétel, csapán egy oltár megtartása rendeltetett, -és ki
mondatott, hogy a tized, mit isten törvénye s királyi engedély 
papoknak adott, azoknak fenntartására fordittássék, és minden 
protestáns egyház égy superintendens alá rendeltessék1 2 3 4). Püs
pöki kiüevezés ekkor még nem történt.

Martinuzzinak 1551-bén történt megölettetése után Cas- 
taldó János cassianoi markgróf uralma álá esett Erdély, ki 
csak kincs- és becsszomjára gondolt , országjóllét, -védelem, 
vallásszabadság, előmenetel, mind kisebb dolgok voltak neki, 
mint az anyagi vagyonszerzés és á szerzettnek megtartása.

A szász lutheránusok észrevették az idő és körülmény 
kedvező hasZnálhátását és az 1552-ben tartott szebeni zsi
naton megválasztották első püspökjöket: Wiener Pált*).

1) Lampe H. Eccl. EL L. II. 9Í. 1.
2) Lampe H. Ecc. H. L. II. 94. 1.
3) Lampe Hist. Eccl. Hung. L. 11792. 1.
4) Penkö Trans. Xom, II. Iyib. IVT 202. I.



Ez idő óta Erdélyben a protestáns vallás szakadásnak 
indult. Csak kezdő, útkészitö, de nem elhatározó tényező 
volt e szakadásra Stankar Ferencz mántüai hittudor és or
vos,. ki- Magyarhonból Kolozsvárra jővén, nyíltan hirdetni 
kezdette, hogy a Krisztus, az emberi nem megváltója, csak 
emberi és nem isteni természettel is bvr'); de tényező .'volt 
Kálmánchai Márton, ki debreezeni papságából, ismeretlen 
okért elbocsáttátván, Kolozsvárit, Szegedi Lajos, Perek Lő- 
rincz s több elvtársaival 1555-ben Kálvinnak főleg Luther
től az úrvacsorára uézve eltérő tanát terjesztette1).

Luther követői Kálmánchaioak Kálvin értelmében hir
detett hittana felett megbotránkozva, azt előbb Dávid Ferencz 
kolozsvári lutheránus pappal czáfollatták meg, ezután Petro-. 
vics Péter királyi helytartó meghagyásából nyilvános vitat
kozást kívántak, de a miatt, hogy a kitűzött határidő mindig 
tovább haladt, abban egyeztek meg, hogy azt írásban tegyék. 
Hosszasan folyt a felelgetözés, és siker nélkül. Dávid Ferencz 
a* vitatkozásokat 1556-ban egybeállitotta, s külön köny vben ily 
czím .alatt: ■„Responsum ministrorum eccl, kolozsvariensis ad 
scripta varia M. Martini Kálmancha in causa coenae Dómini 
edita. Kolozsvárim A. MDLVI. die '25. Julii.“ kiadta. Ugyan e 
tárgyban Hebler Mátyás szebeni lutheránus pap is irt czá- 
fóló könyvet, e czím alatt: „Elleboron ad repurgandapha- 
naticorum quorumdam spirituum capitau sat.—Dávid Ferencz 
ezen idötájban lett a magyar lutheránusok püspökévé; ki? 
mikor? és hogy tette vagy választotta? hiteles adatot róla 
nem bírunk ■). Sőt nem volt elég áz írásbeli czáfolat: .az 
1557-ben, január 13 kán Szebenben tartott zsinaton : Karl- 
stádt,. Zioingli., Kálvin és más sdcramentariusok tévedéseit 
ünnepélyesen kárhoztatták, a szentségekre és bühbocsánatra- 
nézve: a: ¡wittenbergi ekklézsia- rendtartását állították meg, hogy; 
t. i. azt reggel, józanon, anyai nyelven- kell kiszolgáltatni, a. 
papok az angyalok példájára fejér köntöst öltsenek; továbbá 1 2 3

1) Lampe füst. Ecc. Hűiig. Lib. II. lóé. í
2) Lampe H. Écc. H. L. ti. 1Ó7..1.
3) Jakab Elek kér. magv, köt. II, János Zs:gmond élete, 225. I.
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a magán bünböcsánat megtartását, a templomokból a mesés 
képek kihányatását, a gyermekágyas- és menyasszonyoknak. a 
templomba, bévitélét. sat. határozták, hat zsinati pont alatt ?).

Heblcr Mátyást is ekkor választották püspökké, ki is 
második szász lutheránus püspök volt2). Hogy a magyar 
lutheránusok maguknak Dávid Ferenczben püspököt tettek,' 
meg. lehet magyarázni abbéi, hogy á szászoknak, ,mivel lök 
az 1554-ben, 15-dik augustusban meghalt Wiener Pál első 
püspökjök megüresült püspöki székét csak is 1557-ben, 
január 13-kán töltötték bé.

Maguk a magyar lutheránusok is ugyanez év júniusa 
13-kán, Kolozsvárit tartott nemzeti zsinatokra megidézték 
Kálmánchait, Szegedi Lajost, Perek Lörinczet és más ortho- 
doiúsokat , kiket megvetve, sacrámentariusoknak czímeztek. 
Ezen zsinatra csaknem Erdély minden protestáns papja meg
jelent. KáLmánchai az igy előre elkészített vitatkozásra be
tegsége miatt nem mehetett el, és sokan betegségét csak 
ürügynek mondották, de Szegedi Lajost az ügy védésére 
megbízta. Azonban ez nem bocsátkozott vitába, s igy a zsi
nat Kálmánchait, Szegedit és elvtársait kihallgatatlanul eret
nekeknek nyilvánította, a.Luther ér.telmébeni úrvacsoráról való 
tant megállította és meghatározta, hogy mindenik pap á wit- 
tenbergai ekklézsia rendtartását kövesse, '̂és soha. semmi új 
hittant- eklclézsiájába. bé_ ne bocsásson.

Ugyanezen évben utolsó decemberben a kolozsvári 
ekklézsia papjai vitatkoztak ismét Stankarral, és írásba tették 
hitvallásukat: miszerént hiszik és vallják, hogy a Jézus .Krisz
tus Istennek egyszülött jija, igaz -Isten és ember, és az emberi 
nemnek közbenjáró megváltója, nem csupán emberi természete,, 
de emberi és isteni terrríészeté-. által '.együtt3).

Itt Stankar meggyözettetve,: 1558-ban M.-Vásárhelyről 
az özvegy királynét és főrendeket felhívja, , hogy őrizkedjenek 1 2 3

1) Lampe Hist. Ecc. Hung. Lib. II. 111. 112. II.
2) Benkö Trans. Tóm. II. Lib. IV. j202. 1.
3) Lampe Hist. Eccl. Hang. Lib. IL I li -  1.
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á hamis prófétáktól, és az igaz tudomány gyalázóit, ü. m. 
Heltait, Dávid Ferériczet és Heblert, mint eretnekeket, elv
társaikkal együtt, a haza törvényé értelmében büntessék meg; 
melyre a kolozsvári ékklézsia papjai egy apológiát'írtak, 
előadván abban a Stankarráli vitatkozások folyamát,1 érős 
okokkal bébizonyitötták, hogy az erdélyi protestáns egyhá
zak hittana nem eretnekség, mint Stankar nevezte, hanem 
a próféták és' apostolok hitével egyező. Végre Stankar rá
galmaira is szerényen feleltek1).

Ugyanezen évben Melanchtön Fiíep a wittenbergi egye
tem meghagyásából egy kibékítő levelet küldött az erdélyi 
protestáns egyházakhoz, az úrvacsora feletti kérdések ki
egyeztetésére czélozva; mely-a Tordán, május 1-jén meg
nyílt zsinaton Kálmánéba! jelenlétében felolvastatok, de az 
élés vitatkozások miatt kibékülés nem lehetvén, megállitta- 
tott, hogy az adiaphorákat, vagy szőrösem nem-kö telező és 
lényegtelen szertartásokat is j-mint a mériy asszony ék? és gyeit- 
mekágyasok templomba hozatala, ' viasztyérfyá,- fejér-'óltÖnysat. 
a jó rendért még kell tartani 1 2)i

Egybehangzó e Tordán hozott zsinati' végzéssel az 1558- 
ban, junius 5-én Gyulaféhérvártt tartott országgyülési'.hatá- 
rozat,- miszerént: szabadság adatik mindenkinek, hagy-vágy 
a régi - vallást kövesse, ■ a régi czeremoniákMal és szertartások
kal, vagy a Luther vállását, á  wittembergi ékklézsia-rendtar
tása szerint, új vallások behozása eltávoíitándó -azon' okból, 
hogy- mindén viszálkodásók -kimaradjaxaXk.'

ügy látszik azonban, hogy e közelebbről nevezett for
dái zsinatón vett gyözedeline a magyar papságnak,' egyszer
smind önmagán vett győzelem isvolt, -EülsŐleg;'őkvelÍénfe- 
löket, benéölcg azok fánál győzték megTdkéfr‘T>'ávid' Ééiréncz 
tettei legalább világosán ezt mutatják. 0  e vita űtád a-püs
pökségről lemondott, s az titán több évig mint egyszerű 
kolozsvári pap , úgy vett részt a vallásos küzdelmekben.

1) Lampe Hist. Eccí. Hang; Lib. H. 116. j.
2) Lampe Hist. Éqcl. Húng. Lib. ILDIIT. 1.
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Helyébe a Luther tana mellett megmaradt AlesiúsDienest tették 
meg a magyar lutheránusok püspökévé

Dávid Ferencz, nem volt ugyan többé püspök, de. a 
vitatkozás terét nem hagyta oda, sÖ.t azt Melius Péterré! 
tovább folytatta, melynek eredménye lett, hogy Dávid Fe
rencz határozottan a Kálvin hittan kővetőihez ment át.

Ez idő óta a Luther és Kálvin követői több helyen 
tartottak vitatkozásokat, gyűlési s Írásbeli..harczokat:

Zsinat volt 1560-ban, január 10-kén Medgyesen, hol a 
szászok Heltait és Dávid Ferenczet egyházkeblökböl kire
kesztették1 2).

-Zsinat volt ugyanez évben Kolozsvártt, hol a magyar 
papság az úrvacsorát „illető hitelveit tizenöt. pontban formu- 
lázta3), s az ügyet a fejedelem elébe terjesztette.

A fejedelem e vallásos - vitatkozásokban, köz vetítőnek 
tekintvén szerepét, 3 a kiegyenlítést feladatának látván, fél
évnél tovább halasztotta a kérdések, megoldását^ hogy a 
dolgok feletti nézetek tisztábbra fejlődjenek; végre csak
ugyan zsinatra hivta mindkét fél versengőit Médgyesre az 
1561-ik évi Dorottya napjára, egy országgyűlési bizottság
gal együtt, de itt sem egyezhetvén ki, elküldötték mindkét fél 
állításait véleményadás végett, a németországi egyetemekre4), 

A kővetek 1562 elején jöttek vissza, és .mindenik egye
tem a lutheránusok tana mellett nyilatkozott4);

Azonban mind e mellett a magyarok és székelyek'Kálvin 
követőivé lettek jobbadán, mit. látványa fejedelem : 1564-b.en 
Quasimodogeniti vasárnapon * kiadott egybehívó levelében 
N.-Enyedre azon meghagyással hirdetett április 1-jére zsina
tot, hogy oda mind a Luther, mind a Kálvin hitét követők 
formulázott confessiojukat írásban adják be. Blaudratá Györr. 
gyöt, udvari orvosát, azon útásitással nevezte, teljhatalmú 
biztosának, hogy, ha neki a két felét egyeztetni nem sike

1) Jakab Elek kér. magv. II. köt. 228. 1.
2) Lampe Hist. Eccl. H. Lib. II. 118. 1.
3) Jakab Elek kér. magv. II. köt. 2.33, 1.
4) Lampe Hist. Eccl. Hüng. Lib IL í  18. I, 
6) Jakab Elek kér. magv. II. köt. 234. 1.
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rül, nyilatkoztassa mindkét felet egymástól ,elszakadottnak, s 
külön püspököket választani engedjenl).

A zsinat tagjai a kitűzött napon egybegyűltek az enyedi 
templomba, a fejedelmi biztos a felhatalmazó levelet felol
vastatta, azután egy más parancsnál fogva Alesiust püspöki 
hivatalából letette, s miután helyébe más nap Dávid Ferencz 
lön megválasztva: a fejedelmi biztos felhívta aKálvihköve- 
töket, hogy nézeteiket írásban adják bé.

Ezek béadták ily czím alatt: tnodus concordiae; a Lu
ther kővetői feleletöket reá: responsio czím alatt, mire két 
napi vita következett, de a kívánt cgyesség nem történhet
vén meg, a két fél hívei és ekklézsiák végképpen elváltak, 
s a Luther kővetői, többnyire szászok, eddigi püspöküket, 
Hebler Mátyást, a KálvinkÖvetÖk, kik szinte mind magyarok 
és székelyek voltak, Dávid Ferenczet a magyar lutheránusok 
régebben volt Buperintendensét választották meg, s e tény 
szentesítéséül a rendek nem sokára a június 4-kén; Tórdán 
tartott országgyűlésen törvényt alkottak, mely szerint: a 
kolozsváriak ( igy nevezték a Kálvint követőket), a római 
katholikus és ev. lutheránus vallással való törvényes egyenjo
gúsága bevégzett ténynyé vált; mindkét félnek saját önállása, 
püspöke és külön egyházi igazgatása lett1 2).

Ezen megnyugvási pontnak tekinthető helyen meg kell 
említenem még egy más protestáns új hittannak keletkezé
sét, és Erdélyben törvényes állásra lett maga kiküzdését.

Egri Lukácsnak a Krisztus^ istenségét tágadó tanításai 
okúi szolgáltak az í566-ban , január 2.3-:kán tartott göuézi 

-zsinatnak 22 pontból álló végzései hozására 3). Ezen végzé
sek magük mutatják, hogy mennyire forrongásba indultak volt 
az unitárius eszmék. A göuczi zsinatnak;: egy kiküídöttdeyele 
Blandratát és Dávid Ferenczet is  dorgáló súíylyal illeti; 
mert bár hogy Dávid Ferencz nyilván Kálvinnal tartott, de 
tanításaiban sem titkolta hajlamát az unitárius tan iránt4).

1) Lampc Hlst. Eccl.-H. Lib. II. 123. 1.
2) Jakab Elek kér. magv. II. köt. 238. 1.
3) Latnpe Hist. Eccl. Hang. Lib. II. 133. 134. 135 11,
4) Jakab Elek kér. magv. II. köt. 242."!,
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Látván a fejedelem az eszméforrongást, 'sőt részéről is 
hitében Blandrata befolyására ingatag lévén, ezen' 1566-dik 
évben négy zsinatot tartatott. Elsőt .Gyulafehérvárit, február 
,24-kén.; másodikat Tordán, martiba 15-kén; harmadikat 'iá
mét Gyulafehérvárit, apriíis 24—27-én, melyén a magyar
országi papság s jelesen Melius Péter is jelen volt, 1'boT tüzes, 
szenvedélyes, de meddő és eredménytelen vitatkozások foly: 
tak; és negyediket M.-Vásárhelyt, május 19-kén, hol., mint 
Lampe írja, egészen a Kálvin értelme szerént hangzó XIII 
pontból álló hitszabályt hoztak*).

Azon hosszas küzdéseknek és vitatkozásoknak*, melyek 
1566-tól 1571-ig több helyeken tartott zsinatokon nem minden 
épe- s ingerültség nélkül folytak lé, az. a kiváqatos' ered- 
ménye lett végre, hogy az unitárius vallás a római katho- 
likus és az evangeliom szerint reformált ágostai* és helvét 
hitvallásokkal egyenjogunak és törvényesnek ismertetett el, 
és annak szabad gyakórolhatása az 1571-ben, január 6-kán 
M.-Vásárhelyt tartatott hoogyülésen, törvényesen béczikke- 
lyeztetett.

Há valaki a történt eseményeknek és küzdelmeknek 
egyoldalulag csupán egyes pha.sisaira tekintene, mik közt 
rövid időn három protestáns anyáegyház Erdélyben* egyen- 
és törvényes jogú lett, könnyen azon Ítélettételre jöhetne, 
hogy ily szakadásoknak elláthatatlan sorai, s ebből kifolyó 
gyakori pártvíszálkodásők léhétnék következőben, . miben 
egyébaránt léh’étetlenség bibés,* mivel á z : eszmék súrlódása, 
mint tűzköveké,' új szikrákat- hózándhátüak még mindig élet
té; de a ki mégtekinti a kéresztyén1‘civilíe^ 
be fogja vállani, hogy , ha adtak is ökot a protestáűs' val- 
lásbeli szakadások* epés kifákadásókra >és pártvíszálkodásokf 
ra, áldásteljes és üdvös gyümölcseik; el. aera Vitathatók; *‘

És Erdélyben még az a kiváló szerencse volt',' mi másutt 
seholsem ez időben, hogy t. i.'-itt, a zú j  egyház kéblébén 
megnyílt szakadások, melyek egyébaránt csak is a kit kül
alakjához tartoznak,' tíein menték oly dühösen véghez, mint

*) Jakab Elek ken magv.- János. Zsigmond élete 242. 243.11.



másutt; hiszen magáról tudjuk Lutherről, mily dühös ellené 
volt i'Éarlstadtnak, ki az űrvacsora kérdósében tőle eltérő 
nézettel' volt, és mily kárörömét nyilvánitotta/Zwingli halá
lán és. tudjuk, hogy más helyt Luther követői éppen ügy 
gyűlölték a Kálvin követőit , mint a pápa hívei :ök.ét,^Más 
helyt feül- és; belharczót folytatott az új hittan ,: s inig kül- 
harcza -az ó egyházzal folyt, mélytől elszakadt,' .frelhayezczal is 
kellett küzdenie, azokkal folytatván ezt, k i^  észszerűbb, tanra 
fektették hitok alapját;' de Erdélyben a protestáns V,állás
szakadás csupán szó- és tollharcz volt, hadjáratokká, vért 
és vagyont pazarló rajongásokká nem. fajult,

Ezen történelmi megjegyzés kitörölhetetlen,..betűkkel 
■jegyeztetett fel. János Zsigmond fejedelemségének korszakára.

Fehérvár, történelmi soraimba egész János. Zsigmond 
fejedelemségé idejéig csak úgy jöhetett volna bé, mint g, 
honnan a reformátio: ellen legkeményebb fellépésiek; történték.

Mind GrÓsztonyi János, kit Zápolya az erdélyi püspök
ségből azért vetett ki, mivel Ferdinánd győzelmét harang
zúgással ünnepelte *); mind Gerendi Miklós, ki Ferdinánd 
diadalmas, hadait szinte Brassóig kísérte; mind Statileo;,jki 
annyira tűlfanatikus volt, hogy egy szerzetest, ki azt'pré
dikálta, hogy á húsevés közömbös dolog, s a szentirás által 
nincs tiltván keményep: .megyeretett, börtönbe tétetett, s onnan 
kivétetvén, sült nyálakkal, réczékkel és tyúkokkal körüjra- 
katott, és kutyákkal addig üldöztetett, raig azok szétszag
gatták1 2)? mind végre az 1553-ban, április 9 kén Sopronban 
tartott hongyülés által, a tizenegy évig ürességben;levő, s 
ez idő alatt á  Csanádi püspökség által képviselt erdélyi püs
pökségre kinevezett Bornemisza Pál is3), mint püspökök, 
•kemény ellenéi voltak a nyomások és üldözések alatt isarö- 
sen terjedő protestáns vallásnak, s vakbuzgó eljárásaikkal 
tanúsították, hogy a vakbuzgóság annyival türelmetlenebb,

1) Kővári Érd. tört. III. köt. 48. 1.

2) Lampe Hist. H. Lib, II. 72. 1.

,3) Kővári Érd. tört. ül. köt, 135,. 1.
2
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mennyivel inkább kétkedik, saját elvei helyességében; hanem 
János Zsigmond fejedelemsége alatt, Fehérvár már történeti 
helylyé emelkedik, az erdélyi protestáns, 8 főleg a Kálvin 
tanát követők vallásügyében. Sokat tett erre a fejedelem 
szabadelvűsébe és magas értelmisége.

Nem csupán F e h é r v á r ,  de M.-Igen is már 1563- 
ban réformálóddtt, a mint Bőd Péter följegyzette azon anya- 
könyvben,! ¡melybe magyar-igeni’ papságának lelkészt actusait 
beírta, e kivül A Ívin eze n ,  Bor  bér  eken ,  K r a k k ó -  
ban a Luther tanát kővető szászok lassanként fogyván, ne
vezett helyekre 1564 után a magyarok Kálvin értelmébeni 
egyházakat alapítottak.'

János Zsigmond fejedelem a tanügy elrendezését is á 
hazának boldogitására kitűzött több térvei közzé emelvén, 
a fehérvári iskolát külföldi akadémiák' mintájára kezdette 
építtetni s szervezni; volt az a gondolatja is, hogy azt tegye 
át Szászsebesbe, mint kerített városba, de utóbb mégis kö
zelében hagyta és dotálta.

És itt újból Erdély politikai történelmét szükség egy
házi történelmem soraiba vezetnem, mert a vallás, mint fert- 
nébb is émlitém, a politikai eseményekkel egybeszött vi
szonyban állott, e kettő egymásnak adott kül- és belalakot; 
és midőn ezt teszem , nem minden aggodalom nélkül látóm 
iratom számosüió levélkéit, munkám dagadását, minek ter
jedelmét aiig foghatja el ez időszaki naptár féle kiskönyv, 
és aggodalommá! számlálom azon egynéhány napot is, mely
nek lehunyások után, müvem közreadatni hátároztatött'.

János Zsigmond fejedelem" azon törekvése, hogy az 
erdélyi fejedelemség, habár vajdai czímmel is, Austria által 
elismertessék, végre csakugyan 1570-ben diadalmat nyert. 
Az erdélyi fejedelemség, vagy vajdaság, mint az egykori 
hatalmas, nagy magyar birodalom romja, 'kis töredéke, oly 
ép erőben volt az anyahonból kiszakadva, hogy annak is al
kotmányos életét ez mentette meg, s ez fejlesztette hamvai
ból életre.

János Zsigmondnak 1571-beS,! mart:' 14-kén"esett re
ménytelen halála után egybegy ült. április 1-sö napjára a hon



gyűlés Fehér vártt, és ez évi május 24-ére fejedelem választó 
gyűlést határozott, mélyen Báthori István választatott Erdély 
vajdájává. Voltak, kiknek nem tetszett, ezen választás csak 
azon okból is, mert égy rom, katbőlikus hitű lépett a már 
szinte egészben protestáns állam trónjára; mely aggodalom 
és visszatetszés nem volt éppen oknélküli, mert mindjárt 
uralkodása kezdetén a protestáns vallásszabadságnak korlá
tok tétettek, az arianusokat udvarából távózni parancsolta ■); 
a sajtót, mely ezen időben főleg vallásos polémiákkal fog
lalkozott, kemény censura alá vetette, sőt végre magát ;a 
nyomdászt is száműzte1 2).

1572-ben három nagy veszteségűk volt a magyar ék 
szász protestánsoknak. Mélius Péter, Szegedi és Hebler'Má
tyás püspök meghaltak, és Báthori István csak azért engedje 
meg, hogy az utóbbi helyébe a Szászok Ungler Lukácsot 
püspökjököek megválasszák, hogy őket egy tervezett vallá
sos ligába behúzhassa3).

Báthori István fejedelemtől nem tagadhatja meg a tör
ténelem, hogy gyakorlott s kormányzói észtehetséggel volt 
felruházva, és az erdélyi fejedelemség megalapítását kitűnő 
ügyességgel végzétte bé, s bár a magyar protestáns főné
in esség érdekeit főleg, hol csak lehetett, mindig rövidítette, 
hogy családjában dyuastiát alapíthasson ; de virágzásban en
gedte mégis a Luther és Kálvin tanát vallók egyházát, és 
ha néha a katbólikus és protestáns egyház közti súrlódás 
őt is, mint fejedelmet vakbuzgóságra ragadta, azt csupán a 
jésuiták mesterkédéseinek lehet tulajdonítani, pedigajeaui- 
táknak is elég szabadelvüleg kimondottá, hogy ö népeinek 
és nem azok lelkiosméreténeíc fejedelme, mert az Isten, Káröm 
dolgot tartott fenn magának: u. m. a semmiből teremtést, 
a jövendő ismeretét és a lelkiösmereten való uraítvaif. < Jetíe*

1) Lampe Hist. Ecc. Hang. Lib. II. 28 L 1.
2) Kővári Érd. tört. IV. köt. 21. 1.
3) Benkö Milkovia Lib, H, Cap. HL 1. 541. 542; 543.
á) Lampe Hist. .Eccl., Hung. pb. H. 281; 1.

2*



20

m ét azonban a-yallásos türelmetlenség vádjától fűl ném;ment
hetjük :áz:-^unitáriusok'ciránti eljárásáért, kiknék ¡¡püspökét, 
Dávid- Férenezet;, nejév’eli ügyéért és hitéért 1574-ibeq a 
n.-;eoyedi refr zsinat eleibe idéztette'), hol Alesius.Dienes el
nökölt: ;és jejen volt: 'a; luthei arius püspök s papság jís.

Báthory "István; iá Iengyen -trónra hivatván, utána bátyja 
Báthórt Kristóf, lett-erdélyi fejedelem, ki már egészén a je -  
suitákvezetése-és'befolyásaalattkormányzött.

A. jesüiták íjól «látták, .hogy; mindenek előtt Dávid Fe- 
renczet szükség útból1 elten ni,- hogy tervben vett tér itésöknek 
sikere legyen Erdélyben. A református főnemesek is’ egyál- 
talábanyészrevették, >hogy a protestáns vallásnak nyomása el
kezdődött. a-katholikus bitü Kováésöczi cancelláfságra. emel
tetése'által, és -ezért az 1577-ben, october 25-kén , Tördán 
tartott; liongy,ülésen, Sándor András ref. püspöknek félvigyá- 
zása körét nem csak megszabták, hanem szélesebbre1 is ter
jesztették :

0 r sz  á ggy  ü l é s  v égz  ése*.
' „ Tordai Andrásnak 'mindenütt aiítkoritása légyén ez 

országban, 'járni, '''minden helyeket visitálríi, és mindenütt az ö 
vallásán lév'ö' egyházi személyeket, papokát, igazgatni[' oktatni, 
'tamtam, reprehendálni és zsinatokat tenni. Söl,"a másféle val
láson levő'papokat is, hortandő ,'monendo, docéndö,. a kit 
léhéiséges az ,ö' sénténtiájáfá yönnj, de nem erőszakkal. A 
másfélének pedig\ Bdy0"''''Fftdn^nÉc,■ mint énnek előtte is, 
mpjlHs,' csak 'Kölozsvárón 'és' Tördáh 'legyen szabad 'zsinatot 
tenni, és d'más ' éqnféssioh valf.egyházi "személyeken .semmi 
jurisdictioja né legyen, háném. csak, az "övéin7).

Ettől ' az. időtől fogva 'Kehi volt,, szabad az unitárius su- 
périniendenshek á háromszéki..'ekJctétsiákban visitálni és ott 
séhimi ekldeziiái igazgatási, fenyítékét gyakorolni, mivel az 1 2 *

1) Lampe H. Ecc.' H. Lib. II; 281 1.
Bőd P. ezt 15'76-ra -teszi.

2) Bőd P.: Smif. P.-TY. Rí 29:.: 30i 11/
et in aetis diáét. Törd; '1577, 25. Oct.



ott levő- unitaria ekklézsiák függőitek á f'e f püspöktől ugyan; 
a reformátusok synódusaikba menték-, s. íá'púspöktpldanitbi- 
zonyságlevélet onnan .kellett, venni a.papö:knakpkülönben{pé!mr: 
pápóskodhattak.

Ezen tqrdai országgyűlésen volt református hitüfőrené 
de'k}. midőn egyházuk részére ily kiváltságot álkőttakíegyi'az> 
ök egyházukkal egyenjogos egyház autonómiája:;megsértés 
vei , meggondolhatták volnav: hogy ily eljárás erövid idöu a 
felmerülendő eseményekben réstörésuek fog tekintethetni sar
ját egyházuk autonómiájának megsértésérd

A jesuiták terve nem szűnt meg,.« midőn Dávid; Ferém- 
czet á tordai bongyülésen el nem Ítéltethették, 1579-ben, 
junius 2-kárá Fehérvárra idéztették, liova j mert betege lön;'- 
inkább hurczoltatott, mint vitetett ; és itt a fejedelmi lak nagy. 
termében, a tanácsosok s egyházi nevezetességek1 előtt meg
kezdetett a vitatkozás. Leleszi János jésuita szintén jelén, 
volt, bár eddig a jesuiták béjőhetéséról sző sem volt. Dávid 
Ferencz gyenge lévén, véje Tráuznec Lukács kolozsvári 
jegyző vette fel. a védelmet, oly jellem, ki maga is kéáöbb: 
kátholizált s consiliáriusságra emelkedett. Mi volt természe
tesebb, mint hogy Dávid Ferencz vesztett—elítélték}. Dévára 
fogságba veték, hol november 7-kén meghalt.1):

Ezután a jesuiták .mind nagyobb befolyást. nyertek- Er
dély kormányzására. Azt ugyan nem vihették: ki ; mégv\ez' 
időben, hogy a protestánsok Fehérvárról, e fejedelmi!szék-: 
városból merőben elüzettessenekr de kivitték ázt,' hogy égyflr 
protestáns: vallás, az unitáriusoké,- meggyengittessék;;.s ennek: 
főiskolája a ref. hitüéknék átadattassék *)'.

1581-ben Báthori Kristóf á Kolozsvárra; május; 1-jére; 
hivott hongyűléseh Zsigmoridot;' még ekkor.:'csak: n^olcz éves: 
fiját, erdélyi fejedelemmé s kő vetkezőjévé-, választatta; !' Leleszi 
Jánöi ijesüita jelenlétében véghagyoinányáL míe'gáTatta;̂ k niá- 
jus 2:7^kén -meghalt.

Báthori Zsigmond elébb az apja áltál melléje1 rendelt 1 2

1) Kővári Érd. tört. IV. köt. 34. 35. 11.
2) Beukö Trans, Tkom, II Láb; IV, Cáp. -Mntllqgűll l,
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tizenkét tanácsos, később Géezi János kormányzása mellett 
uralkodott, de Báthori István; lengyel király, mindig kezén 
tartotta az erdélyi ügyek vezetését, s hogy a fejedelemnek 
megnőtt férfikorára, a Báthori-házhoz és rém. káthok vallás-, 
hoz bű államférfiakat neveljen , Leleszi János jcsuita taná
csából :Fehér.vártt. és Kolozsvárit is jesuita oskolát alapitótt, 
és pedig gazdag jövedelemmel.

Mennyire ’ volt munkás Báthori . István á jesuiták ezen 
két főiskolái megalapításában, és .azok állandósítása menyr 
nyire feküdt szivén, megtetszik .véghagy óm ányából, mithal-’ 
dokié ágyábán készített:.

„Hozzád, úgymond, B á th o r i ' Z s ig m o rid , kedves 
unokaöcsém f szólok ismét. Beád hagyom, és hízom főleg- a ' 
fehérvári és kolozsvári főiskolákat, melyeket a te atyád: és. 
én alapítottunk; te ezeket úgy. oltalmazd és gondozd, a mint 
lelked üdve, mi fökincs,. előtted drága. Az Unitáriusok és Ko
lozsvárit lakók, főleg azon leendenek, hogy ezeket ledöntsék, 
sőt minden Luther- és Kálvin hitén levő tanácsosaid párto- 
landják ezek elleneit, és az eretnek ifjak is. udvarodnál hu 
zelegve, vagy vakmerőén ezen két főiskolának ellenére fogják 
indulatodat fordítani akarni; de ha férfiú vagy, és inkább 
kívánsz Isten-, mint emberek előtt, vallásos buzgóságod, által 
kedves lenni, könnyen ellentállandsz ezeknek. Vajha irántadi 
kegyeletes érzésemnek eleget tehettem volna abban, hogy melléd, 
oly belső és káth. hitü tanácsosokat rendelhettem volna, Mik 
néked-dicsőségedre, nekem pedig lelki megnyugvásomra lettek 
volna; mert mind neked; mind az idő és erkölcs romlására 
mindenek elhajlottak; az igaz tudománytól ■ és .eretnek istenta
gadásra jöttek; hanem mindezekkel mentői, - terhesebben vívsz 
meg, annál több; a- dicsőség. és. örökkévaló jutalom részedre *).

1588-ban Géezi János kormányzó a Medgyesré decem- 
bét 8-ára egybehívott hongyülésen a kormányzóságról, le
mondott, és Báthori Zsígmond nagyon ifjúkorában nagyko
rúvá nyilvánittatott, azon kikötésser azonban, hogy ajesuitákat 
Erdélyből 15 nap alatt kitegye.

*) Lamps Hist. Eeó. Hung. Lib. n, 313.. 1-
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A jesuiták azonban már ez évi november 4-érői írtak 
volt kérelmet a fejedelemhez, miért a fejedelem a rendeknek 
decemb. 10-röl tett felteijesztésökre azt válaszolta, hogy a 
hon rendéinek fontosabb tanácskozási tárgyuk is levény a je 
suiták ügyét hagyják későbbi időre, s jelenleg vegyék az or
szág más közügyéit tárgyalás alá.

Mely válaszra a rendek új felterjesztést tettök, mire a 
fejedelem megígérte, hogy a jesuitákat Fehérvárról, Kolozs
várról, Sz.-Mihályköviröí és Váradról Kolozsmonostorra fogja 
elszállítani és helyheztetni.

Erre azon új kérelem és felterjesztés tétetett,, hogy a 
hon rendéi meg nem nyugodhatnak azon, hogy a jesuitai 
rend egy helyre öszvesittessék, miért is a fejedelem ezen 
szándékát változtassa meg, s a rendek azon kívánalmát tel
jesítse, hogy a jésuiták az országból kitétessenek, addig 
pedig semmi más ügyet tárgyalás alá nem vesznek, inig 
ezen tárgy bé nem- végeztetik.

Ezen felterjesztésre a fejedelem december 16-ról; adott 
fejedelmi válaszában, mert egyebet nem is tehetett, a jesuitá
kat feloszlató rendeletét kiadta, melyet a rendek felolvas
ván, „éljen a fejedelem“ kiáltásokkal oszlottak szét1).

December 23-kán a székesegyházban esküjüket letették,- 
és a fejedelemnek engedélyt adtak', hogy szabad tetszése sze
rint maga mellé báromx tanácsost nevezzen, s a bon javára 
azoknak tanácsa szerint mipden dolgot igazítson1 2).

,,Á jesuiták feloszlattattak, de Erdélyt el nem hagyták, 
kiknek alattomos működésökböl csupán annyit szükség je
lenleg czélorara megemlítenem, hogy Caríglio és Cumelli 
pápai követek a törökkeli békés Viszonyt aláásták, és. Zsig- 
mond fejedelem által, a főképp, protestánsokból ,áílő ellenzék 
főembereit, kik a fehérvári hongyülésen a törököktől! .eUzá: 
kadást a honra veszedelmesnek merték nyilvánítani, hatsz.áz 
fegyveres felállításával terrorisálták, s a hongyülés más ré
szével 1594-ben, junius 11-én, a töröktöli elszakadást ki

1) Lampe Hist. Eccl Hung. Láb. II. 327. 1.
2) Lampe Hist. Eccl. H. Lib. II. 314—326 lapig..
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mondották, a mivel' egyszersmind Báthori Zsigmőnd trón vesz
tésének, s tiz évig tartó vérfürdőnek vétetek még alapját

A porta ezt mihelyt megtudta, Lengyelországon át-’tatár- 
és Bánság felöl’ török sergeket indított Mágyarhon'bélien z').

"Báthöri Zsigmőnd ugyan egyelőre- elfutott ::s; honát 
itt hagyta.; de a töröknek - nem éppen szerencsés hadjá1 
rátáróp értesülvén/ csakhamar ■'-visszajött-, és 1594-bénaug.  
17;kéfé országgyűlést hirdefétfymélyén a fejedeíini própökiíi~ó:k 
legn'evezetésébbike: a töröktöli elszakadás Jsínet tárgyalás^ 
alá vétetvén, a többség annak ellené nyilatkozott.

. Mire mindazok, kik a törökkéli1 szakítást' e llenezték , 
befogattak, mint -foglyok^-a^éjédéKüí- lák 'á lsó'részében :el- 
zárattak; heliányan közülök, hogy bűnt' süthessehekíreájök,' 
aug., 29-kéii kegyetlenkedések' között yálláttátták', e í  végre  
3 0 -kán vérpadra állíttattak; És Báthori mindezt,íí m i n t - ' k i t  
nevelői már gyermekkorában a kivégeztétés ■ borzasztó.1 lá t 
ványához szoktattak, ablakából nézte?).

Czélomra tartozik 1595-ből följégyeznihogy az apr. 
16-kán Fehérvárit tartott hongyülés az 1588-bán- kiűzött 
jesnitáíc . visszahívását elhatározta, Báthori Zsigmőnd'->áüg. 
13-án Mária. Krisztiernávál megnősült, és az Erdélyben- 40' 
év óta hiányzott rom. kath. püspökséget Náprágyi Demeter 
széniélyében bétöltötte; oly dolgok, "mik -áltál' a -jesüitákö 
béfölyásának Erdély történelmére ismét szabad tér nyílt'; -Özek 
Báthori Zsigmondot nejével is szüntelen feszült ̂ viszonyban" 
akarták tartani,! arra kívánván birhi, hogy Erdélyről Rudolf 
császár részére mondjon lé  s féjédélemségéf bíbora óksággál 
cserélje el. A lemondási Ígéretét'Prágában meg is^ttettéí'és 
arréí az okmányt 1597-bén decembV-13-án Rudolf császár 
aláírtja. Ezen ‘okmány ' Gárigliö: áltál Erdélybe léküláetvén, 
az "í598-bán mart. 23:ra egybehívott hongyülésen areüdék 
apr. 4-én' felhivattak, hogy Rudolf császár részéré hódolati 
esküt tégyének le; a kék darabontokkal Liázár István éppen 1 2 3

1) Kővári Érd. tört. IV. köt. 53. 1.
2) Kővári Érd. tört. IV. köt. 53. 1.
3) Kővári Érd. tört. IV. köt. 58. 1.



agy fél vóíí^lütva; mint;4594-bén á' kölozsv^ri véMapokou, 
miből á :rendek;-belátva a. helyzet siilyát; hosszas'egyez-jíéd^ 
után ; ágr. 8-k'áíijpmió4 Bethlérí írja; ■ ajkúkkal-, de: Wm szí-- 
veikkel'?-az éskicty letették. - féjödölé'm /;a >; k;inc'stárfe: szekérre!  ̂
rakatta^ - a fej édelmí; dákról letépett mmdén;4ranyát;, - ezüstöt, 
d í magyar. királyuk érni ékül tartott fégy vér zetSif'elajáhdékozr 
ta, a  titkos levéltárból tüzet rakatott;és;̂ Ogpéltibe^távozott1)/

De mindez még csupán első felvonása Báthöfi Zsiginoiíd 
erdélyi fejedeieriiségénék. Az ‘ ö távoztávai; felhivatott Mária 
Kristienia fejédelemnő, hogy nevében- kormányt- szerva 
addig is/ mig‘ á Rudolf császár áltál Erdély' kormányzójává 
nevetett Miksa 'föherczeg elérkezik; azonban-aitörök'-a1 feje
delmi széktöf iires'Efdé ném- lévén bajlátídÖ égy könnyen 
Rúdölfnák engedni; táborba‘szállt, mely öek‘ fenyegető közel- 
getésétöl ággódvá' áz erdélyiek', egyszerre csak azzáEÍ epettek 
meg, hogy a vadászat ürügye alatt bdüÜjföstérü;^vj»íáhák 
megszökÖtt Báthoi i: ■ Zsiginond Fehéfvártt termett; ' és -15 9 8 
áug. 29-éré hóngyüléM'hirdetett, bor bMösitvárt -á honi al
kotmány ty; vállásszabadságot s azon igéretétfis kötvén lé, 
hógy; á : jesüitáknák Kolozsváron kívül, Erdélyijén; marádha- 
tást nem enged, üjra felvette' a fejedelemsége^ -és elfogádtá 
a rendek hódolati, esküjét.

Maga belátta' azonban, h ogy;í fej ed el ems égének'' üja bb an i 
félvévése helyzetét feszült viszonyba ■h'dztá':'RlMolf:cÜ^zátfál 
széinbé; e 'mellett Erdély azon kivánátjának -sem1 jtehetvén 
elegét, hogy á -törökkel kibéküljön;azŐneslíüje'iüíátt; mit 
a jésuitáknak- tett; hogy 'soha pogány nyal nem'szövétkézik, 
1599-bén, in ar t. 21 -én, á medgyesi hongyüléséh Báthori Endfé 
bibornokot erdélyi fejédeleníihé válásztatta.--maga Helyébe.'

Ha gém e bibornok fejedelem kevéskéi lúalmá is 'EVdély1 
földét sok vérreE áztatta, ésyneki is - teje a Rudolf ̂ 'császár 
hűbéressévél, Mihály vájdával egybetíízött csátavesztés üfáh 
tizenegy nappal az erdélyi fejedelmeknek pusztán hágyoft- 
fÖváfoSábáh;Féhérváfón;" yájda'asztálán^^éKudt*). * 2

Kő vári'Érd; tört. 'IV; -köt. 74;, 75; «ll'd
2) Kővári Érd.' tört. ÍV.'-' köt. 99‘. I;
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E napok a fejedelmi kor legszomorubb napjai voltak.
Mihály vajda jutott Erdély kormányára, ki alatt a jobbágy
ság kezet fogván a vajda szertcbocsátott sergével, neki esett 
a nemesek életének és vagyonának, és midőn a bátrabbak 
az 1600-ban, febr. 9-én, Fehérvárit tartott hongyülésen hi
vatkoztak- Erdélyhon alkotmánya iránti kötelességeire á vaj
dának, ez kardjára csapott, s kimondta: hogy mától fogva 
kardja az- erdélyi, alkotmány,

És. szavát béis váltotta,, a magyarság kiirtását, városok, 
és falvak felégetését annyira .mindennapivá tevén , hogy az 
erdélyiek kétségb.eestökben Bástá segitségéhez folyamodtak.;

Básta bejött. Mihály vajdát Mirisziénál'iegyözte és kény- 
üralmának Erdélyben véget vetett; .azonban..megtud váll, hogy 
az .erdélyiek ismét Báthori Zsigmondot akarják a fejedelem
ségre visszahozni, kivonta táborát, és fenyegetések között 
Erdélyt idehagyta.

És Báthori Zsigmond 1601-ben, mart. 27-én, ismét, az 
erdélyi fejedelmi széken ült; de fejédelemsége e harmadik 
felvonása is éppen oly véresen folyt le, mint a két előbbi.

Már most üudolf császár sem hagyta könnyedén Erdélyt, 
s Bástát és Mihály vajdát együtt inditotta el, hogy Báthori 
Zsigmondiéi Erdélyt elvegyék.

És ügy lett : Básta és Mihály vajda Erdélyt másodszor 
is elfoglalták, és lett azon kör Erdély felett, melynek minden 
napja vérrel és. kényekkel van a történelembe héj egyezve.

A törökpárt kiirtásának;ürügye alatt,, kiken főleg a yef. 
hitüeket értették, hozzáfogtak az egész magyarság kiirtásá
hoz. Básta katonái az egész hont martalékéi tekintették , 'a 
nép falvait hagyta el, s a zsoldosok, mit felszedhettek, min
dent felszedtek; Fehérvárit a várost, a fejedelmi palotát ma
gát leégették, a fejedelmi sírboltot feltörték, a fejedelmek 
porát szélnek eresztették, és a levéltárt kipusztitották, szét
hányták.

Mihály vajda Bástával Erdély magyarságának mifldkette- 
jök által czélba vett kipusztitása és irtása minősége felett 
összeveszvén, 1601-ben sng.;>Í9:ém

Báthori Zsigmond fejedelemségének c harmadik felvo-



mását végre csakugyan lemondással végezte; de nem vég
ződtek Iné a.nyomorok és siralmak', melyeket,szerencsétlen 
fejedelemségének korszaka . Erdélyre hozott.

E történelmi vázlatnak terén túlesnék Erdély -nyomorait 
felidézni e korból, de a hazaszértei romlás, pusztítás- oly /szo
ros következéssel vonta maga után főleg a magyar - vidékeken 
levő protestáns egyházak és ezek hívei pusztulását, hogy 
mindezt érintetlen, habár futólag, felidézetlen nem hagyhat
juk. A szász és Lutherhitü egyházakat védte, de /ezekét: is 
csak kis mértékben az, hogy már Ferdinánd idejében bizony
ságát adták annak, miként ők inkább a némét uralmához 
vonszódnak ; de valahányszor a töröktőli elszakadás vétetett 
ezélba, egyszersmind czélba vétetett a ref. hitüek megtöré
se, béfolyásuk s hatalmuk lerontása, egyházuk és egyházi 
életük kipusztitása-is; mivel á ref. hitüeket törökpártnak, és 
a jesuitai befolyásra ezeknek ellenökre mííködö róm.; kath. 
hitüeket, és még a szász lutheránusokat is németpártuak 
tartották.

A jesuiták által jól kiszámított méregcsepp volt a ref. 
hittt vallásszabadság élete ellen /az, hogy e hiten levő minden 
főnemest és papot úgy tüntették fel , mint kik. egymagok 
ellenei annak, hogy Erdély á pogány török uralma, alól 
meneküljön és egy keresztyén államhoz illö'bb keresztyén 
szövetségbe álljon;; valóban fájlalni lehet, hogy á magyar 
nép megoszlott vallásának typusa színezetén, a hónnak ily 
szenvedései közepette is, gyülölség uralkodott, mely elvégre 
oda fajult, hogy a ref. hitüeket addig csúfolták a ró in. .kath. 
hitüek pogány töröknek és ezek a róm. kath; hitüékét né
metnek, míg, egymást kölcsönösen elkeserítették. _

Midőn Bátbori Zsigmond, mint nagykorú, átvette Erdély 
kormányát:

T o r n y a i  Má té  választatott ref. püspökké; és azyelsö:: 
évben, mig Géczi János volt a kormányzó, a ref, egyház 
zakban istenes és vallásos élet virágzása volt, de mihelyt 
Géczi János a kormányról- lelépni volt ¡kénytelen y Erdély 
nem csupán háborúk színhelye lett, hanem csaknem minden 
vallásosan mi veit föembereitől megfosztatqttjhsöt vé§re Mihály
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vajda kormánya alatt, -.-sem. Torony ai’ mint a ref. egyház ¡feje, 
sem -más nemesi" rfend hájl^kábaii nem maradhatván/.vele 
együtt sokan bujdosásban veszték • el i);.

M99-bén.'H ngv-ári' J á n o s  fehérvári papiválásztatott 
ref^«pfepökké;al;üO.O'b4l iratik iróla /  hogy Mihály vajdá i öt 
eg^J./^^$rheáyi'^á^y6rg^neyÜi|esftitává^.'k5véits^be;■i *k'ttHott¡s.f 
Cs^ki Istvánhoz, :ki ijÖforma UábórraUjott: Mihály' vajdá! ellen} 
deí '̂GsákiaiIátyáncImegL^sém iihállgattá? .̂ a követekét} hanem' 
mindkettőt fogságra, tettéi); 1 honnan Ungvári k¡szabadul váb, 
egyooly ¡korszakban viselte a püspökséget; milyent m Wön- 
gol- tatár rdtílás: óta .Erdélyi történelmeHfel nem jegyzett, > mély
ben pallos és hŐbérbárd Volt á paraoésÖlŐ töűvény , Mihály" 
vajda; és- zsoldosai voltak az ország gazdái}-é'sBástá a vérig- 
zsaröjő,. az? űr, kik együtt az egyházi szolgákat'kínozták, 
könyveikét mégfüstölték} s őket azoknak lángjában 'megéget
ték,. -és egynémelynek bőrét elevenen vonták/lé 3 4j. '■ Ungvári 
János a goroszlői csatában, áielyben Erdély részéröl tízezer; 
ember veszett el, az elestek között volt.

1601-ben, az aug. 3-kán történt goröszlŐi veszedelem 
után mindjárt K e c s k e m é t i  B ú z á é  B a l á s  válaéztatött 
ref..;püspökké, ki ekkor ;alvinczi pap volt } lés néki isipüs
pöksége; oly körbán esétj/vmelyben fegyver,- éhsége döghálál' 
egyinást váltott nyomorai^ vérrel :és könyekkel iráttak fel 
Erdély "történelme lapjaira; r Mihály vajda ' vérengező pusztí
tása, Bástá szelidithetetlen kegyetlenkedése, mit tetézett 
főleg a?, hogy BeauriJakabparancsnokságaalatt Básta ely  
katonákat hozott és inditött Erdélybe féktelenül pusztítói, 
kik mint .ultramoritanok már hazájokban neki voltak szok
tatva a protestánsok-jajjaihoz?^ végre áz országra terhésült 
éhség.,! s  - ezt! követett döghal á l, ély  i csapásokkal sajtolták 
Erdélyt, hogy miattok á népnél főleg, hol az észhaszhálát;- 
az= egymás utáni féltő rnyosult nyomorok során csak voriáglás- 
bán1 volt, a vallás és egyházi élet majd nieröben elveszett

1) Bőd:P^Smirh.-jP.yiyii;rész 44.; I.
2}- Kővári1 -Érd.törtiiIVi.'!:köt^’109; t
3) BodP. Smirn. P^ VIÍ.-T;: 46.1. (
4) Kővári Érd. tört. IV. köt. 120. I.
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Eüsztitni, mint,-pokoli Szomszéd, az. oláhörszági .Rádul 
-vajda is béjöít voltadé mindöt, miod á többit elűzte a hal
latlan éhség és ínség !). ;

¡Ilyen volt. Erdély és ilyen, e nyómofteljes ' korban 'Fe- 
bjéjcŷ r és vidékének sorsa. 'Éeljesen leigáz va, kipnsztitvá, 
a ¡vallásszabadság letarolva, az ¡elpusztult. és;in%etlen'fal
vak, templomok' egybeomolva, megfertőziétvénemymara’dptt 
egyéb, mint. a ..büszke bűn, mely: a szent dolgokat  ̂tisztáta
lan ¡kezeivel mocskolta, bé,. és magát az émberevökkel ' egy 

.sorba szállította alá. És már ekkor;riem ivóit kivétel, irga
lom a szászok részére is, mert Luther kővetői; protestáns 
egyház hívei voltak'2.) Egész .szász falvakat irtottak >ki és ( 
oláhok települtek hely ükbe. A pusztulás, igavonó .barcőák 
elhajtása, munkabíró kez-ek leverése , a népiek''erdőkbe, 
barlangokba bészoritásá éhséget,' az éhség döghálált!-idézett 
elő, a nép haramia, emberevő kannibál lett , s még'a ‘Síro
kat is felhányta, hogy holttestek rothadt húsával ..pár ¿na
pig'életét tengesse 3 4). És e siralmas állás Erdély bei a 
Básta eltávozása után is, ki, .mint iratik, 1604-ben, márt. 
16-án, három tonna aránynyal távozott, *)• sokáig tartott,- ad
dig, míg Bocskai István, egykor Rudolf császár leghívebb 
embere, •- később a rajta is. elkövetétt méltatlanság,: ¿k fel
emelt panaszai ki nem hállgattátásáér’t a szabadság- feMé- 
nye alatt forradalmi vezér y és több magyarhoni ¿Csatákban 
szerencsés győztes, 1605-ben,"sept. 14-én Medgyésen Erdély 
fejedelmévé iktattatok

Az a rövid idejű, két hónapi fejedelemség, ¿mely ;Szé- 
kely Mózes hősies felléptére 'Erdélynek 1603/ m^ttá-’Ó-föl 
julius 17: ig, jobb korszakot ígért , csak mint futó álomkép 
úgy villant meg, Erdély bús napjaiban, mitr ismét ;csák 
keserves események követtek ; mért á  legyőzetéskel Erdély

1) Bőd P. Smirn. P. Vili.' r. ő.4.,1.
2) Kővári Erdély tört IY. köt. 136 I.
3) Kővári Érd. tört. IV. köt. 137. 1.
4) Kővári Érd. tört. IV. • köt; 158. 1,
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nemességének dísze vagy csatán,pusztult, vagy hóhérbárd 
alatt vérzett el; és' kik ezekből vagy fogságukból menekül
tek, hallatlan drága árón váltották meg' magokat. Hanem 
Bocskai István fejedelemségével jobb idők hajnala derült 
Erdélyre, a nép a kiszenvedett bujdóklás, éhség, döghálál 
után megfogyva, de nem megtörve, hazakerült:, lakóhelye 
még ekkor is- füstölgő romjaihoz, szántani , vetni kezdett, 
-bár barmok hiányában maga vonta ekéjét, és a felforgatott 
rend- és vagyonbátorság, s ezzel az isténimádás és tiszte
let viszsza. kezdett állani.

1606-ban, junius 23-án, megköttetett a bécsi béké, 
melyben Rudolf Erdélyről- lemondott, BoCskayt Erdély feje
delmének ismerte el, s Magyarhonbán teljes ' vallásbeli jög- 
egyenlöség biztosíttatott. *)

Idesorolhatnám é bécsi békekötés okmányát, de - ha ily 
terjedelmekre bocsátkozom, könynyen jöhetek azon megro
vás alá, hogy politikai és nem egyháztörténeímet Írok, tnely 
megrovást azonban eltűröm, sőt bé is vallom, hogy valóban 
politikus történészeket idézek, krónikákat regestrálok, sőt 
az idéztem kútfőknek szavait lehető híven megtartóm, s pár
huzamban viszem az egyház történelmével, az egyházi élet
re ugyan is oly döntő hatással voltak a politikai esemé
nyek, hogy elösorolásuk nélkül alig lehetne megérteni, hogy 
a vallásos szabad .eszmékre ¿lapított három egyenjogú pro
testáns egyház, melynek itt Fehérvártt és vidékén a. refor- 
mátió kezdetével mindjárt szervezett és virágzó egynéhány 
egyháza volt, s főleg a ref. hitüek e' körben, levő virágzó 
egyházak lelkészei közül választottak két derék püspököt, á 
Bocskai fejedelemsége kezdetével elsatnyulva, csaknem ki
halva találtatott.

A fehéi'vári egyház leégett templommal, híveiben meg? 
kevesbülve, kinépteleoitve, nem mutatta, hogy itt már 1560- 
bau Csázmaí' István lelkész szentháromságot tagadó tanával 
szemben kemény vitatkozása volt Melius Péternek és Thor- 1

1) Kővári Érd. tört. IV köt. 17? 1.



dái Sándor Andrásnak: nem mutatta, hogy a ref. hitüek- 
nek itt 1567 oltá virágzó egyházok volt, ‘) sőt 1580-báo 
nekiek adatván át az unitáriusok iskolája,- ezek ezt és egy
házukat az üldözések daczára is fenntartották'GöcsLés Tö-

s •

ronyai Máté püspökök idéjökben, és 1599-ben Ungvári 
János fehérvári lelkész választatván püspökké, mint iratik: 
dicsekedésre vméltÓ volt, isten és emberek előtt, ekkor > is 
az eklézsia és tanítás. Hanem Ungvári János a goroszlói 
csatában elesett, az' ő ütánoa választott püspök Búzás Bar 
lázs alvinczi pap 1603-ban elhalt, és a honbeli zavarok 
miatt közzsinat, hol a püspököt szokták választani, nem 
volt, 1 2) a jezsuiták pedig közelkápváii üldöző tüzhelyökhöz, 
sőt közel a hazászerte Fehérvárról kiindult veszélyek is, 
vágy ezek Okozói, ezen egyházat, nem csuda; hogy kinép- 
tel'enittetett, mint főpásztor nélküli "nyáj, feloszlott, és a mi
dőn Boeskai fejedelem lett, alig birt viszont felüdülhetö 
élettel.

A magyar-igeni egyház szintén pusztán hagyott köröm 
volt, pedig ezen kis városban már 1564-ben szervezett ref. 
egyház volt, Fejérvári Sebestyén lévén papja 3) a nehéz 
időkben is fenntartotta egyházi életét, és van hiteles egy
házi jegyzétünk, hogy Báthori Kristóf 1576-ban Alésius 
János m. igeni papnak diplomát adott , hogy ^holtig M.- 
Igenben lakhassák. E diploma a forradalom alatt még meg
volt, szakadozott, de authenticum. Hanem a Mihály vajda 
rabló csordái és Básta vallónál úgy elpusztították éz egy
házat, hogy merőben népetlen koromnak találtatott a Bocs
kai fejedelemségé kezdetén, feljegyeztetett: hogy több, a 
Kecskeköre menekvö igenielcet e sziklatetőröl a mélységbe 
hányták 4).

1) 1577-böl most is bír a fehérvári egyház egy szép ezüst ur- 
aeztali tányért.

2} Benkö Trans. Tóm. II. Lib. IV. C. XTV. 173 1.
3) Bőd. P. saját;kézirata az igeni anyakönyvböl; 1,.
4) Kővári Érd. tört.' IV. köt 136. l. ~



Az. alvinczi vef hitüek. egyháza, - y i s .ol̂ * 
hókkal hétélepédett .helység volt, ^podig már areformátio 
kezdetekor virágzó protestáns egyház volt .ez,,is.:- Eleinte 
szászok lakták ezen helységet, . de h^5Q:feeti;j Izabeíla.ki- 
rályné alatt a: szász királyi * városok kiváltságától, melyet 

:mág :14.3áiben ̂ sigmQnd király "adott vojü, megfosztatvánr,-a 
szász: elem .ÉQiQdig 'fdgyott s helyükbe 'magyarok ^teleped- 
véoy ott ezek. annyira _szép ás virágzó. egyházzal ; bírtak, 
-hogy : Bi(zás Balází, ja ;r,eif. hitüek hatódik; püspöke, ezen egy
háznak volt papja.

A  bórber'eki ,.ref ’ MtüeJi egyháza:,, s helysége^ • még leta- 
.r&ltább,r ̂  ís szász
helység volt, melyét Zsigmond király^Alvinczczél-, egy ,ki - 
váltsággal ajándékozott meg, de. miután a ;szász elem innen 
is elvonult, magyar telepitvény lett ; s .még nevét. is^ mély a 
szászok itt laktában B u r g b  erg nek. hivatott, elváltóztatta 
ás lett neve B o r b e re k .  Egyházi jegyzeteinkből láthatói, 
hogy a ref. hitüéknek 1590 körül virágzó egyházuk volt 
itt. is.

A Bocskai fejedelemsége előtti,egymást váltó romiá
sok, pusztulások még csupán; két fehérvári egyházmegyénk- 
héz tartozó ref: 'egyházróli emléket hagyta.k^fenu u- m-;

A diód i ref. hitnek egyházáról aiiynyit, hogy é hely
ség sok ref. föncmeslak és birtók'ihelyc, .s eröseég lévén, ^vi
rágzó egyházzal birt, és

A  girbói ref. hitüek egyházáról anynyit, hogy dtt . szin
tén 1590 körül virágzó ref; egyház -ésgelöbb,: szász, telepit- 
vétíy ;veltj német neve Bi rnbaum,  jinelybölalakult a ma
gyar Gr i r b ó hév.

A hely szűke nem engedi, hogy Bocskainak' alig két 
évi fejedelemségét szóvirágtengerbe burkoltan, részletekben 
is félmutassuk. E fejedelem, mert alatta Erdély magyarsága 
szakadózótí népcsoportból ép , érös nemzétté, az alkotmá
nyos népszabadság örjévé, az egyházi életnek és vallás- 
jognak ujbó! feiterémföjévé ' várázsóltatott, éícZbétükkel van 
írva az emberiség^nagyjáival égy sorba.
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Bocskay. visszaállította az éltiprott Erdélyt, s ha még 
élhetett volna, visszaállította volna a budai trónt, azonban 
kövekből ö sem teremthetett fiakat az elvérzett, mfegfogyott 
hazának:s egyházaknak.

1606-ban, december 29-én meghalt.
Az utána következett és 1607-ben, febr. 11-én Kolozs

várit tartott hongyülésen Erdély fejedelmévé választott öreg 
Rákóczy Zsigmondi fejedelemsége idejéből csak- anynyi jö 
het egyházi történelmünk soraiba bé, hogy alatta az 1607- 
dik évi június. 10,-én tartott kolozsvári hongyülés a jezsu
itákat Erdélyből örökre kitiltotta.

1608-ban, márt. 5-én lemondván fejedelemségéről, har
madnap Báthori Gábor lett Erdély fejedelmévé választva, 
ifjú * korában , de jeles tehetségeibe vetett sok szép re
ménynyel.

Feljegyeztetett, hogy szép termete, nagy ereje' volt, 
fejedelmi bőkezűsége pedig anynyira ment, hogy adomá- 
nyosaitől 1615-ben a statusok nagy pénzmenynyiséggel 
voltak kénytelenek az állam javait visszaváltani *).

Miként hiusuLt meg minden ő benne vetett szép remény, 
s féktelen kicsapongó szenvedélye által miként tolt él min
den vallás felekezetet, és hív embereit is magától , miként 
üldözte nem csak, a kitiltások daczára Erdélyben maradt 
jezsuitákat, hanem általában az egész katholiküs papságot, 
törvényen kívül helyezettnek nyilvánítván- azt, *j miként .volt 
a női erények fitymálója, miként borította el hadaival á  
szász földet, és dulakodott, merre járt-kelt irgalmatlanul,: 
nem feladatom leírni, sajnos, hogy itt i,s béjegyzenem szük
ség, hogy uralma alatt szüntelent hadak színhelye voft Er
dély, e történelem csak azt jegyzi meg s sorolja fel a mi 
Báthori Gábor fejedelemsége idejéből elhatározó béfolyás- 
sal volt a fehérvári egyházmegye s ennek egyházai fennállá
sára. És ilyenek: 1

1) Szalárdi 30. 1.
2) Szalay, M. orsz. tört. 19-ik 487. 1,
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1- ször. a fehérvári templom, mely 1603-ban elégvén, ha
muban hevert, 1609rben országos költségen helyreálli
tatott J).

2- or: 1610-ben megparanc6oltatott, hogy Fehérvártt és 
Tövisen kath. pap ne lakjék, hanem ha valaki magának 
magánkáplánt tart ■*).

S-or: 1611-ben' a tovisi réf. ekklézsia a sokadalmi vám 
egy részével megajándékoztatptt *).

;í, 4-er: 1611-ben május 11-én kelt fejedelmi rendelés 
által a szász papok tizedének %-de államjövedelemnek, 4) 
és ismét 1612-ben, nov. 20-án a ®/»-nek viszszaigérése mel
lett, a negyedik rész végképp kormányjövedelemnek nyil
váníttatott 5).

5-ör A debreczeni ref. főiskola' és annak virágzása fe
jedelmi segélylyel elömozditatott ®).

Azonban kettős hibát követnék el, ha fel n,em emlí
teném, hogy a fehérvári ref. egyházat, s ennek iskoláját 
1613-ban, ápr, 16-án, Báthori Gábor emelte oda, honnan 
ma is fennállhatását, táplálását meríti; Hibám lenne a há
látlanság, ki egyházam alapítójának fejedelemsége idejéből 
az ,erény bűnös, vagy bűn erényes árnyéklatain kívül egye
bet nem jegyzettem fel.; és hibám lenne történelmi iratom 
ágon fogyatkozása, miszerént azt, a mi ismertető és rámu
tató fehérvári egyházunk és iskolánk ez időbeni állására, 
könynyelmüeu mellőztem- Ha Báthori Istvánnak a jesuiták 
fehérvári és kolozsvári, iskolájukat únokaöcscsének szivére 
kötött véghagyománya elösoroltatott, a Báthori Gábor áján- 
déklevetéböl is idejegyzem, mi czélomra szükséges, hogy 
t. i. nevezett fejedelem, mint adományleveléböl látható: Ret- 1

1) Fehérvári .káptalan org. levértár.
2) Gál László érd. diáét, végz fogl. II. K.
3) Fehérvári egyh. levéltár, régi jegyzetek.
4) ^K'ö.yári Érd. tört. IV. k. 200. 1. 
öy^öiári. Érd. tört. IV, K, 2Q8. X  
¿í'.'SGál AAszló érd. 'diait. végz. fogl. II. k.
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teghi János, ez időben fehérvári pap és udvari lelkész iránti 
kegyes hajlamából, és ennek közbenjárására a kelneki egész 
határ terményének és azon helyen a, fejedélem számára déz- 
máltatni szokott tizedtárgyaknak 'A-dét a fehérvári ref. -égy- 
háznak és ennek iskolájának hagyta, oly feltétel alatt, hogy 
annak mindig a fehérvári ref. egyház első papja legyen.fel-, 
ügyelője és kezelője ’).

' Ezen végkagyományból tudjuk, hogy Báthori Gábor
nak fejedelemsége utolsó évében Retteghi János volt a fe
hérvári egyház és feji delem udvari papja, és tudjuk, hogy 
Básta k¡pusztítása, kinéptelenítése után alig uyölez év le
jártára miár a fehérvári ref. egyház, a mellett hogy a város 
Báthori alatt is gyakorta 06trom alatt állott, s Forgács 
Zsigmond által, kit, mint kassai főkapitányt, Mátyás király 
Báthori Gábor ellen küldött Erdélybe, 1611-ben el is fog
laltatott, *) szép és virágzó főiskolával birt; mint szintén 
az is világos, hogy a kelneki tizednegyedjavadalom, semmi 
tekintetben nem nézhető a Bethlen Gábor által Fehérváron 
alapított, ,s később Enyedre áttelepített főiskolától ittmara
dott javadalmak közül lévőnek.

Feljegyzendo egyháztörténelraünkben továbbá, hogy a 
m.-igeni egyház is már 1608-ban lehetőleg kiépülte romlá
sait, üjból szervezett egyházzá alakult, 1608-ban Apai Györ
gyöt választván papjának 3).

Mint voltak egyházmegyénk más egyházai a lesorolt 
kinéptelenités és országos pusztulás után: adataink hi
ányzanak.

Báthori Gábor 1613-ban, october hó 27-én, N.-Vára
don öletett meg, és a kolozsvári hongyülés már megölet- 
tetése előtt ez év octobere 21-én, fejedelemnek kiáltotta ki 
Bethlen Gábort. 1

1) Fehérvári ref. egyház levéltárából.
2) Kővári Érd. tört IV. köt. '202. 1.
3) Bőd. P. a m.-igeni ékklézsia anyaköhyvének 3-dik lapjá

ra saját kezével irt jegyzetéből.
3*
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A száműzött honfi török segéddel jött Erdély kormá
nyára, és a portáról 1614-ben, jan. hó 18-án a szokott 
fejedelmi jelvényék meg ás küldettek, s megküldetett julius 
25-én a portávali frigylevél—athname — is ; de II. Mátyás ki
rály, ki a jesuitákat Erdélyben mindenképp meghonósitni 
kívánta, sehogy séin akarta az erős protestáns és osztrák- 
ellenes Bethlen Gábort fejedélemnek ismerni, jogot tartván 
a Bocskay Istvánnál kötött, bécsi szerződés alapján Erdély
hez, de végre többszöri követség küldés, s Mátyás király 
által békeszerződés végett leküldött tanácsosok' egyezkedé
seivel 1615-ben, május 6-án , N.-Szombatbán aláíratott, á 
Bethlen Gáborra nézt kedvező szerződés; mely által Er
dély szabad fejedelem választása, s igy Bethlen Gábor feje
delemsége elismertetett.

Mióta Erdély mint küloiíálló fejedelemség, saját súly
pontján politikai állásának némi fontosságot adott Európa 
statusainak csoportegészében, bölcsebb, bélátóbb fejedelme 
Erdélynek a politika, vallás és országigazgatás térmezéjén 
nem volt. A hazabeli áemzeteket, kiknek eddig több feje
delmek iránti bizodalmatlanságok folytonos versengésben 
nyilvánult., magához édesítette, azon hitet gyökereztetvén 
meg 'Szivükben, hogy fejedelmük őszinte jóakaratára számol
hatnak,, mi által kormány és népek között érdekegységet 
költött, melynek hatalma nem-repült el a jó napokkal, meg
maradt a küzdelmek között is. Mint kitűnő kormányzó nem 
iguorálta az országbeli erőt, és a megvolt elemekből újat 
igyekszett fejleszteni; múltját a honnak tiszteletben tartotta, 
a jelent kimélté, á jövendőt előkészítette. Erdély önállását 
gyakorlott kormányzói észszel, S hol szükség volt, fegy
verrel is támogatta s gyarapította.

Letarolt hazát, s főleg tudományos egyénekből kipusz- 
titott országot vett kormánya alá, mert Básta kegyetlen 
uralma alatt az értelmes fők vagy ellenség előtt estek ,el, 
vagy számüzettetíek, miért fögondját mindjárt arra fordítot
ta, hogy az egyházakhoz derék lelkészekét tegyen, a mint 
bé is hívta MagyarhonbóLKeserűi Dajka Jánost, Dési Ist
vánt, Milotal Istvánt s másokat; saját költségén külföldi
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egyetemekre küldötte Gyöngyösi Andrást, Géléi K. Istvánt, 
Fej ér vári Jánost, Sziltasi Mártont;, Böjti Gáspárt, Károlyi 
Györgyöt, Bálái Mihályi Petri Ferenczet;; Sonkádi Jánost 
és többeket; sőt úgy Ítélvén, hogy az iskolák az egyhá
zak magkövci, Fehérvárra főiskolát alapított, s azt nem csu
pán hazai, de külföldi hírneves és tudós tanítókkal is  ellátta.

Hadjáratait, — melyekben a csehországi protestánsok 
és ezek vágásának üldöztetése és. a Mátyás helyébe meg
koronázott H. Ferdinándnak a magyar nemzetiség élleni 
törekedése ellenében vallásos s honfiúi kötelességének tar
totta fellépni, ^  valamint több izbeni szerencsés csatái után 
a békeszerződéseket, nem ezen egyháztörténelem ■ feladata 
előadni.

Bethlen Gábor, mint vallását szerető, s annak már.éü- 
ropaszerte - kivívott szabadságát féltékenyen őriző,, ,nem. szí
velhette, hogy a helyett, hogy az 1617-dik évben á protes
táns vallás százados; örömünnepe megtartassák; a jesuiták 
béfolyására több helyt felmerült a protestánsok elleqi.iül- 
dözés, ezek vallása kiirtásárai törekvés, mi miatt elöstadiu- 
mába lépett a harminczéves háború; mint;honját ImádJvhonfi, 
a magyar, nemzet és Magyarhon alkotmányos szabadsága 
elleni lépéseket ismét tevékeny felen nem nézhette, "hiszen; 
annak is éppen egy százada tölt volt le, hogy I. Fecdináúd 
Magyarhon trónjához neje után. igényt nyert, s már ,11; Fe- 
dinánd 1619-ben a helyett, hogy a. magyarhoni uralom fe
lett százados öröm.ünnepet üljön: annak nemzetiségé,:megtá
madását, alkotmánya megsemmisítését vette tervbe; síit. á pro
testáns vallás is éppen úgy védőért ; csengvén Magy árhon
ban, mint másutt, mert a protestánsnak született, s jesuitává 
lett Pázmán Péter, előbb csak thuróezi prépost, később ma
gyarhoni priűás, s végre az egész országügyei s beldol- 
gai vezetője, nyíltan ki merte mondani , hogy inkább far
kasok tanyája, mint protestánsok lakja legyen. Magyaror
szág, honfiúi véteknek, vallás elleni bűnnek tartotta, rész * 
vétlenül maradni.

Bethlen Gábor nagy és szerencsés hadvezér ;V olt ;= győ
zedelmes hadjáratában kezére j ö t t  a magyar s?eot ikorona
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is, és csak tőle függött, hogy önszemélyébeii ezen korona 
alatt egyesítse áz elszakadt két testvérhazát: nemi tetté, á 
koronát II. Ferdinándnak viszszaadta.

Legnagyobb törekedése lelkének Erdélyen volt, $ itt 
a reformált egyházaknak s iskoláknak megalapításán ösz- 
pontositva.

A bibliát eleitől - végig sokszor, s mint írják, egyszer 
a táborban fegyverzörej közt is elolvasta. Utazd szekeré
ben is könyvtárt tartott, zsinatokon megjelent; a papjelölték 
vizsgáját többször végig nézte ;s hallgatta.

Az erdélyi protestáns egyházak iránti fejedelmi alapít
ványait mind elősorolni sem - tehetségem, sem 'hélyem azért 
csak a fehérvári egyházmegyére szorítkozom,-melyek közt: 
első :helyen áll a fehérvári, főiskola, melynek kedvé'szérénti 
megépithetését életében nem végezhetvén el, e czélra 20,000 
forintot hagyott. Továbbá az iskola’ fenntartására,' s főleg 
az iskolában tanuló 40 papjelölt ifjúnak öltözetére s élel
mére,. Debreczen város adóját, Enyed város adóját és tized- 
tartozását és az Enyed körüli Décse, Miriszló, Fel-Enyéd, 
Muzsina és Henningfalva helységeket s ezek területeit őrök- 
jayákul hagyta.

Második helyen áll a fehérvári egyház. A fehérvári egy
háznak első papja Bethlen Gábor idejében a fejedelem Ud
vari papja is volt, a ki igazán fejedelmi módon voít ellát
va; Minden házi .szüksége, az utolsó öítönydarábig, a feje
delmi udvartól volt. és pedig nem csnpári magának' á pap
nak, de még nejének is : e mellett adpmánylevelében ennek 
ajándékozta az egész fehérvári határ tizedét , mit mindén* 
vallásbeli ember, sőt mint ez oklevélből látható; még a páterek 
is. tartoztak megadni. E kívül pénzbeli fizetésé á féjédélnái ud-- 
vartól volt 200 forint, és itinepekeh 25 forint'

Egyházi leveleiqkből ngy Iáiszik, hogy Rettegbi János, 
ki Báthori Gábor alatt a fejedelem udvari lelkésze -volt, 
még Bethlen Gábor korában is több évig élt, de csupán 
egyedül volt a terhes s mind inkább inkább népesült egy
házban lelkész, mely ókon Keserűi Dajka János, kit Vá
radról Bethlen Gábor béhivott és ki később püspöknek is



választatott, felkérte Bethlen Gábor fejedelmet, hogy a fe
hérvári egyházban -tétessen egy második papot is.

Bethlen Gábor rendelete.
„Keserűi uram írja: hogy.az egyik aiumnust fejérvárl 

káplánságra állatná, mert Fejérvár a nélkül nem-lehet; az
ért a mint az előtt is rendeltük, és parancsoltuk. vala, most 
is azont demandáljuk hűségednek, hogy a várost- regestrál- 
ja  és circálja megh , és valaki nem fizet, udvari szolga, 
ázóhkivül valamenynyi nemes szolgáló rend, városi és ,pa
raszt ember az városon lakik, akármicsoda vallásii legyen 
az oláh hitén kívül, akár pápista, lutheránus', s kálvinista, 
akár Gubernátor szolgája, s akárki a mi szolgáinkon kívül, 
mivel azok fizetnek az; udvari papnak, azokra! 125 / forintot 
vessenek közönségesen. Váláki magyar és téjér^árpsT ,ö.rök: 
séget bír, de nem egyiránt, bariéin kiki az, fi értéké sze
rint circáltassék iriégh, és értéke szerint kire báróin forint, 
kire két forint, kire ke'vésebb, kire annál kevesebb rs, csak 
25 pénz is tétessék, ezeket az egyszer ellimifált -fizetésecs- 
kéket irásd régestrurnban uram, és káptalánriak'. pecsétje 
alatt, egyik álljon a convéntben , másik á város, bír^án^j. 
Azonkívül, valakinek szöílöje vagyon a féjérviri' Kegyén, 
akár nemes, akár udvari szolga, akár városi réi$»CfL áfeár 
oláh, Görfigh, szürethen esztendőnként, a káplánnak- mindén 
ember egy-egy veder bort tartozzék adni. Azonképpen' va
laki szánt azon. határon, akár majorbeli, akár városi rend, 
riemés és .szolgáié ember;, égy-égy véka búzát tártoz^'ék/kér 
szén béádni á káplánnak, a búzát árátás után*'egy holnap-' 
pal készen s szépen tartozik béadni házához, a bort hordé- 
jában tartozzék bétölteni a dézmálás helyén. A pénznek fe
lét Karácson, felét Pünkösd napján. Ez állandó-fizetése le
gyen a káplánnak a várostól ') sat,a _

A fehérvári egyháznak ez időben két temploma ,völt, 1

1) Fehérvári káptaldn Őiézágod levéltárából.-
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Az egyik, melyet régi nevezettel Mihály Archángyal 
templomának hívtak , volt a belső vár kapui között :s igy 
a belső váron kívül, de a város közönséges kőkerítésén 
belől !).

E templomhoz Bethlen Gábor á fejedelmi udvar kapuja 
előtt ..az elégett szép tornyot megépíttette, órát és harango
kat helyhéztéteít abba;' ugyan a töróny másikát is azon ^egy
ház éjszákra való szarvánál igen szép folyosóban, csácsosan, 
pléhésen megépíttetvén, oly harangokat öntetett volt belé 
hatot, s Váradról is vitetett hetedikét, minémüék egygyütt 

'  anynyi számmal alig hal láthathattak. Az Öregebbik, nyomott 
100 mázsát*). ,

A másik templom az iskola közelében yölf,-melyet ne
veznek Bátliori templomának.

Az iskola két szakaszból állott; egyik. a Báthon-temp- 
lom mellett, a másik á vár Györgykapuján bélöl, mély két 
szakosztály közt két papilak volt.

Állandó lakhelyet adott a püspököknek, sőt .állandó 
lakhélyet adott a fehérvári papi Özvegyeknek is .3), sat. sat, 

1624-ben, aug. '20-.án, megerősítette á Báthori Gábor 
—. kélneki tizédnegyé'd'röl szóló — adpmányle'velét.

Harmadik helyen áll a vajasdi egyház. Bethlen Gábor 
ödá'igérte. volt ,’a töröknek Jenőt és Lippát, 4) ha fejeáélem- 
ségre Segíti, később azonban ezen várakat Erdélynek sze
rette volna megtartani, hanem azt a török, minthogy oda 
hajdan mecsetet épített, sehogysem akarta keresztyén Jsezén 
hagyni, sőt Bethlen arról is meggyőződött, hogy ba. Lippát 
szépszeriét át nem adja, ügy a jtörök többet fog Erdélyből 
kiszákasztani, ezért Fehérvárra, 1616-ban, ápr. i'7-éré liön- 1 2 3 4

1) Fehérvári egyház levéltárából.
2) SzaláTdi 34. 1.
3) Fehérvári káptalan országos levéltárból.
4) Jénönek és Lippának a sznltán kézéhezi juttatására Bát

hori Zsigmond olta eddig valamennyi fejedelmei kötelezték volt ma
gokat. Szalay M. qrsz. tört. 19,« k, 49.9. ,-l,
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gyűlést hirdetett, hol Lippa sorsát előadván a rendeknek, 
kik, hogy egyebet megmentsenek, Lippának törökkézre adá
sában beléegyeztek *). De Lippa várában lakék a törökneki 
átadásnak el leneszegültek, mely okéri a fejedelem junius 
12-én Lippa városát bévelte, a várÖrség főbbjeit jószágok
kal, a népséget eltelepitéssel, elégítette k i, és junius ’<1 ár
ról tudósította- is a nagyvezért, bpgy Lippát' és környékét 
a temesvári basának1 átadta. Fájt, hogy a hon egy részét 
ki kellett adnia, s e nevezetes fövéghely , melyet Báthori 
Zsigmond 159ő-ben vérrel vett. meg a töröktől, de azután' 
a benne lakó ráczok elárulván a magyarokat, a törökök 
kézrekeritettekhanem  Bocskay 1.606-ban viszszaszerzett, 
most ismét elszakadt Erdélytől. Lippa magyar lakossainak 
a Fehérvár és Tövis közt levő Vajasdot ígérte és adta la,- 
kásul, sőt azt is kiváltságukba adta, hogy közüíök bárkik 
hová telepednek' az erdélyi birodalomban, mind személyük* 
mind házok, mind -szöllö örökségök telyes nemesi szabad
ságban, minden dézmától és egyébb exactioktól -v-ató sza
badságban tartatnak in perpetuum -,í).

Nem-érdektelen 3), de anypyiban feladatomhoz js tar
tozik Bethlen Gábornak e tárgyban kiadott szerződés- és 
kiváltságos levelét idesorolni, mivel a fehérvári egyházme
gyének egyik népesebb egyházát,; mely ekkor telépedett e 
helyre, s a fejedelem által temploma, .papilakja s iskolája 
építésében segitetett, illeti.

„Mi Bethlen Gábor, Istennek kegyelméből Erdélyorszá- 
gának fejedelme, Magyarország, részeinek ura és székelyek 1 * 3

1) Kővári Érd. tört. IV._ köt 222. I.
.2) Szalárdi. 36. í.
3) Szalay jeles történészünk: Magyarország története...törik 

k. 499. lapján, felemlíti, hogy Bethlen Gábornak itteni táborozása 
nincs eléggé felvilágosítva a történészek által, s csak a bécsi levél
tárak szolgálhatnának felwlágositásnl, ezen okért is ezen kiváltság- 
levelet, mint egyik adatot e táborozás körül, nem mulattam el köz
readni.
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ispánja, adjak tudíára mindeneknek, a kiknek illik,; hogy 
az hatalmás, győzhetetlen török császárnak egész húsz esz
tendőtől fogva Való sokszori kénszéfitésóböl, inostan pédig 
szegéoy hazánknak közönséges veszedelmének tíltávoztatása 
miatt kényszérittetvén brszágunkal egyetemben kelletett árra 
mennünk, hogy Lippa várát megh üresittenök , kiről váló 
végezésűnket ennek előtte való- -gyűlésünkben arfíeulüsbani 
is írattuk volt. De a Lippai vitézek némely tekintetből^ sőt 
némely embereknek tanácsadásokból, ösztökéliésekbölaz mü: 
és országunk végezésének nem akarván engedni, mü is Hár 
gyobbnak ítélvén egy nemes országnak közönséges megh- 
maradását, hogy sem mint egy Lippának és lippai'vitézek
nek állapottyoknak meg nem változását; ÁhOz képest Had
dal, Lövöszerszámiukal, országos Táborral Lippa alá- száll
tán és várössát ostrommal megh vévén, az várat is égy 
néhány nap alatt vitatván, hogy mind az két résztől áz^'ke
resztyén vérnek nagyobb kiohtása ne következnék, és/ az 
Török tábor is közéi lévén; Ostromlását szorgáímaztátván, 
az lippai vitézeknek utolsó veszedelmök eltávozhatnék; hő'z- 
zájok való kegyelmességüttkből hűt alatt ilyén eonditiokkal 
végeztünk velek. :

Elsőbbén: Hogy a vár megh adása legyen ' bizVmyos 
főemberék kezében mind az három nemzetség közül,: kik is 
visellyék az egész órszágh tekintetét[, kiknek Öllykor . és 
olly móddal tartozzanak arra adott M t ^ :"Sz^rint-:«É: várat 
kézökbe adni, mikör szekereknek jó részével:, é̂löí felesé
gekét, gyermekeket költöztetni’ kézdik, amazokatis. ez alatt 
bocsássák bé, és az várat kulcsával együtt adják az örszágh 
fő emberei kezében.

Másodszor: AsseCuráljuk ■ íricsinytpl. nagyig a 
várbeli magyar, oláh, Rácz nemzetségeket, éS’ EfÖ's'Mene
dékkel , Szabó Kelemennel ott beim lévő'kékí gyálóginkat 
fejénként, hogy Feleségestül, 'gyé'FmekesfM '̂]Éftr&^lél'/-;'̂ diiiJ 
den javokkal kár és hántás nélkül elbocsátjuk és hiSiréét- 
tyük, ekkedig való cselekedetekről megh nem emlékezvén 
örök • feledékenységben vettyük, séinVtWViéüytfyél^-sém^ii^ 
lommal akármi úton is semmi időben őket azért sem íüú-



gunik nem bántjuk, nem báutattyuk, sem másoknak bántani, 
háborgatni néni engedjük, sőt ez mostani adóit bitünknek 
effectüálása után, mint több igaz Híveinket oltalmunk alá 
vévén egyebek ellen is oltalmazni akarjuk: Az kik'pé- 
digh vagy itt Lippában akarnak maradni, vagy rnásuvá 
váló menetelre szándékok löszén, mindeneknek szabad bé- 
kességes úton maradása lészén mifelőlünk.

Harmadszor: Hasonlatosképpen mostani kiköltözések
ben ezen hütíevelünknek tartása szerint elégedendő lovag
gyalog' kísérőket és oly nevezetes föcmbereket', valakiket 
arra valŐ gondviselésre ismét Táborunkból kívánnak; az öt 
kát adgyuk Nagy Gergely és Csomaközi András uramék 
mellé, kikkel minden kár és bántás nélkül, nagy békessé- 
gesen magunk szekereinken Jenőbe elkisirtettyük; A‘ zálo
goknak pedig h ezen hitünknek erejével, melyet most egy
másnak adtunk viszszaadása mind az három részről legyén, 
annak utánna igen békességesen mikor eő kegyelmŐk 'Jenő
ben fejenként bémennék.

Negyedszer: Mert hogy Lippának megh adása ’egész 
országul utolsó veszedelmünknek eltávoztátásáért vagyon,- 
kárvallásokért' az itt való vitézeknek , valakik Jószágokat 
Lippával elvésztik, azoknak helyében Bihar, Zárá.nd- várme? 
gyében és egyebütt is jószágot adatunk, Annak felette.áss 
Hadnagyokkal együtt az kék gyalogoknak és Lipjtáfcan 
lévő egyházi nemességnek Vaj ásd nevű puszta helyünkét' 
Fejérváfniegyében örökben adatván, abban is . megh néme- 
sittyük. Az1 városi rendnek, magyarnak, Rácznák, oláhnak’ 
ugyanott Vajasd mellett Fabidat, azoktól, kiké most volna, 
mégb cserélvén, nékik, adattyuk örökben és abbéin megh 
is néraesiffyülr, mellyben a nemes országh is confirmáílya 
őket mindenképpen;

Ötödször: Mindezekről a jószágokról és neuiesitések- 
röl, és az kiknek idebagyándó jószághellyében más jószá
got adatunk is, mindazokról Donatiojökat, Priyileginmókáf 
pénz nélkül, ha logatás nélkül megh adattyuk, és az jószág 
gokat ajándék és imide arnoda való mutogatás nélkül Tiszt
viselőinkéi közökben bocsáttyuk. és e i felett minded elpcé-
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dált és vitt marhájokat is felkerestetvén megh, adattyuk. 
Mindezekben a megh nevezett Lippában lévő mindenféle 
rendekkel ekképpen, végezvén, fogadgyuk az mi igaz ke
resztyéni bitünkre, hogy annak az végzésnek minden része
it,..punctiáit, igazán, fogyatkozás, nélkül bételyesittyük, ma
gánk is megh iartjnk, és másokkal, is mindenekkel megh 
tartattyuk.

Mellynek nagyobb bizonyságára és erősségére adtuk 
ez mii, pecsétes kezünk .Írásával , nmgh erösittetett levelün
ket, minden , időbeli mentségökre és magok oltalmazására. 
Dátum ex. castris npstjris ad obsidíonem Lippensem positis. 
Die 12-a J.unii, 1617.

Gábriel Bethlen. Simon Pécsi,
Cancellarius.

Ugyanezt a magyar , székely és 6zász nemzetségből 
álló hadak és Lippa alatt táborbau lévő nagyságos Urak és 
fő uemzetes vitézlő népek is megerősítették és neVŐk alatt 
kiadták,

A fejedelem pedig az elköltözés után ¿617-ben, julius 
1-ső napjáról Fehérvárit kiadott, kiváltságlevelében béirátta 
a Vajasdra k Öltözöttek nevekét, mind, siéphangzásu. magyar 
nevek, és-mind lakházok, mind .templomok és iskplájők épí
tésében fejedelmileg segítvén, nemesi, jogok kai,, kiyáltságqk- 
kal megajándékozta. A kiváltságlevél ,,alá yan irya a feje
delem és secretarius Bölöni Gáspár által ’).

A Vajasdra költözőitek ref. hitüek yoltak-é ;Lippán is, 
nem bizonyítható. Adataink ez egyházra, nézve csupán any- 
nyiról szólanak, hogy Bethlen Gábor idejében; éz egyház
ban új templom díszlett a fejedelem kegyéből, Ós ugyan a 
fejedelem ezen egyháznak iskolatanitót, felügyelőt (Seholse- 
mágistert)'rendelt Tusnádi Veres Mihály püspök által.

Íj Vajasdi volt határQrvpnali,község leveleiből.



A negyedik a magyar-igeni egyház. Egyházi Jegyzete
ink említik, hogy a m.-igeni egyház lelkésze már a ¡Rákó
czi Zeigmond fejedelemsége idejében élvezetében voltba m.- 
igeni egész határ huszadtevmény illetékének, mi okon nem 
lehet azt állítani* hogy evvel Bethlen Gábor áltál dotáltá- 
tott, haném-anynyi igaz, hogy Bethlen Gábor idejében né
hány nemesek akadékoskodtak ezen papi illeték megfizeté
sében, miért Tusnádi Mihály, ez időbeni m.-igeni lelkész 
és-püspök 1618-ban maga és több következendő, papok ké
pekben protestált a fehérvári káptalan" előtt, és Bethlen Gá
bor erélyes rendelkezéssel szó alatti papi javadalmat hely
reállította '). Valamint az is igaz, hogy nevezett egyházat 
s annak lelkészét Bethlen Gábor ajándékozta meg azon "ki
váltsággal, hogy ezek" az évenkénti három sátoros irinepek 
alkalmával egy-egy hordó bort mások kirekesztésekkel el- 
kórcsomárolhattak.

Ez utóbbi kiváltsággal dotáltattak szintén Bethlen 
Gábor fejedelem által:

ötödször a sárdi egyház és lelkész; és 
hatodszor a m.-benedeki egyház és lelkész *).
A hetedik az ahrudbányai egyház. Már a, Bethlen Gá

bort fejedelemnek kikiáltott 1613 bán, oct 21-én, Kolozs
várit tartott hongyülés az érez és sóbányákat országos gon
doskodásába vette a Bethlen Gáborvtanácsadására, és egy
házi jegyzeteinkből az is kitetszik; hogy nevezett fejedelem 
nem csupán Abrudbánya bányavárosra, hanem az ebben lé
tező ref. hitű egyházra is kitűnő figyelmét »fordította; Mikor 
és hogy keletkezett e ref. egyház, nem tudjuk kimutatni, 
adataink csupán 1619-ig mennek fel, mely évből- tudjuk 
azt* hogy midőn Bethlen Gábor fejedelem a protestáns val
lásszabadság és magyar alkatmány védelméért fegyvert fo
gott, többek közt Abrudbánya városát is önkénytes segélyre 
(subsidium) 1000 egy ezer aranyforint fizetésére hivtá fel, 1
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1) Bpd. Smir. Pol, IX, k. 61. 1.
2) Károlyfehérvári egyház levéltárából,
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mely ös2veget a városért egy FI oka Péter nevű ref.. hitű 
tehetős polgár fizetvén le, ezért a város a piacz közepén a 
ref; hitüeknek templomhelyet engedett, kova Floka Péter 
1625-ben saját költségén templomot épített, melynek tornya 
fedelén*.-bár több -ízben kiüjittatott, egész az lBáíhdik évi 
vésznapig olvashatőlag állott, fejér-bádogból: épült 1625-ben.

Ez egyház iránti kegyes indulatját Bethlen Gábornak 
nem csupán az tanúsítja, hogy a templomnak engedett hely 
átadásába fejedelmileg béegyezett, hanem az is, hogy bizo
nyos vásárvámrészekkel. ázt dotálta.

A nyölczadik az alyinczi egyház. .E helység és egyház 
a Mihály vadja és Básta pusztításai, úgy a Báthori <Gáhor 
hadjáratai miatt elpusztult, kinépteleoűlt,' ezért Bethlen Gá
bor különös gondjába vette, hogy ezen a- szászoktól is oda
hagyott várost bételepitse, s. abban az egyházat virágzóvá 
tegye; az elsőre nézve, hogy czélt érjen, felhasználta azon 
alkalmat, hogy a Morvából száműzött, anabaptistákat T:idete- 
lepitette, s minthogy őket, mint jó kézműveseket, á fehére 
vári vár építése körül czélszerüen használhatta,, kiváltság
gal is megajándékozta, az egyház virágzó, állásra lehető 
cmclhetésére pedig a lelkésznek adományozta az alvinczi 
határ huszad-termény javadalmát.

Ilyképp dotáltatott ugyan általa-
a kilenczedik,: a borb'erélci. egyház lelkésze,...ennek .egy 

határa és kiváltsága lévén. Alvinozczel.
A tizedik a tövisi.egyház, hol a lelkész a tizedoegyed 

jövedelemmel dotáltattott.
Néhány kegyeletes emlékeket s rámutató nehány egy

házi jegyzeteket bírunk továbbá arról, hogy fehérvári egy
házmegyénk itt még elő nem sorolt -két egyházai a Beth
len Gábor fejedelem idejében virágzó állásban voltak, s 
mint ilyenek, valószínűleg nem is maradtak, ki fejedelmi 
jótékonyságából.

Ma ros Szent Imrén a Bethlen Gábor fejedelemsége ide
jében és azután is az újabb időig virágzó , népes ref. hitű 
egyház volt, bizonyítja ezt á Bethlen 'idejéből'"égy szép 
ezüst, aranyozott úrvacsorához való. kanna , és 1.640-t»Öl,
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február hó i  5.-ről, tehát a Bethlen eltemettetése után tiz év 
múltáról, egy aranyozott ezüst urasztáli tányér; Nem lehet 
feltenni, hogy a magyar nemzet dicső emlékeit s ezek kö
zelében volt egyházait kegyeleted, hő érzéssel szerető feje
delem a Maros sz. imrei egyházat kihagyta völháOaz-általa 
fejedelmileg pártfogolts megajándékozott több egyházak so
rából, azon* templommal, melyet a keresztyénség legnagyobb 
hőse Hunyadi János azon győztes csata emlékjeléül építte
tett, mélyen a kis magyar sereg Kemény Simonnak felál
dozó halálát s háromezer magyar hősnek elestét húszezer 
török vérén boszulta meg, sőt valószínű, hogy a maros sz. 
imrei lelkésznek járt tizednegyed papi javadalom Bethlen 
Gábor adománya. '

Hasanlóan ez időben Borbándon is a ref. hitüeknek 
virágzó egyházok volt, mit tanúsít 1628-ból egy szép ara
nyozott ezüst pohár és tányér. Borbánd az Ómpoly vizétől 
átfolyva Fehérvárhoz legközelebbi helység, s Bethlen Gábor 
idejében az erdélyi főbb családok birtokhelye volt. Ugyan
is a fejedelmi udvar fénye közelhozta a főnemességet ahoz, 
sőt az 1627-dik évben, ápr. 4-én Fehérvártt tartott hongyü- 
lés meghatározván, hogy mindehik megye és szék Fehér
vártt magának és képviselőinek házát építtessen, a hon fő- 
nemességének színe mindenképp a fejedelmi udvar közelé
ben szeretett tartózkodni, s igy Borbánd ily fönemesség bif- 
tokhelye lévén, szép és népes egyházzal bírt, melynek lel
késze valószinüleg a tizednegyed papi javadalommal Beth
len Gábortól dotáltatott.

Több egyházainkról nincs e korból semmi felemlíthető 
jegyzetünk.

Az erdélyi fejedelmek legnagyobbika 1629-ben, növ.. 
15-én meghalt; de nem végrendelkezés nélkül, miből egy- 
háztörténeimünkböl felemlités nélkül ki nem maradhat; hogy 
végnapjaiban is a fehérvári főtanoda részére 74000 tájiért 
és egy 9000 tallér értékű emlékpénzt hagyományozott '). 1

1) Benkö Trans. Tóm. I. Lib. IV. Cap. IV. 266. 1,
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E menynyiségböl menynyid rész ment kezéhez Géléi 
István püspöknek, mit ö felszaporitott. 75000 ftra, még á 
történelem búvárai nem világosították ki.

Eltemettetett 1630-ban, január hé 25-én Fehérvárit, 
Siriratját Benkö, után idejegyzem:
Sereniss. ac celsiss. princ, Gábriel Bethlen dei gratiá 

quondam S. R. I. ct Trans. princeps. Part. R. Hung. Dóm; 
Sióul. Comes. au Opúl. et Ratib. Dux, postquam rebus aü- 
gustissime gestis in régem Hungáriáé eligi meruissét, et 
tali titulo, salute pátriáé sic poscente, abdicato, remque pa- 
cemque redintegrasset, inita tandem cum augustissima Domo 
Brand. affinitate, rés Tiansilvanorum marté et arte florentís- 
simas reddidisset, aqua intereüte piacidé hic in Regia sűa 
obdormivit ann. 1629. 15 uov, setatis suae 49. Symbolum 
habuit e Psalm. XVII. v. 1. — ').

Uralma belső és külső nagysággal egyaránt díszlett, 
s ha hatalmasb ország koronás polezán áll vala sokkal di
csőbb lehetett volna kitűnő jelleme.

A törvénykezésben helyreálíitotta á jogot, a közigaz: 
gatás miuden részleteiben a rendet, és hadviselésekben a 
fegyelmet. A mezei gazdaság, ipar és bányamivelés tetemes 
fejleményei, a Gyulafehérvárit, Radnéton, Alvinczen, Balázs- 
falván és Váradon emelkedett fejedelmi csarnokok .mivelt- 
ségének és nagyratermett lelkének tanujelei 2). A tudomá
nyokhoz! szeretete példás áldozatokra késztette,' könyvtárt 
állított, és nagyhírű külföldi tudósokat hozott nagy költség
gel Erdélybe. Vallásos türelme századját megelőző felvilá
gosodott volt, anynyira, hogy az ország .törvényei áltál ki
tiltott jesuitáknak is szabad működést engedett a tanítási 
téreD, meghagyván, hogy az ellenök. tiíloskodékért papi öl
tönyt ne hordjanak Lelke teljességéből- szerette, honát és 
még végperczeiben is fájlalta, hogy a két elszakadt házát 1

1) Benkö Trans. Tóm. I. Lib. IV. Cap. IV. 266. 1. 
k2) Szalay M. orsz. tört. XX. k. 562. 1.
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nem bírta egyesíteni. Midőn már szóval hagyakozni nem 
tudott, írószereket kívánt, s e nehány szókat írván le: „ha 
Isten velünk,*ki ellenünk honától, nemzetétől, s földi éle
tétől búcsút vett

Ha történelmünket ezen korig lehozva a politikai ese
ményekből felsoroltuk azokat, mik Erdély egy százados 
államéletének processusában a protestáns vallás szabadság
ra, fehérvári egyházmegyénk nehány egyháza szülemlésére, 
vagy elhanyatlásáfa határozottan folytak bé, és ha a vallás
szakadást, üldözést, a protestáns egyházak külön válását, 
egy vagy más felekezet hittanának á másik feletti győzel
mét, egy vagy más felékezetnek a másik kirekesztésével 
elsajátított egyedjogát félemlitni nem mulattuk el, úgy vél
jük, hogy mindezeket az észszerű bírálat úgy tekinti, hogy 
azokat mellőzve, a toliunk alá vett történelmi téren egy 
lépést sem tehettünk volna, és az időszakok uralkodó szel
lemének elötüntetése, a szerencsétlen többszöri hadak, s ezek
ből következett anyagi kimerültségek, népfogyás és demo- 
ralisatio felsorolása nélkül alig mutathattuk volna ki, hogy 
a vallásos, szabad eszmék szó- és tollharcza János Zsig- 
moud, a protestáns egyházak recidivalis paroxismusa a Bát- 
horiak, viszonti felemelkedésök kis részben Báthori Gábor, 
jogaik érvényre jutása, s hol szükség volt, fegyveres kj- 
küzdése, Bocskay, de főleg Bethlen Gábor uralmok idejére 
esik, és helyben ha gyandj a, há történelmünket csakis a fel
vett irányban folytatjuk.

Károlyfehérvártt, 1864-ben január hó 3-dikán.

Elekes Károly.



Az e r dé l y i
reform* anyaszete^yháx

v i l á g i  -és l e l k é s z i

t  ö  h l  \  a  t a  1 u  o k a i .

Generális Caartorok:
B. K e m é n y  F e r e n c i  tír ö excellentiája, a Leópold-rend 

közép-kereszteS vitéze, az erdélyi Karok és Rendek volt 
elnöke, és volt erdélyi udvari korlátnok.

Gr. Miké  I m r e  lír ö excellentiája, az erdélyi kincstár s kö
zelebb ,az erdélyi ideiglenes főkormányszék volt elnöke.

Mélt. S z a c s v a i  Z s i g in on d  űr, nyugalmazott udvari és 
jelenleg’ fókormányszéki tanácsos.

Gr. B e t h l e n  G á b o r  úr, erdélyi ideiglenes főkormány széki 
tanácsos, — és a

P ü s p ö k .
Lelkészt főhivatalnokok:

Fötiszteletü Z. B őd ó la  Sámuel  püspök és királyi tanácsos, 
az erdélyi ref. papnövelde felügyelője.

Közföjegyzö': n. t. F o g a r a s i  S á m u e l ,  küküllö egyház- 
megyei esperes.

Közügyigazgató-, n. t. S z e nt.k  i r á  1 y i J á n o s ,  görgényi 
egyházmegyei esperes.

4*
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I. V. H u n y a d i é s  Z arán dt e g y e s ü l i  
eg y h á zm eg y e .

Ezen egyházmegyében 26 anya- és 75 leányegyház van. 
A lelkek %zánia - összesen 5610, t. sz. 481.

Fögondnokok: Mlgs /Ba r c sa  y í  á s z l é.
Gr. T o l d á l a g i  Vic to r .
Gr. K u n n  K o c sá r d .

Algondnókok: T. B á g y a  K á r o ly .
T. B á l i n t  Sámuel .
T. F e k e t e  Károly. .
T. B a l o g  Sándor .

Esperes: T. J a k a b  Béni  ám in,  hátszégi lelkész. 
Rí jegyző: T. B á l é  B éb i ám in, dévai lelkész. 

Közügyigazgató: T. Be nk ö  György , -  lozsádi lelkész.

Egyházak.

1. Déva, 1. sz. 480. 1. B a l é  Bén iá min, t. sz. 28. t.
S z á s z  Józ se f .

1. e. M.-Németi, 1. sz. 9.
2. Álpestes, 1; Sz. 342., 1, Szá sz , 'And rás , ,  t. sz. 20.

t. J á n o s i  J óz se f .  ......... ' -
1  e. Felpestes, 1. sz. 8. R;-Almás, 1. sz. 6. • Cs.-Keresz- 

tur, I. sz. 20. N.-Barcsá, I. sz. 8. Ris-Barcsa, l. sz. 8.
3. Lóz'sáid, 1. sz. 805. i. Béniké Gy ö r g y ,  t.' sz.. 35; t.

S z i l á g y i  J ó z s e f . ' .,
1. e. Piski, 1. sz. 9. Mártinesd, 1. sz. 4. N.-Toti, 1. sz. 8. 

K.-Toti hallgatók nélkül.___
4. V.-Hunyad,.  1. sz. 133. 1. G á á l  S á m a e l ,  t. sz. 12.

magán-tanitó T a n k ó  Fe r e n c z ,



1. e. Teslek, 1. sz. 5. Kaszabáriya, 1. sz. 9. Csernaj 
Csolnakos és Bujtur hallgatók nélkül.

5. Rákösd, 1. sz. 487. 1. K o n c z a  J ó z s e f ,  t. sz. 43. t.
S z i j j  Elek.

1. e. Boos, 1. sz .-8. Zalasd, 1. sz. 5.
6. Hosdáth, 1. sz. 286. 1. S á r m ás i  Á r o n ,  t. sz. 39. t.

Bán  La jos .
1. e. A.-Nádásd, 1. sz. 18, Zejkfalva, 1. sz. 8.

7. Hátszeg, 1. sz. 87. 1. J a k a b  B én iám in,  t. sz. 35.
P a p p  Jó z se f f .

1. e. Nalácz, 1. sz. 8. N.-Vád, 1. sz. 1. Réa, 1. sz. 1. 
Totesd, 1. sz. 18. Paklisa, 1. ...sz. 8 . A.-Farkadin, 
1. sz. 3. F.-Farkadin, 1. sz. 9. Tustya, 1. sz, 18. 
Csula, 1. sz. 4. Á.-Sziívás, J. sz. 3. F.-Szilvás, hall
gatók nélkül.

8. N.-Festény, 1. sz. 70. 1. B a l o g  J ó z s e f ,  t. sz. 10.
t. nincs.

1. e. Zejkány, 1. sz. 5. Várhely, 1. sz. 20. N.-Osztró 
1. sz. 6. Brázova, 1. sz. 6. Derasus, 1.. sz. í  9.

9. N.-Klopotiva, 1. sz. 42. bészolgál a n.-pestényi lelkész,
nem lévén jelenleg külön papja.

1. e. Malom víz, 1. sz. 2. Kernyesz, L sz. 5.
10. O.-Boldogfalva, 1, sz.. 29.. 1. F á b r i  J ó z s e f ,  t. nincs.
11. Fejérvíz, 1. sz. 21. 1. nincs, bészolgál az o-boldogfalvi

lelkész.
L e. Macsesd, 1, sz. 12. Bajesd,, j,;sz. 1. Ruspr, 1. sz. 2. 

F.-Szálláspataká, 1. sz. 12. Csopea, 1, .sz. 1,
12. Borbátvíz, 1. sz. 70. 1. nincs, .bészolgál az o.-boldog-

falvi lelkész, t. sz. 14. t, B;öxk ö s  Ádápa, •;
1. e. Púj, 1. sz. 38. GíalacZ j 1. sz. 8. Seréi ,1. sz. 13. 

Báár, 1> sz. 9. Ponor 1, sz, 1. M.-Liyadia, l.,sz. 2. 
Pctrosz, L sz. I. Vulkán, l. sz. 3.

- 13 O.-Érettye. 1. sz. 22. 1. K o v á c s  (László,  t.f.nincs.
.1. e. M.-Bretty,e, 1> sz.6.. Rus, L sz. ,4,);BaczáÍár,ví.<sz. 5; 

14.. Kitid, 1. sz, 43. 1. nincs, bészolgál az o.-brettyei lel
kész , t, nincs. ,

r ;l. e. S^Qyörgy-Vály a , J. sz, ÁP' ?®2§ptgyörgy hallga^ 
tók nélkül.

53.



15. Bácsi, 1. sz. 194. 1. V a r g a  K á r o l y ,  t. sz, 13. ta
nító nincs, tanít a lelkész.

1. é. Batiz, 1. sz. 6.
16. Tordos, 1. sz. 150. 1. N a g y  T a m á s ,  L Sz. 11. t.

Vén Mihá ly :
17. Algyógy, 1. sz. 63. 1. Dáné  M ó z s e s , t. sz. 20. t.

nincs, tanít a lelkész.
1. e. Gyalmár, I. sz.'-3. Benczencz, í. sz. 18. Bókaj, 

1. sz. • 17,
18. N.-Rápolt, 1. sz. 170. 1. nincs, ti sz. 10. t. Radó

Mozses .
1. e. Arany, 1. sz. 20. Bábolna,. 1. sz. 4.

19. Kéménd, 1. sz. 50. 1. S á n d o r  J ó z s e f ,  t. sz. 4. ki
két á lelkész, tanít.

20. Haró, 1. sz. 236. 1. V á r é  M á r t o n ,  t. sz. 25. t.
H o r v á t h  Ká ro ly .

1. e. Berekszé, 1. ez. 26.
21. M.-Solymos, 1. sz. 46.1. B o g d á n  Mózses.

1. e. Kecskedágo, 1. sz, 8. Szuliget, 1. sz. 4: Valisora 
hallgatók nélkül.

22. M.-Ulye, I. sz. 58. 1. S za bó  Méz s e S;
L e. M.-Brettye , 1, sz. 5. Branyicska L dzi, 5. Iaésiiyek, 

1. sz. 6. Lapusnyák, 1. sz. 1Oi Dobrá, l; sz. 8;v Abticsá, 
1. sz. 9, Gnraszádá, 1. sz. 12. Zám  ̂1. szi-%

23. Bráád, 1. sz. 136. 1. Z a k a r i á s  DániélyIt i -sz.  54.
t. V i lm os  Sándor*  ki; egyszerstúihd énékvézetö 
és orgonista is.

1. e. Ribicze, 1. sz. 4.
24. Körösbánya, 1. sz. 142 1. S z e g e d i  M illió sa  t, sz. 20.

kiket á lelkész tanít.
L e. Lunkán,I.sz. 2. Czérmüráj l.sz. 2. N.-BEaltnágyv 1. sz. 14. 

K.-Halanágy 1. Sz; 3. Á.-Vácza,-1. sz. 2i Acsova, 1. sz. 3.
25. Kristsor, 1. sz. 40. li
26. Szászváros j közvetlen püspöki felügyelet alatt van, ; 1. sz.

761. I. P a p p  I s t v á n  és D án é  l s t v á n ,  fi t. sz. 
57. leány t. sz. 30. Öszvesen 88. Fiúi tanító Vi tály os 
J ó z s e f ,  leány tanító és ének vezető Bor sós József.

5Í-
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VI. K . F ehérvári egyházm egye

Ezen egyházmegyében 11 anya- és 14 leányegyház van, 
lelkek száma összesen 3200. t. sz. 250.

Fögondnok: ifj. B. K e m é n y  I s tván.
Esperes: E l e k e s  K á r o l y ,  k.-fejérvári lelkész. 
Jegyző* E l e k e s  György ,  magyar-igen! lelkész. 

Közügy igazgató: T a n á c s  J ó z s e f ,  vingárdi lelkész.

Egyházak.
1. Kdrolyfejérvdr, 1. sz. 780 1. E l e k e s  Ká ro ly ,  t. sz. 40.

t. B a l o g h  F e r e  néz.
I. e. Marospart, 1. sz. 15. Sárd, 1, sz. 30. Borbánd, 1. sz. 10.

2. Alvincz, 1. sz. 270. 1. P é t e r f i  L á s z l ó ,  t. sz. 27.
t. K ö v é r  Láz á r .

1. e. Csóra, 1. sz. 18.
3. Borherek , \.. sz. 114. 1. ;Tankó  J ó z s e f ,  t  sz. 10. a

lelkész tanít. ; r
4. Magyar-Igen, 1. sz. 320. 1. E l e k e s  G y ör gy ,  t  sz. 26.

t  T ö r ö k  Fe r e n c z .  .
1. e. Boros-Bocsard, 1. sz. 3. Czelna; 1. sz. 25.

5. Krakkó, 1. sz. 40. 1. B q <Lor LÖr incz ,  t. sz. 2. a
lelkész tanít.

I. e. Alsó-Gáld , I. sz. 17.
6. Benedek, I. sz. 20. 1. F a r k a s  A n d r á s ,  á'léik. tanít.
7. Vajasd, l  sz. 380. 1. T  óko s  S ánd  o r , t. sz.Mo. t.

M o l ná r  Lajos .
I. e. Maros-Sz.-Imre, 1. sz. 20. v...

8. Tövis, 1. sz. 330. 1. G r ú z d a ,  Domókos ,  it; sz; 24t
t. S z é k e l y  L ás z ló ;  

l  e, Diód, 1. sz. 59,



9. Zalatlma, 1. sz. 300. 1. H a d n ag y  P é t e r ,  t. sz, 28. 
a lelkész tanit.

10. Abrpdbdpy&í. 1. 350; lí Basa"dóitváü., 6 sz. 36.
t. C s e k m e Józ sé f .

1. e.. Verespatak, l..,szv 1,8,
11. ' Vingárd, í  sz." 70^'l.^TaJjc'á.cs JÓzs-éf, t. szí:.21.

1. e. Bervé, l.' kz.' 8. Hénningfáíva, 1. sz. 4. Dfassó, 
I, sz. 3. Girbó,.!. sz. 5.

I l i i  H.: Enyedi cgjliáziuegíjc.

Ezen egyházmegyében 32 anya- és 42 leányégyház van, 
a lelkek száma 20,2I7- tanulók száma 1623.

Fögondnokok: Mélt. id. U g r ó n  I s t ván .
Mélt ¡B. Kemény  .Isit vám 
Méít. T i s z a  íjászló.

Algondnokok: Mélt. ;Srz i í á g y i P;á 1.
I T& <3r,á;lfi I s tv á n .
Mélt. Gr. iQ. Toro.czkai . :  M ik ló s. 
Mélt. B. Kemén.y^ Ge.j^a.:

•Esperes: T;; Blá s á M i káíyy hárasztosí lelkész -, 
kihez legközelebbi posta Pélvincz.:

JégyZÓT.  MÍk 1 ö-s-'Mlkló's’, jó-ióf%i:Télkéáz. 
Közügyigazgató: T. ifj. Hegedűs  Tá j  óé;, gérendi léik.

1. Keresed,. 1. sz. 670. 1. M uz sna i  P á l ; t. szí> 51. t. 
¡Horvá th  Sámpel .

j2. Bágym,\ í. sz, [184.1. nings> t  Sz: lö .vt. Bá-iíy,.á& s fft
í. e. Aranyos-Rákos, I. sz. 23, Kövendy,j1.;íSZvk7. Vár

falva , 1. sz. 15.
^ S z . ’Miíiőlyfgl^g^P î,. 469> [k id. .S áirdío>^Jánó;sy 4. SZ. 

35, t. S z a bó  Ád ám.,
1. e. Mészkő, l. sz. 2. Sinfalvay. I. sz.- d,
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-4. Ar.-Pólyán, l'.'sz; 463, 1. Sa l am on  Is tván' ,  t.sz. 36, 
t. M á t y á s  Mihály.

5. Sz.-Kocsárd, 1. sz. 717. l.,,Sükö:sd F.e r encz ,  t. sz.
60. .t. Keresztes Lajos.

1. e. Vajdaszeg, 1. sz. 5.
6. Felvincz, 1. sz. 985. 1. Tóth,  Móz.ses,  t. sz,:;100.

fi t. nincs, 1. t. M ák k a i Már ton ,
1. e. Véresmart, 1. sz. 20. Cseszve, 1. sz. 30., Miklós- 

laka, 1. sz, 1.
7. Sz.-Földvár, 1. sz. 65. 1. Or bá n  Mihá ly ,  t. sz. 7.
8. Harasztos, 1. sz. 887. 1. Basa  Mihály, ,  t. sz. 66, t

S z é k e 1 y E 1 e k. v
9. Új-.Torda, 1. sz. 1910. 1. K á l a i  Sándo r ,  ny. 1. id.

Szabó  F e r e n c z ,  t. sz. 169, fi t. C s á k á n y  
K á r o l y ,  1. t. F e k e t e  J ános ,

10. 'Ó-Torda, 1. sz. 2381 1. Mik lós  Mik l ó s ,  s. 1, és t.
D ó z s a  J ó z s e f ,  t. sz. 912. fi t. Mq.lnár Már 
ton*. 1. t, A1 b i s i  F é r é n c z  és özv. Pap  Jánosné.

1. e. Szind, 1. sz, 4.
11. Túr, 1. sz. 206. 1. K o c s i s  D é n e s ,  t. sz. 12. t. a leik.

1. e. Komjátszeg, 1. sz. 1. Bányabükk, 1. sz. 7, Mikes,
1. sz. 4.

12. M.-N.-Csán, 1. sz. 136, 1. S.zékely F e r en cz ,  t.sz. 12.
tanit a lelkész.

1. e. Felsö-Detréhem, 1. sz. 24. Alsó-Detrehem, 1. ,sz. 23v 
M.-Kook, 1. sz. 30.

1 3 Ar.-Gyéres, 1. Sz. 554. 1. G y u l a i  Sándor, ,  t, sz.-42. 
t. N a g y  György .

1. 'e.; Ar.-Gy.-Sz.-Király, 1. sz. 24.
14. Egerbegy, 1. sz. 1309.1. B a r a b á s  Jó z s z é f ,  t..BZ. 110. 

fit. S z é k e l y  D á n i e l  és M é n a s á g i  F e r en c z ,  
1. t.c S z a b ó  P á l.

15[uGérendrKeresztár, L sz. 422. 1. Ge rge ly f i /G .y  otgy,  
t. sz. 35. t. K ö j ö n t e  Lajos .

16. 'Ger.end,. 1. sz. 662. 1. ifj, H e g e d ű s  L á j o&, t. sá. 40. 
t. K á l i  J á n o s .

1. e. Soos-Szent-Márton, 1. sz. 5. Hadrév, 1. sz, 62, 
Ar.-Lóna, 1, sz. 8,



17. M.-DScse, 1. sz. 320.il. V á s á r h e l y i  Mihá ly ,  t. sz.
38. t. V a r g a  Józ se f .

1. é. Inákfalva, L sz. 5.
18. M i r i s z l ó , 1. sz. 395. 1. jfj. Sándor  J á n o s ,  t.-,sz. 40.

t. F o d o r  I s t v á n .
1. e. Oláh-Lapád. 1. sz. 60.

19. Fel-Enyed, 1. sz: 290. I. S á n d o r  J ó z s e f ,  t. sz. 22.
t. M i h á l y f a l v i  Ká ro ly ,

1. e. Toroczkó-Szent-György, 1. sz. 110. t. sz. 14. 
t. Aj i dr ád  Ferenez.-Toroczkó, 1. sz. 10.

20. M.-Kapud, 1. sz; 152: 1. Benkö M ó zs es ,  t. sz. 14.
tanít a lelkész.

21. Lörinczrévé, 1.-sz. 203.1. Ben ede k  Dénes ,  t. sz. 21.
t. B e n e d e k  Gyu la .

1. e. Béld, 1. sz. 30. Megy kerék, 1. sz. 3. Gorbó, 1. sz. 12.
22̂  Szász- Újfalu, -1. sz. 160. 1. B e n e d e k  K e r e s z t é l y ,  

t. sz. 7, t. B e n e d e k  Fe r en s z .
1. e. M.-Szentkirály, 1. sz. 169.t. sz. 8.Tompaháza, 1. sz. 12.

23. Csombord, 1. sz. 212. 1. T é g l á s  Isván-', t. sz. 21.
t. Molnár  F e r e n c i .

1. e. M.-Bagó, 1. sz. 32.
24. G o m b á s , 1. sz. 187. 1. B a r t h a  T a m á s ,  t. sz. 17.

t. Bar tha  Demeter .
1. e. Apahida, 1. sz. 3.

25: M ÁJpáryE  sz. -740. 1. Se b e s t y é n  Af  ön,  t. sz. 50. 
t. P e t h ö  Antal .

-1. e. Csongvaj 1. sz. 20. O-Szilvás;; L Ez. 7. FelsÖ- 
U jvár, 1. sz. 17.

26. N.-Lak, 1. sz. 282. 1. L a k a t o s  I s t v á n ' ,  t. sz. 20.
t. O rbá n  I s  tv á n.

l-.c. Káptalan, 1. sz. 15. Ispánlaka, 1. sz. 10.
27. Csúcs, 1. sz. 126. 1. Vá jná  Áron ,  t. sz. 18. t. a leik.

■1. é. Koppán, 1. sz. 12l;t. sz. 10rt. Sz i l  ágy i .G y'ula. 
Gezse, 1. sz. 76:

•28. Csekelaka, 1. sz. 420. 1. B a r t h á  E l e k t .  sz. :22. t. 
Ba log  Ká ro ly .
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29. Istvánháza, 1. sz. 417. 1. N a g y  Do m o k o s ,  t, ez. 33.
t  Lovász  András .

1. e. Czintos, 1. sz. 37, O.-Péterlaka, 1. sz. 3. Sz.-Ja
kab, 1. $z. 2.

30. M.-Bükkös, 1. sz. 610. 1. Moréh  K á r o l y ,  t. sz. 34.
1. e. Látidor, 1. sz, 10.

31. Ózd, 1. sz. 619. 1. Szász  J ó z s e f ,  t. sz. 37. t. B e 
n e d e k  T iv a d a r .

32. Nagy-Enyed, közvetlen püspöki felügyelet alatt van,
1. sz. 2100. 1. I n cze  János ,  s, 1. Baló  Sándor ,  
t. sz. 200. 1. t. Máin ás i J ó z s e f ,  s. t. Má lnás  i 
Lajos. A fi gyermekek a helybeli fótanodában ta
nulnak.

IV. K olo tsvári egyházm egye.
Fögondnpkok: Főt. és mélt. Bőd p ia  Sá m ue l  püspök 

és kir. tanácsos.
Mélt. I n c z e  Mihá ly ,  fökormányszéki 

nyug. titkár.

Algondnokok: N a g y  P é t e r ,  első pap.
T. P a t a k i  J  óz's e f v, jogi gondnok.
K e l e  I z r a e l ,  gazda-gondnok:

Egyházak.
1 .Kolozsvár, 1 sz. 8060. Lelkészek: V a d a s  J ó z s e f ,  

esperes; N a g y  P é t e r  jegyző; S z á s z  Ge rg e l y ,  
Sz á sz  D o m o k o s ;  segédlelkész: Apáthy Péter.  

Enekvezetök: S zás z L aj o s; a belvárosi templomban.
T ó th  Tamás ,  a külvárosi templomban. 

Orgonista: B ot hős I s t ván .
I a k o t  á k:

a) ábelvárosi leányiskolát Főtanitónő Dömötör  Terézk.a.; 
vallástanitó: t. Apáthy P é t e r 5 némétnyelvtanító;



tiszt. Máda i  J á n o s ;  segédtanító: -Szász L a j o s ;  
női munka tanító : özv. Z i l a h i  L á s z l ó i é .  Tanulók 
száma 70. Isk. felügyelő: N a g y  Pé t e r .

b) A külső kántori leányiskola: Tanító T ó t h  Tamás; női 
munka tanító Tóth Tamásié szül. F e c h n e r Amália. 
Tanulók száma 52. Ez iskolára felügyel és: benne 
egyszersmind vallást tanító t. S z á s z  G e r g e l y .

cJ. A nemes;n$egylet által alápitott kiilmagyarntczai népiskola:
FÖ tanító: S z e n,t g y ö r g y i Lajos; segédtanító: M á- 
t y á s  György; női. munka tanitó: S z e n t g y ö r g y i  
Lajosné. Tanulók száma: 132 fiú, 61 leány,'öszsze- 
scn 193 gyermek; iskola-felügyelő: Szász Domokos.

d) A hidelvei népiskola: FÖtanitó.: Mike János; segédtanító: 
B e n e d e k  József; női munka tanító: Mike Jánosné, 
Udvari Zsuzsa. Tanulók száma: 109 fiú, 85 leány, 
öszszesen 194 gyermek három osztályban; iskola- 
felügyelő t. Szabó  Károly úr.

2. Szamosfalva, 1. sz. 130. 1. K e r t é s z  Elek .

K olpzs-K alota i egyházm egye.

Ezen egyházmegyében 39 anya- és 19 leányegyház van, 
lelkek száma öszszesen 21,996; t. sz. 1886.

Fögondnokok; MIgs gr. C s á k i  G;.yörgy,
Mlgs L .é s z a y  F, er e n e z.

T> P a t a k  i; J  óz.s:ef.

Esperes: Ú j vá r i  Cz. Gy örgy,  szt.-lászlói lelkész. 
H. esperes: S z a k á c s  I s t v á n ,  sz.-íónai lelkész, ki

hez ' legközelebbi posta Gyalu.
H. -főjegyző;.: J3ó,ry F a r  k;a.s,. m.-gy,-monostori, lelkész.. 

K,-ugyigazgató: Gvi 1 ly  én 1Ji n öis., körösfŐi; lelkész;



Egyházak.
1. Győrgyfalva, 1. sz. 929. 1. B a r a b á s  Sámuel , t . ;sz.  70.

t. F á z  a ka s  I s t ván .
2. Ajtón, 1; sz. 525. I. jelenleg nincs, t  sz. 44. t. F a z e 

k a s  I s t v án .
I. e. Röd, 1. sz. 46. t. sz. 10. t. F a r k a s  Áron,

3. Pata, 1. sz. 81. 1..S za bó  I s t v á n ,  t. sz. 8, t. Da n i
L ó r i n  ez.

I. e. Kára, 1. sz. 55'.
4. Kolozs, 1. sz. 687. 1. B o r s o s  S á n d o r ,  t. sz. 53. t.

Á g o s t o n  Gy  örgy.
5. Fejérd, 1. sz. 257, 1. Gu rz ó  F e r e n c z ,  t, sz. 30. fc

K e r e k e s  Márton.
6. Kajántói 1. sz. 240. 1. Dó m j án  J á n o s ,  t  sz. 26,

t. N y í r ö  Józ se f .
7. B.-0,-Buda, 1. sz. 150. 1. jelenleg nincs, t. sz, 10. t.

F a  m ás F e r ez  ez.
1. e. Diós , 1. sz. 21. Szentpál, 1. sz. 24.

8. Méra, 1. sz. 820. I. F e k e t e  Ist v á n , ,t. sz. 58. t.
Tamás  Dániel .

9. Szucsák, 1. sz. 453, 1. K ó n y a  J ó z s e f ,  t. sz. 35. t
B o t h a  Józ se f .

1. e. M,-Nádas, 1., sz, 43. Bács, I, sz, 5.
10. Vista, 1 sz. 780. 1. K ó n y a J  ári ó s ; ;t. sz. 56; t. T a 

más.  Dániel .
11. Tűre, 1. sz. 420. 1. J ó n á s  E l e k ,  t. sz, 30r  t. Ba 

l á z s  I s t ván .
1. e. M.-Sárd, 1. sz. 13. M.-Gorbó, 1. sz. 25.

Í2. Dcirócz és Bogártelke. egyesült egyházak, l.sz. az első
ben 195. az utolsóban 399. t. B i ró  Sá n d o r ;  az 
elsőben, t. sz. 18. t. Má ty ás  Miklós.,? az utolsó
ban t. sz. 52."t . 'Kis J ános ,

13. Máfcó, 1. sz. 901. I. C sá ká ny  S á m u e l , t., sz. 50, 
t. Lór in  ez F e r e n c z .
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14. Inaktelke, 1. sz. 545. 1. A n t a l  G y ö r g y ,  t. sz. 63.
t. N y i r ö  Jó z s e f .

15. Egeres, 1. sz. 213. 1. Má ty ás  G y ö r g y ,  t. sz. 22.
t. J ó n á s  Józ se f .

16. N.-Pétfi, 1. sz. 2l2; 1.' S ó f a l v i  Miklós* t  sz. 26.
t. I g n á c z  Ferencz .

17. Középlak, 1. sz. 425. 1. J ó z s a  S á m u e l ,  t. sz. 40.
t. D é é z s i  Lász ló .

1. e. Tamásfalva, 1. sz. 34. Nyércze, 1. sz. 23. ^
18v N.-Almás, 1. sz. 519. 1. H e r c z e g  Sándör ,  t. sz. 60. 

t. J a k a b  G y ö r g y .
1. e. Bábon. 1. sz. 99. t. sz. 10. t. Dé va i  Mihály.

19. K.-Petri, 1. sz. 350. 1. V i s k i  Sá nd o r ,  t. sz. 20. t.
V a r g a  Pál .

20. Szidna, 1. sz. 249. 1. V i n c z e  F e r e n c z ,  t. sz. 25.
t. K o l c s á r  Lajos .

21. Zsobok, 1. sz. 650. 1, M i k e  L a j o s ,  t. sz. 51. t.
I g n á c z  G y ö r g y .

22. Famas, 1. sz. 16’8. 1. F e h é r  G y ö r g y ,  t. sz. 14. t.
M e s z t a  Lajos .

23. Ketesd., I. sz. 423. 1. A l m á s i  L á s z l ó ,  t. sz, 33. t.
Vi sk i  Sándor .

1. e. A.-Füld, 1. sz. 15.
24. M.-Bikal, 1. sz. 574. 1. Dómján  Ferencz ,  t. sz. 44.

t. T u l o g d i  Is tván.
25. B.-Hunyad, 1. sz. 1666.1. C s e n g é n  S ámuel,  t. sz. 190.

fi t  Ba lázs  I s t v á n ,  1. t. Kolozsvár i ,  Miklós .
26. Magyarókereke, 1 sz. 290. 1. F a z á k a s  András ,  t. sz.

25. t. T u l o g d i  Fe r e n c z :
27. K.-Szt.-Király és Zentelke egyesült egyházak, az elsőben

1, sz. 513. a másodikban 484. .1. T a m á s ; J á n o s ,  
t  sz. az elsőben 34. az utolsóban 37, t  K o v á c s  
György. ,

28. M.-ValkÓ, 1. 594. 1. - M i h á l c z  E l e k ,  t. sz. 47. t.
K á l m á n  I s t v á n .

1. e; Incsel, 1. sz. 16.
29. M.-Gy.-Monostor, 1. sz. 555. 1. H ö r y  F a r k a s ,  t. sz.

54. t  Nyilas Miksa.



3.0. Damos, 1. sz. 298. 1. S z a k á c s  P á l ,  -h* sz. 37. t. 
K e l e m e n  F erenez .

1. é. JákŐtélke,. 1. sz. 175. t. SZ.-29. t. V i sk i  József .
31. Nyávsz6\ 1. sz. 279. 1. V i s k i  P á n i é i ,  ,̂ sz. 23. t.

B o r b é l y  Miklós .
1. e. Sárvásár, 1. sz. 290. t. sz. 22. t. B a 10f  :Má rton.

32. Körösfö, l. sz. 763. 1. G i l l y é n  J á n o s ,  t. sz. 65.
t. K á l m á n  István. ;

33. Gy.- Vásárhely, l. sz. 279. í. Ágos ton  G y ö r g y ,  t s z .
18. t. K u n  Már ton .

34. N.-Kapus, 1. sz. 555. 1. Benedek  Sándor ,  í. sz. 41.
t. K o v á c s  F  e r e n ez.

1. e. K.-Kapus, 1. sz. 300. t. sz. 25.. t. T a t a i  Fér en  ez.
35. Gyalu, l. sz. 800. 1. K ó n y a  A n d r á s ,  t. sz. .86- t. 

Szabó  Mihály .
36. Sz.-L6na., 1. sz. 7^2. 1. S z a k á c s  I s t v á n ,  t. sz. 58.

t. G u r z ó  I s t vá n .
37. Ó-Fenes, 1. sz. 665. L. Sebe s tyén  Férenéz ,  t. sz. 46.

t. Csorna Fe r e n c z .
38. Szt.-László, 1. sz. 895. 1. Ujvá r i .Cz .  G y ö r g y ,  s,: 1.

D ó m j á n  A l b e r t ,  t. sz ..58. t. Kovács ;  Is tván.
39. M.-Léta, 1. sz. 262. 1; S z a k á c s  J ános ,  t, sz. 33. t.

W i t m á j e r  Leópo ld .
1. e. Al.-Jára, 1. sz. 75. Kis-Bánya, 1. sz. 6. Ércz-Pa- 

taka, 1. sz. 17.
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V t<  ;£ z ilá g ^ -S z Q Íiío fc fT

Ezen egyházmegyében 69 anya- és 11 léányegyház van, 
lelkek száma öszszesen 47.688, t. sz, 3281.,

Fögondnok: B. Báuf fy  Albe r t .
Algondnokok: T , ,K a b ó s  Jó z s e f .

T. P e í e y  Lajos.;,
' T> B e r e c z k y  György . ;

T. Dombi László,



64

Esperes: T. F a r a g ó  J ó z s e f ,  kihez légközelebbi
posta Sz'.'-Somlyó.- 

FöjegyZö: T. T ö r ö k  F e r e n e z .
Közügyigazgátó: T. F á b i á n  Dáni e l .

Aljegyző: T. Dombi  Lajos .

Egyházak.
y* y

1. Ákos, 1. sz. 962. 1. K e l e m é n  E n d r e ,  t. sz. 68. t.
M a r os i  Józ se f .

2. Ard6, 1. sz. 420. 1. Mo l ná r  F e r e n c z ,  t. sz. 18. t.
B a r t h a  Samu.

3. Bagos, 1. sz. 916. 1. F a z a k a s  J ó z s e f ,  t.sz. 75; fi t.
S o m o g y i  Samu,  1. t. N a g y  Lajos .

4. Bállá, 1. sz. 822. 1. F a r a g ó  J ó z s e f ,  t; sz.-é5. t.
B a r t h a L a j o s .

5. Bogdánd, 1. sz. 875. 1. S á l a m on  I s t v á n ,  t. sz: 49.
t. S ó r a  F e r en c z .

6. Borzás, 1. sz 333. 1. N a g y  Z s i g m o n d ,  t. sz. 27;
t. Sz ö c s  K á r o ly .

7: BösMza, 1. sz. 230. 1. B a r a b á s  Gy ;ör gyy fc-sz. 10.- 
t. A d i J ó z s e f .

1. e. Benédekfalva, 1. sz. 27.
8. Bülgezd, 1. sz. 446. 1. S z i l á g y i  M á r t o n ,  L*sz. 32.

t. G á á l  Ká ro ly .
9. Déésháza ós Szilágy szeg egyesült, egyházak, az elsőben

1. sz. 679. t. sz.'30. a másodikban 1. szr201.t. sz. 9. 
mindkettőben 1. Szab ó  L a j o s ;  t. az elsőben Szé 
k e l y  László ,  a másodikban t. Szabó  Bá l i n t .

10. Diósad, 1. sz: 12Ó9. 1. Szász  Józ se f e  t; sz. 68. t.
V e r e s s  Józ se f .

1. e. M.-Baksa, 1. sz.34.  r
11. Egrespatak, 1. sz. 24Ö. lFD pbai József;'L ’éz. 10.

t. D o b a i  György .
12. Ér-Kávás, \. sz. 13Q. 1. M e s z e s i  L á s z l ó ;  t. sz. 8.

t. S z a b ó  Gábor .
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13. Ér-Körös, 1. sz. 2342. 1. Mész  esi  Lás z ló ,  t. sz. 30.-
K i s s L aj o s.

14. Ér-Mindszent, 1. sz. 221. 1. C s á n y i  Dá n i e l ,  t. sz. 20.
t. B a l o g h  Fe r e n c z .

1. e. Ér-Giroít, 1. sz. 11.
15. Ér-Szentkirály, 1. sz. 658. 1,. Ma k ra i  J á n o s ,  t. sz. 65.

t. Pórcsa lmi  Samu.
16. Er-Szodoró, 1. sz. 234. 1. F a z a k a s  F e r e n c z ,  t. sz.

31. t. Cseh  I z r a e l .
1. e Ér-Hatvan, 1. sz. 92. t. sz. 9. t. K i s s  Ká ro ly .

17. Görcsön, 1. sz. 405. I. P ü s p ö k i  József*  t. sz. 32.
t Má r t o n  András .

18. Hadad, 1. sz. 590. 1. K o n d o r  Er idre ,  t. sz. 62. t.
Nagy  Sándor .

19. H.-Nádasd, 1 sz. 776. I. Vasa  Sám ue l ,  t. sz. 81. t.
t. N a g y G y ö r gy.

20. llosva, 1. sz. 689. 1. Ga l l ó  J ó z s e f ,  t. sz. 47. t.
H o r v á t h  Mihály.

21. Ipp, 1. sz. 688. 1. T ö r ö k  F e r e n c z ,  t. sz. 65. t.
K o m á n  Józ se f .

22. Kémer, I. sz. 1867. 1, V e r e s s  György ,  s. 1. Kovács
K á r o l y ,  t. sz. 115. fi t. L á s z l ó  Samu,  1. t. 
G i d a i  János .

1. e. Zálnok, 1. sz. 54.
23. Kövesd, 1. sz. 87. 1. S z e n t k i r á l y i  Samu.
24. Kusaly, 1. sz. 271. 1. S o m o g y i  E n d r e ,  t. sz. 13.

t. F  i n n a A n t a l .
1. e. Erkel, 1. sz. 376. t sz. 10. t. B e k s i Fer encz .

25. Kraszna, 1. sz. 2220. 1. S z i k s z a i  J ó z s e f ,  t. sz. 130.
fi t. Kö d ö b ö c z  K á r o ly ,  L t. B a lo g h  Mihá ly .

26. Kr.-Czégény, 1. sz. 143. 1. jelenleg nincs, t. sz. 5. ta
nít a lelkész.

27. Kr.-Horváthi, Petenye,\. sz. 351.1. S z i l á g y i  M ihály,
t. sz. 15. t. V a r g a  Bál in t .

28. Kr.-Mihályfalva, 1. sz. 548. 1. Köl tő  László,  t. sz. 35.
t. S ó r a  J án os .

29. Lecsmér, 1. sz. 212. 1. Ba ló  J ó z s e f ,  t. sz. 16. tanit
a lelkész. 5
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30. Lele, I. sz. 664. I. B a ra b á s  J á n o s ,  t, sz. 43. t.
G id a i  L ász ló .

31. Lompért, l.sz. 521. ny. I. Végh Sámuel* s. 1. Bányai
L a jo s , t. sz. 45. t. R á k o s i5 S ápdor;

32. M.-Csaholly, 1. sz. 777. 1. R ó z sa  K á ro ly , t. sz. 47.
t. Tó e s i  L ász ló .

33. M.-Kecze}, 1. sz. 425. 1. N agy  S á n d o r , t. sz. 53.
t. Antal Ferencz.

34. M.-Valkó, l. sz. 109. 1. SzÖ cs G y ö rg y , t. sz. 6.
tanít a lelkész.

35. Menyö, 1. sz. 336. 1. P e th ö  L á s z ló ,  t. sz. 18. t.
V a s k a J á n o s .

36. Mocsolya, 1. sz. 668. 1. S z i lá g y i  K á ro ly , t. sz. 62.
t. S zö cs  Sam u.

37. Monó, 1. sz. 429. I. N a g y  F e r e n c z ,  t."sz. 51. t.
D e b re c z e n i  K á ro ly .

I. e. Égerhát, I. sz. 34. t.sz.5. t. P ü s p ö k i  Sám uel.
38. Nagy- és Kis-Doba, egyesült egyházak, az elsőben 1. sz.

275. t. sz, 15. a másodikban 1. sz. 448. L  sZ. 26. 
mindkettőben 1. U rh á z i  G y ö rg y ; az elsőben tanító 
N agy  F e re n c z , a 2-ikban t; B á th o r i  G yörgy .

39. Nagyfalu, 1, sz. 1220. 1. S ó fa lv i  S á n d o r, t.;sz. 109.
fi t. T a s  nád i Is tv án , 1.1. ifj. S om ogyi K á ro ly .

40. Nagy-Goroszló, 1. sz. 460.1. T é c s i  Jó z se f , t,sz. 53.
t, K is p á l  S ám uel.

41. Nagy-Mon, 1. sz. 187. 1. S e b e s s  G y ö rg y , t. sz. 12.
t. B a ra b á s  S án d o r.

42. Nagy-Paczal, 1. sz. 769; 1. T ó th  Im re , t. sz. 53. t.
K is s  Jó zse f.

43. Panith, 1. sz. 418. 1? Os váth Im re , t. sz. 46. t. G á l
Jo n a th á n .

44. Péér, 1. sz. 1211. 1. S zabó  P á l, t. sz. 84. fi t. L ökös,
S á n d o r , 1. t. S zab ó  E lek .

45. Pelekeszi, 1 sz. 665. 1. K is s  P á l ,  t. sz. 44. t. P o r
osa Imi L a jo s.

46. Perecsen, 1. sz. 920. 1. G á s p á r  Já n o s ,, t. sz. 100.
t. P ap p  G y ö rg y .
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47'. Ráton, 1. sz. 318. 1. B o ér K á ro ly , t. sz. 25, t. K o 
vács M iklós.

48. Récse, 1. sz. 248. 1. P o rc s a lm i  L á s z ló , t. sz. 14.
t. K o lo z s v á r i  B áni.

49. Sámsonéi, 1. sz.'816. 1. Dom bi L a jo s ,  t. sz. 64. t.
É d é r I s tv á n .

50. Sarmaság, 1. sz. 1038. 1. E le k  K á ro ly , t. sz. 96.
t. V a sk a  M ihály .

51. S.-TJjlak, 1. sz. 487. 1. F á z  a kas M ih á ly , t. sz. 48.
t. G á 1 E 1 e k. .

52. Sülelmed, 1. sz; 42. I. K e m én y fi M árton.
1. e Czikó, 1. sz. 96.

53. Sz.-Udvarhely , 1. sz. 111. 1. F a rn  os Bén iá  min
54. Szakácsi, 1. sz. 922. 1. B en ed ek  P á l ,  t. sz. 60. t.

A racs A ndrás.
55. Széér , 1. sz. 596. 1. F a r k a s  A n ta l, t. sz. 22. t.

Szabó Sám uel.
56. SzilágyCseh, 1. sz. 1785. 1. F á b iá n  D ániel, t, sz. 78.

fi t. B ányai E le k , 1. t. K rá s z n a i  Sám uel.
57. Szilágyfö-Keresztár,, 1. sz. 420. 1. P a lá n k y  K á ro ly ,

t. sz. 28. t. B á n y a i F é lix .
58. Szilágy-Somlyó, I, sz, 1416. 1 Ig n á c z  K á ro ly , t s z .

114. fi t. nincs, 14. P é n te k  Jó z se f .
59. Szüágy-Szt.-Király, l.sz. 210. 1. P a y la g i E le k , t. sz.

21. t. N agy  G y ö rg y .
1. e. Debren, 1. sz. 14.

60. Szödemefer, 1. sz. 128. 1. K acsó  L a jo s .
61. Tasnád, 1. sz. 15Í5. 1. K is s  G y ö rg y , t. as, 127.

fi t. F o g á r  a s i L á s z ló ,  R ácz  G á b o r; 1. t. 
S o m o g y i K á ro ly . Vasárnapi iskolába 80.

62. T.-Szántó, i. sz. 235. 1. K o v á cs  F e ren c z , t. sz. 38.
t. B ogdán  L a jo s .

1. e. Szilvás, 1. sz. l4.
63. T. Szarvad, 1. sz. 276. 1. F e k e te  J á n o s ,  t. sz. 26.

t  S z i lá g y i  J á n o s . . ^
64. Zilah, 1. sz. 4896. 1. F o g a ra s i  Is tv án v  V é re s  tó i

Cs. S á n d o r; t. sz. 430. 1. t. Z a f í r i  L á s z l ó ,
5*
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N a g y  K a ro ly , S zabó  P ál. A fiuk a helybeli 
gymnasiumba járnak.

-65. Zsibó, 1. sz. 900. 1. K un K á ro ly , t. sz. 115. fi t. 
V e re s tó i  G y ö rg y , 1. t. B író  Elek.

66. Zovány, 1. sz. 881. 1. V is k i  P á l ,  t. sz. 56. fi t
U rh á z i P á l, 1. t. S om ogy i G yörgy .

67. Varsolcz, 1. sz. 542. 1, K em ény  I s tv á n ,  t. sz. 41.
t. B e k s i  J ó z s e f .

68. Vérvölgy, 1. sz. 565. 1. S z é k e ly  I s tv á n ,  t. sz. 36.
t. T ön 'kö  M ihály .

69. Völcsök, 1. sz. 366. 1. O s v á th  L a jo s ,  t. sz. 18. t.
N a g y  L a j o s .

1. e. Sz.-Ujlak, 1. sz. 57.

V II . I> éé*si eg y h á zm eg y e .

Ezen egyházmegyében van anyaegyház 22, leányegyház 33, 
lelkek száma öszszesen 10,411, tanulók száma 607.

I V é é r F a r k a s .
Fögondnokok: ( B. W e s s e lé n y i  F e re n c z .

( Id. P a ta k y  D án ie l.
Algondnok: R e t te g i  Sám uel.

Esperes: A lm á s i S ám u e l pánczélcsehi lelkész, 
kihez legközelebbi posta Válaszút.

Jegyző: N a g y  L a jo s  Jobokai lelkész. 
Közügyigazgató: D ó z sa  Im re  kérői lelkész.

Egyházak.
1. Pánczélcseh, 1. sz. 185. 1. A lm ási S ám uel, t. sz. 17. 

t. S z é n á s i  K á ro ly .
1. e. Magyar-Derzse 1. sz, 98. t.' sz. 3. t. Dézsi M ihá

ly i  Im re . Drág 1. sz. 50.
Jegyzés. A réczekereszturi, yölcsi, kecskeháti és szó-
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telki ref. hívek is a pánczélcsphi egyházhoz tartoz
nak, melyekben a 1. sz. 39,

2. Doboka, 1. sz. 92. 1. N ag y  L a jo s .
3. Borsa, 1. sz. 254. 1. P é t e r i i  Jó z se f .
4. O.-Keresztur, 1. sz. 52. 1. S z á sz  G e rg e ly .

1. e. K.-Esküllö, 1. sz. 58. N.-Esküllö, 1. sz. 42, Fo
dorháza, 1. sz. 110. Babucz, 1. sz. 32. Solyomkö, 1. 
sz. 18.

5. Csomafája, 1. sz. 131. 1. T u n y ö g i E le k , t. sz. 9. a
I. tanít.

1. e. Gyula 1. sz. 40. H.-Macskás. I. sz. 43. Magyar-
Macskás 1. sz. 94.

6. Kidé, 1. sz. 333. 1. jelenleg nincs.t. sz. 24. t. T ö r ö k
K á ro ly .

7. Bádok, 1. sz. 130. 1. jelenleg nincs.
8. Válaszút, 1. sz. 384, 1. B a lá z s  J á n o s ,  t. sz. 33. t.

N a g y  G y ö rg y .
9. Kendi-Lóna, 1. sz. 347. 1. P á n c z é l  Z s ig m o n d , t.

sz. 20. t. S z a k á c s  M ik lós,
1. e. K.-Jenö, 1. sz. 8.

10. M.-Koblös, 1. sz. 120. 1. B a r th a  L á s z ló  t. sz. 5. t.
Z ö ld á g i  P á l.

Ideiglenesen 1. e. Felsö-Töök, 1. sz. 85. Alsó-Töök, 1. 
sz. 136. t. sz. 5. t. S z i lá g y i  P é te r .

11. Esztény, 1. sz. 128. 1. B án tó  M ih á ly .
1. e. Szarvas-Kend, 1. sz. 82. Tötör, 1. sz. 32, Girolt, 

1. sz. 50. Kecset, I. sz. 35. Kecsed-Szilvás, I. sz. 4. 
ónok, 1. sz. 16.

12. M.-N.-Zsombor, 1. sz. a hozzátartozó Tuson, Kéhdermál,
Dal, Puszta-Szt.-Mihály falvakban lakó hívekkel ösz- 
szesen 231 J. P ü s p ö k i  M ihály .

Ideiglenes 1. e. (Dobokamegyében) Hidal más, 1. sz. a 
körülte fekvő helységekben élő hívekkel együtt 100.

13. Kérő, 1. sz. 165. 1. D ó z sa  Im re, t. sz. 25. t. F i  le p
G á sp á r .

1. e. Dengeleg 1. sz. 62.
14. Ormány, 1. sz. 51. 1. D ééizsi Já n o s .



15. Néma, \. sz. 114.,. 1. V a rg a  J á n o s  t. sz. 7. á. lelkész 
tanít jelenben.

16. Déézs-Akna, 1. sz. 7-32. I. S z a b d  S á n d o r, t:,sZ. 60.
t. B a ra b á s  D énes.

17. Szinye,. 1. sz. 40, 1.. M á r t o n. A a  d r á s.
l.,e, Mánya 1. sz. 21. Törpén, 1. sz. 4.

 ̂ Jegyzés, az alparéti, semesnyei, bogátai, kreményei, ref. 
lakosok is a szinyei anyaegyházhoz tartóznak, me
lyekben a 1. . sz. 3.6,

18. Kozárvár, 1. sz. 18Ó. 1. N ag y  D á n ie l ,  t. sz. 8. t.
H o rv á th y  D om okos,

19. Kaczkó, 1. sz. 50. 1. P é n te k y  I s tv á n .
L; e. Szele.cske, 1, sz. 80, Alör, 1. sz. 15. Galgd, .1. sZ. 

50. Blenke-Polván, l. sz. 22.
20. M.-Lápos, 1. sz. 9*91. 1. A lb is i  S ám uel,, t.sz .^ 4 . t.

Sér a G y ö rg y i
Jegyzés. A csernafalvi, macska-mezei, sztöjkafalvi, kosz- 

tafalvi; rohii hívek is a m.-láposi egyházhoz tartoz
nak, melyekhen a 1,. sz, 11.

21. Domokos, 1. sz. 708 1. H ó rv á th y  Zs;igmo.nd, segéd
lelkész E le k e s  K á lm á n , t. sz. 46,: t. F á b iá n  
E lek .

Jegyzés. A >rogozi, o.-lápösi, podurovoji, sztrimbülyi, ba- 
juczi, tőkééi, f.-szöesi,,f.-egresi hívek is a domokosi 
anyaegyházhoz tartoznak, melyekben a -I; sz. 67.

22. SároszM.-Berhesz, 1. sz, 363-..1- K e lem en  ..Sán.dor,
t  sz, 47. t. G z ira  E n d re .

23. Ragymás-Lápos, 1. 6z. 168. 1. S oós. F e t e n c z , t. sz.
15. a lelkész tanit.

1. e.: Kolczér 1. sz. 7.
24. Költő, I. sz. 436,,I, S z a b d  L a jo s , t. sz. 33: t. T í

m ár F e re n c z .
1. e. Katalin 1. sz. 118. t. sz. 7; kik a Költői isko

lában tanulnak:: Hoszszufalva 1. sz. 130. t. .M ada
ra s  P á l  t. sz. 6.

25. Déézs , közvetlen püspöki felügyelet- alatt: van; lelkek
száma 2270; t:. ;sz. 21*0.
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Fögondnok: M. id. P a ta k i  D á n ie l.
Algondnok: T. T e le g d i  Z sig rao n d .
Lelkészek: T. V á ss  A n d rá s  nyugalmazott. 

Segédje: T. K o v á c s  Samu.
T. M ed g y es L a jo s .

Énekvezetö: A lb is i  S án d o r.

A négy osztályú fitanodában tanitnak.
K o v á c s  F e re n c z  iskola igazgató, tanít két ósztályt. 
S z a b ó  G e rg e ly  II. osztály tanítója.
S z a t h m á r i S á n d o r I. osztály tanitója.

Tanulók száma a fitanodában 156.
Tanulók száma a leányiskolában 54.
Tanitó: énekvezetö A lb is i  D án ieL

Kisdedovó T u rb u c z  F e re n c z . Tanítványok száma 100.

V III . S z é k i eg y h á zm eg y e .

Ezen egyházmegyében 51 anya- és 38 leány egy ház van, 
lelkek száma összesen 20,646. t. sz. 1553.

Gondnokok: B. B á n ff i  D án ie l.
B. In c z é d i  Z sig m o n d .

Esperes: B á t h o r i D á n ie l széki lelkész; utolsóposta. 
Szék.

Főjegyző: id. B a lá s  J ó z s e f  malomi lelkész.

Egyházak.

1. Szék, 1. sz. 2490.1. B á th o ri D á n ie l, M ihá ly  E ndre ,
t. sz. 210. fi. t. D é é z s i S á m u e l, 1. t. S íp o s  
J ó z s e f .

2. Száva, 1. sz. 109. I. K o v á c s  Z sig m o n d , t; ;s?, '6.
lelkész tanít.
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3. M.-Palatka, 1. sz. 310. í. P e rg ő  M á rto n , t. sz.' 28.
P é te r  fi K áro ly .

4. Pujon, 1. sz. 198. 1. G u l ly a  Já u o s , t. sz. 15. tanító
nincs.

5. Szt.-Egyed, 1. sz. 84. 1. Boro.s I s tv á n ,  t. sz. 4. a
lelkész t.

6. Noszoly, 1. sz. 150. 1. P ap  Sám uel, t. sz. 10. a leik. t.
7. Ny.-Kékes,. 1. sz. 191. l . .S e p s i  M ih á ly , t.; sz. 13. t.

nincs.
8. Veresegyháza, 1. sz. 295. I. S o m o g y i S án d o r, t. sz.

20. t. F ü le p  -p á n ié i,
9. Sz. Zsombor, 1. sz. 110 a füzkuti leik. gondv. alatt.

10. M.-Földvár, 1. sz. 263. L C s i s z á r  J ó z s e f , t. sz. 20.
D é é z s i  D om okos.

11. Feketelak, 1. sz. 395. 1. S z é k e ly  J ó z s e f ,  t. sz. 35.
t. J á n o s i  S án d o r.

12. Búza, 1. sz. 485. 1. ifj. B a lá z s  J ó z s e f , t. sz. 45. t.
H o rv á th  J á n o s .

13. Vicze, 1. sz. 644. h S oós J ó z s e f ,  t. sz. 52. t. nincs.
14. Sz.-K.-Szt.-Márton, 1. sz. 422. 1. S zabó  J ó z s e f ,  t.

sz. 34. t. H o rv á th  D án ie l.
1. e. O.-Yásárhely, 1. sz. 29.

15. N.-Devecser, 1. sz. 97. a noszoíyi leik. pásztorlása alatt.
16. M.-Borzás, 1. sz. 226. 1. C s is z á r  F a r k a s ,  t. sz.

15. t. J a k ó  P á l.
1. e. Bőd, 1. sz. 13. D.-Apáthi, 1. sz. 23. Kéthel 1. sz. 16.

17. Czege, 1. sz. 134. 1. M á ty á s  Z s ig m o n d , t. sz. 6.
a lelkész tanít.

1. e. Göcz, 1. sz. 70. t. sz. 4. t. C o m o r J á n o s . 
Császári, 1. sz. 13. Vas-Szentiván 1. sz. 10.

18. Örd.-Füzes, I. sz. 709. I. B a ra b á s  S án d o r, s. 1. B a
r a b á s  T am ás, t. sz. 70. t. F e j é r  I s tv á n .

19. V-Szilvás, 1. sz. 29. 1. V á ra d i  S ám uel.
1. e. K.-Iklód, I. sz 71. t. sz. 6. t. a lelkész. Nagy-iklód, 

1. sz. 21.
20. V.-Kamarás, 1. sz. 514. 1. G á s p á r  S á m u e l, t. sz,

41. V in c ze  Is tv á n ,
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21. Katona, I. sz. 160. 1. N ag y  E lek , t. sz; 9; a léik. t.
22. Al.-Szováth, 1. sz.* 415. 1. S á n d o rh á z i  G y ö rg y , t.

sz. 20. t. M át hé F a rk a s ,  
í. e. M.-Kályán, 1. sz. 41. Aranykut, 1. sz. 40.

23. Keszü, 1. sz. 303. 1. S a lam o n  G y ö rg y , t. sz. 54. t
H id e g  I s tv á n .

1. e. O.-Gyérés, 1. sz, 19.
24. M.-Légen, 1. sz. 76. 1. iíj. S z a b ó  Jó z se f ', t. sz. 8.

a lelkész tanít.
1. e. N .-G yeke, 1. sz. 76.

25. Botháza, 1. sz. 90. I. Dózs*a E le k ,  t. sz. 10 a lel
kész tanít.

1. e. Mocs, 1. sz. 219. t. sz. 16. t. V e re s s  M ihály .
26. M.-Fráta, I. sz. 181. 1. F in ta  S á m u e l, t. sz. 14. t.

J á n o s i  J á n o s .
1. e. M.-Záh, I. sz. 62. Berkenyes, 1. e. 95. M.-Méhes, 

I. sz. 142. Czikud, I. sz. 8. M-Böö, 1. sz. 16. S zí
jakat), 1, sz. 14. Csebtejke; 1. sz. 10. Báld, 1. sz. 2,0.

27. P.-Kamarás, 1. sz. 275. 1. S z a th m á r i  J á n o s , t. sz.
t. 23. C s ia  'Simon.

1. e. N.-Sármás, 1. sz. 10. K.-Sármás, I. sz. 25. No-
voly, 1. sz. 7.

28. Szamosujvár., 1. sz. 675. !• B a r tá l is  M ik ló s, iskola
nincs.

1. e. Sz.-Némethi I. sz. 76. t. sz. 6. t. Szentes G-yulá.
29. Sz.-Nyires, 1. sz. 583. 1. V ass  G y ö rg y ,.! , sz. 45 t.

S e b e s ty é n  P é te r .
1. e. Szt.-Benedek, 1. sz. 11.

30. B.-Váralja, 1. sz. 1140. L C s is z á r  L ász ló ., t. sz.
90. t. B é k é s i  Z sig m o n d .

31. Szt.-Margita, 1. sz. 226. 1. L é n á rd  S á m u e l , t. sz.
23. S z a k á c s  Is tv á n .

1. e. Mikeháza, I. sz. 10.
32. Kudu, 1. sz. 215.1. B a k o s  F e re n c z , t, sz. 10. a, lel

kész tanit.
33. Al.-Ilosvá, L sz. 169. a felöri lelkész gpndyis. 'yataitL
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34. Fel-Or, 1. sz. 431. 1. S zabó  I s tv á n ,  t. sz. 30. t.
M a rtiá n  A ndrás.

1. e. Negerfalva, 1. sz. 13. Cs.-Keresztur, 1. sz. 3.
35. Retteg, 1. sz. 494. l.* K ö b lö s  I s tv á n ,  t. sz. 40. t.

P á te r  F e r e n  ez.
36. Bacza, 1. sz. 275. 1. D ió s z e g i L a jo s ,  t. sz. '27. t.

V in cze  Pál.
1. e. Cs.-Mihályfálva, 1. sz. 110. t. sz. <13. t. H a r i  

F  e ren cz .
37. Árpástó, 1. sz. 303. 1. T é c s i  K á ro ly ,  t. sz. 21. t.

B iró  Sándor.
38. M.-Décse, 1. sz. 1185.1. S z e n te s  Istvá 'u , t. sz. 100.

t. B a r tu s  G-yögy.
39. M úlom 1. sz: 434. 1. id. B a lá s  J ó z s e f ,  t. sz. 28. t.

M áthó D á n ie l.
40. A.-Nagyfalu, 1. sz. 314. í. B udai L aj o s , t. sz. '23.

t. B en ed e k  M iklós.
41. Sárvár, 1. sz. 45. 1. B a lo g  A n d rá s , t. sz. 8. t. a

lelkész.
1. e. S.-Keresztur, 1. ez. 15. Féllak, 1. sz. 79.

42. S.-Szt.-András, 1. sz. 156. 1. Ú jh e ly i  I s tv á n , t. sz.
16. t. nincs.

43. Sajó-Udvarhely, 1, sz. 130. 1. B u d a i A n d rá s ,  t. sz.
9. t. a lelkész.

44 Sz.-Bréte, 1. sz. 183. 1. B a lo g  P á l, t. sz. 11. tanít a 
lekész.

45. Bethlen, 1. sz 540. 1. C s ű rö s  J ó z s e f ,  t. sz. 50. t.
F e k e te  G e rg e ly .

1. e. Szeszarma 1. sz. 25.
46. Somkerék, 1. sz. 350. 1. K o v á c s i  M ihály , t. sz. 46:

t. H o rv á th  F e re n  ez.
47. M.~Nemegye, 1. sz. 540. 1. C s e jd i  I s tv á n , t. ez. 56.

t. L á s z ló  J á n o s .
I. e. Radna, 1: sz. 40. Köfarka, 1. sz. 44. V.-Bérék, 1. 

sz. 14. Középfalva, 1. sz. 44.
48. Füzkút, 1. sz.. 121: 1. L a k a to s  K á ro ly ,  t. sz. 7. t;

a lelkész,
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49. Tañes, 1. sz. 350. 1. N agy  Á b rah ám , t. sz. 30. t.
K ö rö n d i S ándor.

50. Visa, 1. sz. 188; 1. G á s p á r  L a jo s ,  t. sz. 17. t. a
lelkész.

51. Bonezhida, I. sz. 691. I. N agy  E le k ,  f. sz. 60. t.
P é te r f i  F e re n e z .

IV . A  i ia g y -s í jó i  K á p ta la n b a n

van 8 auya- és 19 leányégyház, lelkek száma összesen 
2253. t. sz. 134.

Fögondnokok: M. gr. B e th le n  S á n d o r  Árokaljáti.
M. Z so m b o r i  J á n o s  Sófalyán. 

Algondookok: M. br. L ővén  th a l S á m u e l Kasmát).
M. C s e ré n y i  D á n ie l A.-Balásfalván.

Esperes; V á ly i E le k  kentelki pap, kihez leg
közelebbi posta Somkerék.

Jegyző: O rb án  J ó zsef. czegöi lelkész.

Egyházak.
1. Kentéllce, 1. sz. 12. 1. V á ly i E lek .

1. e. Árokalja, I. sz. 63. Kerlézs, I; sz. 24. Sajó-Ma- 
gyarós> 1. sz. 21. Iskola és iskolatanitó nincs.

2. Sófalva, 1. sz. 362._ 1. V a rró  I s tv á n ,  t. sz. 32. t.
K is s  Jó z se f .

1. e. Simontelke, 1. sz. 45. Galacz, 1. sz. 15. Harioa,
1., sz. 22.

3. Szdsz-üj-Ös, 1. sz. 327. 1. A lb e r t  D á n ie l, t. sz. 22.
t. B a ra b á s  D á n ie l.

4. Szdsz-Czegö, 1. sz. 261. J.- ö rbÁ n  J ó z s e f ,  ,t. jsz. 35,
t. L á s z ló  J ó z s e f  

1, e, Sz.-Sz,-Jakab, I. sz, 7,
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5. Szent-Máté, 1. $z. 429. 1. N ag y  M ihály , t. sz, 19. t.
F o d o r  D án ie l.

I. e. Aranyos-Moricz, 1. sz. 21. Sz.-tTjfalu, I. sz. 59.
6. Kis-Budak, 1. sz. 55. 1. N agy  S á m u e l, t. sz. 2. b

a lelkész.
1. e. Szász-Budak, 1. sz. 27. Besztercze, 1. sz. 119.

7. Nagy-Sajé, 1. sz. 321. 1. V e re s  M á rto n , t. sz. 23.
t. B o ro s  Sám uel.

1. e. Paszmós, 1. sz. 15; Bilak, 1. sz. 9. Kusma, 1. sz.
4. Vajola, 1. sz. 12. Nyécz, 1. sz. 4. Monor, 1. sz.
7. Kis-Sajó, 1. sz. 5. Berlád, 1. sz. 6.

8. ÁlsÓ-Balázsfalva, 1. sz. 41. I. S z e n tk i r á ly i  L a  j o s,
isk. és t. nincs.

A g ö r g é n y i eg y h á zm eg y e .

Van a görgényi egyházmegyében 34 anya- 23 leányegy- 
báz, 17,466 lélek* 1840 tanuld.

Főgondnokok.: Gr. T e le k i  M ik lós.
id. Gr. T e le k i  D om okos.

Algondnok: M. G y á r fá s  D om okos.
Esperes: S z e n tk i r á ly i  J á n o s  gernyeszegi 

1. légközelebbi posta M.-Vásárhely.
Jegyző: Ben kő J á n o s  m.-péterlaki lelkész.

Igazgató: S zabó  J ó z s e f  felfalusi lelkész.

Egyházak.
1. Abafája, I. sz. 199. 1. S zab ó  S am u, t. sz. 14. tanít

a lelkész.
2. Berecztelke, 1. sz. 450. r. 1. N agy  L á sz ló , é, 1. N ag y

A lb e rt, t. sz. 55. t. V a jd a  M ik lós.
3. D.-Széplak, 1. sz. 492. 1. M o ln á r Á b e l, t. sz. 60.

t, Katona Mártop,



77

1-. e. Sz.-Lüdvég, I. sz. 127. t. sz. 24. t. S im on 
Jó z se f . Dedrád és Bátos, 1. sz. 95.

4. Disznájó, I. sz. 776. I. C s ík i  G y ö rg y , t. sz. 92. fi.
t. M ózes M ihály , 1. t. M áthé E lek .

5. Erdö-Gsinád, 1. sz. 620. 1. R é th i M ózes, t. az. 75.
t. F ü z e s i  F e re n c z .

1. e. K.-Ilye, 1. sz. 130. t. sz. 14. t. S íp o s  Jó z se f .
6. Felfalu, 1. sz. 448. 1. S zab ó  J ó z s e f ,  t. sz. 52. t.

M u z sn a i A nta l.
1. e. Idecs, 1. e. 22.

7. Gemyeszeg, 1. sz. 501. 1. S z e n tk i r á ly i  J á n o s ,  t.
sz. 96. t. G e rg e ly  Jó z se f .

8. Görgény-Szt.-Imre, 1. sz. 355. 1. K e r té s z  J ó z s e f ,  t. 
sz. 42. t. F e re n c z  K á ro ly  

1. e. G.-Üvegcsür, 1. sz. 148.
9. Holtmaros, 1. sz. 350. 1. Z a k a r iá s  K á r o ly ,  t. sz. 

54. t. M áthé A lb e rt.
10. Kis-Fülpös, 1. sz. 231. I. V itu s  Jó z se f , f  sz. 32. t.

V e re s  Im re.
11. Komlód, I. sz. 105. 1. K is  Ad ám, t. sz. 16. t  a leik. 

1. e. Erked, 1. sz. 100.
12. Köbölkút, I. sz. 370. 1. B ö jté  J á n o s ,  t. sz. 50. t.

M ózes I s tv á n .
13. Körtvefdja, 1. sz. 712. 1. nincs, t. sz. 93. t. B a ra b á s

Sam u.
14. Magyar-Bölkény, 1. sz. 455. 1. D é n éz s  J ó z s e f ,  t. _sz.

60. t. M u z sn a i F e re n c .
15. M.-Bégen, 1. sz. 361. 1. S z á s z  I s tv á n ,  t; sz. 51. t

S z a b ó  I s tv á n .
16. M.-Péterlaka, 1. sz. 755. 1. B enkö  J á n o s ,  t. sz. 90.

t. D e m e te r  Sam u.
17* Magyaró, 1. sz. 1040. 1. A lb e r t  János*  t. sz. 92. t. 

fi. t. D é n es  P é te r , 1. t. O rb á n  F e re  néz.
1. e. Füleháza, 1. sz. 82.

18, Maros-Jára, 1. sz. 503. 1. T e g z i  M ih á ly , t. sz. 50, 
t. B á r t  bús E lek .
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19. Mezö-Ujiak, 1. sz. 80. 1. D o m ah id i G y ö rg y , t. sz.
8. t. a lelkész.

20., Nagy-Erese, 1. sz. 199. 1. S á rk á n y  D á n ie l, t. sz.
12. t. a lelkész.

1. e. Unoka, 1. sz. 157.- t. sz. 19. t. F'ü'löp Sam u. 
K.-Nyulas, 1.'.sz. 18. Balá, 1.. sz. 63.

21. Nagy-Fiilpös, 1. sz. 388. 1. Z i l in s z k i  P á l, t. sz. 36.
t. K ö rö n d i János*

22. Nagy-Ölyves, 1. sz. 230. S zabó  E le k ,  t. sz. 32. t.
N a g y  Á bel.

1. e. M. Szentmárton és Szilvás, 1. sz. 66.
23. Oroszfája, 1. sz. 238.-1. M a g y a ró s i J ó z s e f ,  t. sz.

32. t. V e re s  Fer.encz.
1. e. N.-Nyulas, 1. sz. 15.

24. Fóka, 1. sz. 525. 1. S im on E le k ' t. sz. 90. t. G ödri
L a jo s .

1. e. Almás és Mojos, 1. sz. 70.
25. P.-Keresztur, 1. sz. 247. ]. Z ö ld  J á n o s , t. sz. 22. t.

C z eg ö  F e re n c z .
1. e. Toldalag, 1. sz. 180. t. sz. 17. S im on Jó z sé f .

26. JRadnotfája, 1. sz. 219. 1. C s á s z á r  Já n o s , t. sz. 24.
t. ifj. S zabó  I s tv á n .

27. Sárpatak, 1. sz. 773. 1. S z a lm a  G y ö rg y , t. sz.,56.
t. Z s ig m o n d  Jó z se f .

28. Sáromberke, 1. sz. 666.1. G a rd a  M árto n , t. sz. 100.
t. J  a k a_b L aj o s.

1. e. E.-Szeugyel, 1. sz. 109. t. sz. 13. t. K á l i  
Já n o s .

29. Sz.-Régen, 1. sz. 460. 1. M o ln á r I s v á n , t. sz. 43. t.
S e b e s ty é n  A n ta l.

30. Tancs, 1. sz. 560. 1. C s ik i  L ász ló , t;. sz. 60. t. K is
E le k .

1. e. Faragó és Bányicza, 1. sz. 40.
31. Teke, 1. sz. 213. 1. V a rg a  S am u, t. sz. 34. t. K e

r e s z t e s i  M ik lós.
1. e. N.-Ida, 1. sz. 120.



32. Uzdi-SzL,Péter, 1. sz. 285.1. V á ly i  Já n o s , t. sz. 12.
t. V a rró  Jó z se f .

í. e. T usod, 1. sz. 130. t. sz. -7. t. M u z sn a i Já n o s . 
Pagocsa, 1. sz. 80.

33. V.-Szentiván, 1. sz. 1096. I. B őd S á n d o r , t. sz. 45.
t. E r e s e  M ik ló s.

34. Vécs, 1. sz. '.778- 1. K ö rö n d i  J á n o s ,  s.l. P ó te r f i
F e rn c z , f. sz. 68. t. K o v á c s  F e re n c z .

1. e. Idecs, 1. sz. 34.

\ 1 .  M arosi eg y h á zm eg y e .

Ezen egyházmegyében 65 anya- és 47 leányegyház van. 
A lelkek száma összesen 44,469. t. sz. 2986.

Fögóndnokok: Gr. T o ld a lá g i  F e re n c z .
Id. Gr. T e le k i  D om okos.

Algondnokok: T. A n ta l  Im re .
T. B enk  ö F e re n c z .
T, D ó zsa  E lek .

Esperes: T. Póterfi József, m.-vásárhelyi lelkész. 
Jegyző: T. V ia k i Z s ig m o n d , koronkai lelkész. 

Igazgató: T. S z á s z  J á n o s ,  kibédi lelkész, és
T. L ö r i n c z i J á n o s ,  nagy-ernyei lelkész.

Özv.-árvai intézet pénztáruoka:
T. S z i lv e s z te r  J á n o s ,  makkfatvi lelkész.

> - ' -.Vrx ; 1

Egyházak.
1. Abod, I. sz. 466. 1. O rbán  L a jo s ,  t.sz. 32. t. T örök

A n d rá s .
2. Bánd, 1. sz. 925. 1. A g y a g ás i L a jo s ,  t.'sz. 75. t

F e k e te  P á l.
1. e. Száltelek, 1. sz. 48.
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3. Baczka-Madaras, 1. sz. 583. 1. L o s o n c z i  M ózes,
s. 1. L o s o n c z i  J ó z s e f ,  t. sz. 38. t. B ita i  E le k ,
s. t. Ad i L ász ló .

1. e. Szentlászló, 1. sz. 92. Nyomáth, 1. sz, 47. t. sz. 9.
t. V a jda  K á ro ly .

4. Bede, 1. sz. 258. 1. S zab ó  F é re n c z , t. sz. 5. t. a leik. 
1. e Szentháromság, 1. sz. 167. t. sz. 27. t. K is Férencz.

5. Bergenye, 1. sz. 615. 1. M ih á ly  G e rg e ly , t. az. 41. 
* t. S zabó  Is tv á n .
6. Bere- Keresztur, 1. sz. sz. 287. 1. G e r g e l y  L a j o s ,

t. sz. 20. t. N agy  I s tv á n .
1. e. Bere, 1. sz. 337. ti-sz. 32. L  L á s z ló  J á n o s .

7. Böö, 1. sz. 114. 1. K ö rö n d i Jó 'z s e f , t. sz. 7. t, a leik.
1. e. Moson, 1. sz. 125. t  sz. 10. t. S im on J ó z s e f . 

Vecze, I. sz. 12.
8. Cserefalva, 1. sz. 405. 1. S o lté s z  S á m u e l, t. sz. 33.

t. D e b re c z e n i Áron.
9. Csejd, 1 . sz. 301. 1. S z a lm a  M ihá ly  , t. bz. 21. t.

L á n y i S zabó  E lek .
10. Csíkfalva, 1. sz. 107. 1. V e re s  M ó z e s , t sz. 18. t.

a lelkész.
1. e. Iszló, 1. sz. 19. Jobbágyfalva, 1. sz. 87. Éhed, 1. sz. 7. 

Búzaháza, 1. sz. 51. t sz. 9. unit. oskolában tanulnak. 
Remete, 1. sz. 5. Vadad, 1. sz. O. Hodos, 1. sz. 4.

11. Csitt-Szentivány, 1. sz. 639. 1. Bodoni Jó z se f, t. sz. 57.
t. B a r th a  B éniám ln ..

1. e. Malomfalva, 1. sz. 79.
12. Csóka, 1. sz. 328. 1. C som bor J á n o s , t. sz. 20. t.

P é te r  Jó z s e f .
13. ErdÖ-Szentgyörgy, 1. sz. 720. 1. L á s z ló  G e rg e ly ,

t. sz. 49. t. S z a th m á r i  Á bel 
1. e. Havadtö, 1 sz. 514 t. sz 36. t. K i r á ly  Isv á n , 

s. t. M olnár A d dr ás.
14. E m ye, 1. sz 560. 1. L ó rin  ez i Ján.os,. t. sz. 60. t.

K á d á r  J á n o s .
15. Fele, 1. bz. 471. 1. F á b já n  F e re n c z , t. sz. 31. t.

B ö jth e  J á n o s ,  s. t. B u tá k  Jó z se f.
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1. e. Ménes, 1. sz. 78. t. sz. 4. t. G id ó fa lv i  J á n o s .
16. Fintaháza, 1. sz. 361. 1. B e re c z k i F a rk á s ,  t. sz. 36.

t. V a r g a  Jó z se f .
17. Galambad; 1. sz. 294. 1. V e re s  Jó z s e f , t. sz. 36. t.

Sebestyén  Jó zse f.
18. G.eges, I. sz. 641. 1. O rbán E le k ,  t. sz. 60. t. K is

L a jo s .
19. Gyalakúta, 1. sz. 686. 1. H o rv á th  Á dám , t. sz. 31.

t. K is  M ózes
20. Hagymás-Bodon, 1. sz. 201. .1. K a k a s i  G y ö rg y , t.

sz. 15. t P ü s p ö k i  Jó z se f .
21. Harasztkerék, 1. sz. 529. I. V arg a  G yörgy , t. sz, 36.

t. K e r e s z te s i  G y ö rg y , s. t. K e r e s z te s i  Józs.
22. Harczó, 1. ez. 128. I. K is  P á l, t. sz 5. t. a lelkész'.
23. Havad, 1. sz. 412.1. V as Is tván , t. sz. 36. t. C zeg ö

F e r e n c z.
1. e. N.-Adorján, 1. sz. 255. t. sz. 25. t. B o rd i K á ro ly . 

K-Adorján, 1. sz. 30.
24. Ikland, I. sz. 125.1. A dorján  J á n o s , t. sz. 5, t. a leik. 

1. e. Kál, 1. sz. 142. t. sz. 3.
25. Kakasd, 1. sz. 310. I. G á s p á r  Jó z se f*  t. sz. 21.

fc K á d á r  Jó z se f .
26. Káp.-Szentmiklós Csibával, 1. sz. 696. 1. nincs, t. sz. 41.

t. Ő sz L á z á r .
27. Kebele, 1. sz. 105. 1. S z á sz  K á ro ly .

I. e. Bozs, 1. sz. 200. t. sz. 15. t. K is  D án ie l. Agárd, 
1. sz. 50. Keb.-Szentiván, I. sz. 15.

28. Kelementelke, I. sz. 514. I. G ö n c z i L a jo s , t. sz. 48.
t. B a ra b á s  L ajos.

29. Kendő, 1. sz. 230. 1. M á ln ás i F e re n c z ,  t, sz. 15.
t. S z e n tg y ö r g y i  J ó z s é f .

30. Kibéd, 1. sz. 1996. 1. S z á sz  J á n o s ,  t. sz. 115. t.
K u s z to s  Jó z se f .

31. Koronka, 1. sz. 508. 1. V is k i  Z s ig tn o n d , t, sz. 32.
t. T h u s a  G y ö r g y .

32. Kölpény, 1. sz. 641. 1. M o ln á r D á n ie l; t, sz, 41. t.
G e r g e ly  Jó z se f.
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1. e. Szabéd, I. sz. 60. Bazéd, I. sz. 4.
33. Lörincz/alva, I. sz. 391. 1. P a p  E l e k ,  t. sz. 24. t.

B a r th a  L a jo s .
34. Lukafalva Illenczfalvóval, 1. sz. 1152. 1. R á k o s i L a j o s,

t. sz. 102. t. G e rg e ly  S ám uel.
35. Magyarős, 1. sz. 889. 1. O r b á n  K á r o l y ,  t. sz. 38.

t. L á s z ló  D ániel.
36. Makkfalva, ], sz. 1364. 1. S i lv e s te r  Já n o s , t. sz. 100.

fi t. S zabó  L a jo s ,  1. t. P 'á lo s l Sándor.
Jegyz. Van itt egy „Székely nemzeti elemi iskola“, melynek 

alapítója volt 1834-beu b. W e ss e lé n y i M ik lós. 
Tanulók száma ossz. 112, ebből 45 vidéki, a többi 
helybeli. Tanulnak négy osztályban; tanvezetö: 
A lb e rt  M á r to n , tanítja a I l l ik  és IV-ik osztályt; 
S zabó  L a jo s , tanítja az I-sö és Il-ik osztályt.

37. Márkod, 1. sz. 597. 1. A n ta l Z s ig n io n d , t. sz. 46.
t. V in c z e  Is tv á n .

38. Mája, 1. sz. 375. I. P é te r f i  L a jo s ;  t. sz. 35. t. Ba
lo g h  S ándo r.

39. Maros-Keresztár, 1. sz. 235. 1. F á b já n  Sim on, t. sz. 14.
t. N.ovák Ján,os.

1. e. NyárádtÖ, 1. sz. 62. t. sz. 6. t. B a lá z s  M ihály.
40. Maros-Szentkirály, 1. sz. Ii6 . I. R á d u ly  S ám u e l.

1. e. Náznánfalva, 1. sz. 114. t. sz. 9. B arabási István. 
Hidvég, 1. sz. 12. Remeteszeg, 1. sz. 8.

41. Mezö-Csávás, I. sz .'511. 1. N em es K á ro ly , t. sz. 50.
t. G ö d ri J á n o s .

1. e. Szabad, I. sz. 8.
42. M.-Kövesd, 1. sz. 422. 1. H o rv á th  D án ie l, t. sz. 36.

t. V aj d a J  á u o s.
43. M.-Madaras, 1. sz. 1125. 1. S e b e s ty é n  Is tv á n , t. sz.

60. t. Síi kösd István , s. t. N a g y  M ihály .
44. M.-Panit, 1. sz. 1102. 1. P e tő  G y ö r g y ,  t. sz. 85.

t. B a lo g h  Mózes.
45. M.-Sámsond, 1. sz. 625. 1. V íz i  G y ö rg y , t.-sz. 23.

t, Ő s z - J ó z s e f .
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46. Ny.-Karácsonfalva Folyfalvával, I. sz. 663. 1. E rd é ly i
S á m u e l ,  t. sz. 47. H a d n a g y  K á ro ly .

47. Ny.-Szmtbenedek, 1, sz. 235. 1. Vál.yi P á l ,  t. sz. 13.
t. M ihácz  E le k .

1. e. Ákosfaíva, 1. sz. 508. t. sz. 36. t. V a rg a  Áron.
48. Ny.-Szereda, 1. sz. 341. 1. B a lo g h  Sám uel, t. sz. 19.

t. K u r i M i h á 1 y.
49. Ny.-Szentanna, 1. sz.,294. 1. T o rd a i  Sándor, t. sz. 12.

t. P a iz  s L á s z l  ó.
1. e. Andrásfalva, 1. sz. 157. t. sz..8. t. M a d a ra s  J  ár 

nos. Demeterfalva, 1. sz, 48. Siketfalva, 1. sz. 33.
50.. Ny.-Szentimre, 1. sz. 392. I. P a ta k i  L a jo s , t. sz. 45. 

t. C s o g P á l .
1. e. Seprőd, 1. sz. 86. t. sz. 7. t. K álm án S ám uel.

51. Szentgerlicze, 1. sz. 435. 1. N a g y  M ó z e s , t, sz. 18.
unitar. oskolában tanulnak.

52. Szmtistván, I. sz. 490. I. N em es S á n d o r , t.. sz. 38.
t. B ende F e re n c z .

1. e. Átosfalva, 1. sz. 333. t. sz. 33. t. P o rsz o lt Ádáin.
Csókfalva, I. sz. 240.

53. Szentsimon, 1. sz. 243. 1. K is  J á n o s ,  t. sz. 20. tanító
rendes nincs, csak fogadott.

1. e. Rigmány, I. sz. 357. t. sz. 30. t. P é te r  I s tv á n .
54. iSelye, 1. sz. 521. 1. K a k a s i  M ih á ly , t. sz. 29. t.

P a r a j  di K á ro ly .
55. Somosdj 1. sz. 970. 1. S zász  F e re n c z , t. sz. 63. t.

N ag y  J ó z s e f ,  s, t. K is  L ász ló .
56. Székes, 1. sz. 503. 1. S z ö llő s i  I s tv á n , t. sz. 16. t.

S z a b ó  J á n o s .
57* Sóvárad, 1. sz. 1300. 1. T ó th  M á rto n , t. sz. 71. t. 

K á d á r  Is tv á n .
1. e. Szováta, 1. sz. 121.

58. Szövérd, I. sz. 493. 1. M a d a ra s  J á n o s ,  t. sz. 20. t.
K i s J  ó z s e f.

59. Tompa, 1. sz. 270. 1. J á n o s i  C y ö rg y , t. sz. 30. t,
M árto n  Jó z se f .

1. e. Gálfalva, 1. sz. 55. Sárd, 1. sz. 70. SzentlÖrincz, 
1. sz. 12. 6*
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60. Torboszló, 1. sz. 230. 1. N em es F e r e n c z ,  t. sz. 25.
t. N ag y  Jó z se f .

61. Udvarfalva, 1. sz. 459. 1. B ita i  M ih á ly , t. sz. 38.
t. S ü k ö s d  D énes.

1. e. Szeutanna, 1. sz. 160.'t. sz. 10. t. S zabó  Ferencz. 
Várhegy, 1. sz. 108. t. sz. 8. t. M ák k a i D áv id .

62. Jedd, 1. sz. 595. 1. S zö cs  L a jo s ,  t. sz. 56. t. Ben-
c z é d i M ózes.

1. e. M,-Szentgyörgy, 1. sz. 71.
63. Vadasd, 1. sz. 518. l .* P é te rf i E le k ,  t: sz. 16. t‘

M a g y a r í  Jó z se f .
64. Vaja, 1. sz. 576. 1. A lb e r t  J á n o s ,  t. sz. 21. t. Kö-

p e c z i  Jó z se f .
1. e. Kis-Görgény, 1. sz. 392. t. sz. 30. t. G e rg e ly  

János. Göos, I. sz. 242. t. sz. 16. t. N agy M ihály.
65. Maros- Vásárhely, közvetlenül püspöki felügyelet alatt,

1. sz. 5250. 1. ny? id. H egedűs L a jo s ,  P é te r f i  
J ó z s e f ,  P é t e r f i  K á ro ly ,  K o v á c s  Á ro n , 
t. sz. 333. A külső templomnál fiú és leány tanítók: 
N a g y  A u ta l,  S z e n tg y ö rg y i I s tv á n . Alsó 
templom melletti 4 oszsziályu leány-iskolában t. 
G o ln h o f fe r  J ó z é f a ,  P e tr i  J á n o s ,  B a ra b á s  
J á n o s ;  s. t. E r e s e  M i h á l y ,  U g r a i  G y u la , 
S z é k e l y  La j o s .

X I I .  K ü k  (illő i e g y h á z m e g y e .

Ezen egyházmegyében 36 anya- és 57 leányegyház van, 
lelkek száma öszszesen Í6,432. t. sz. 899.

Fögondnokok: Gr. B e th le n  F a r k a s ,  Sz. Bonyhán.
Mélt. F ö ld v á r i  F e re n c z , V.-Gálfalván.

Algondnokok: T. Vi ta. S ám u e l , Haranglábon.
T. K i s p á 1 L a j o s ,  Szökefalván.
T. P a l lo s  I s tv á n ,  Mikefalván.
T, D á n ie l  M ihály , Gog.-Váralyán.
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Esperes: N. t. F o g a ra s  i Sám uel, v.gálfalvileik.
kihez legközelebbi posta D.-Sz.-Márton. 

Jegyző: T. Dali István, sz,-csávási lelkész. 
Közügy igazgató: M o ln á r G y ö rg y , héderfái lelkész.

Egyházak.

1. Balavására, 1. sz. 432. 1. O rb á n  J ó z s e f ,  t. sz. 43.
t. S z a lm a  Jó zse f.

2. Nagy-Kend, 1. sz. 555. 1. K e s e  P á l ,  t. sz. 31. t.
N a g y K á r o ly .

I. e. Szász-Nádas, 1. sz. 22. Czikmántor, 1. sz. 11.
3. Ris-Kend, 1. sz. 209. 1. Z s ig m o n d  L a jo s , t. sz. 30.

t. a lelkész.
4. Egrestö, I. sz 234 1. M oréh P é ter, t. sz. 7., t. a leik.
5. Koród-Szt.-Márton, 1. sz. 356. 1. J ó z s a  Z s ig m o n d ,

t. sz. 34. t, id. K á l i  B ódiám in .
6. R-Széplak, 1. sz. 318. 1. K o v á cs  J ó z s e f ,  t. sz. 26.

t. B e n e d e k  A ndrás.
1. e. Vámos-Udvarliely, 1. sz. 36.

7. Héderfája, I. sz. 789."'1. M o ln ár G y örgy , t, sz, 33.
t; B enedek  Sándor, .?, t. B e n e d e k  Ádám.

1. e, N -Cserged, I. sz. 15.
8. Milcefalva, 1. sz. 352. 1. S z i lá g y i  J á n o s ,  t. sz, ,22.

t. K is  J ó z s e f .
I. e. Somostelke, 1. sz. 28. F.-Kápolna, 1., sz. 6.

9. Sz.-Bonyha, 1. sz. 668. 1. B o ro sn y  ói Sim on, t. sz. 43,
t. S z a kács S á n d o r.

1. e. Bemád, 1. sz. 50. t. T r a u z n e r  L ajo s;
10. Gogán-Várálya, I. sz. 382. 1. M u z s n a i S á n  d ó r ,

t. sz. 12. t. N ag y  F e re n c z .
11. Gogán, 1. sz, 168. 1. E c z k e n  S á n d o ry .t . sz. 12. t,

K is  J á n o s .
1. e. Kund, 1. sz. 16. Sz.-Szentiyán, 1., s,z, 3.

12. Erzsébethváros, 1. sz, 164. k Bocz ^1% ,̂.;-
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1. e. Sz.-Ernye, I. sz. 55. Döméid, 1. sz. 8. Keresd, 
(FelsÖ-Febérmegyében) 1. sz. 35. Almakerék, (Felsö- 
Fehérmegyéb.) 1. sz. 7. Bese, 1. sz. 15. Földszin, 1. sz. 5.

13. Sz:-Almás, í. sz. 187. 1. Ú jv á rá é i  J á n o s , t. sz. 12.
t. B o rd i J á n o s .

1. e. Sz.-Medgves (Medgyes-Székben) 1. sz. 318. t. sz. 8. 
t. T r a u z n e r  S ándor. Pocstelke, 1. sz. 48. Somo- 
gyom, 1. sz. 63. Darlacz, 1. sz. 27. Balázstelke, 1. sz. 53.

14. Sz.-Dányán, 1. sz. 265. 1. B a r ib a  A n ta l ,  t. sz. 11.
t. Bő lő n i  D om okos.

1. e. Jövedics, 1. sz. 2. Leppend, 1. sz. 5.
15. Sz.-Csávás, 1. sz. 667. 1. D a li  István.-, t. sz. 48. t.

B é llé  J ó z s e f .
16. Harangláb, 1. sz. 387. I. B en ed ek  F e re n c z , t. sz. 32.

t. N a g y  S án d o r.
1. e. Désfalva, 1. sz. 160.'t. sz. 8. t. Be ne fi J á n o s .

17. V.-Gálfalva, 1. sz. 720.1. F o g a r a s i  S ám uel, t. sz. 50.
t. A lb e r t  I s tv á n ,  s. t. R é th i Já n o s .

1. e. Pocsfalva, 1. sz. 144. t. sz. 6 t. S zabó  F e re n c z . 
Abosfalva, 1. sz. 32.

18. Szökefalva, 1. sz. 200. 1. E rö s d i  P á l ,  t. sz. 6. t.
N é m e th i Jó z se f .

1. e. Dicsö-Szt.-Márton, 1. sz. 192. t. sz. 21. t. G áb o s  
D énezs. CsüdÖtelke, 1. sz. 60. M.-Sáros, 1. sz. 56. 
Borzás, I. sz. 18. Bábahalma, 1. sz. 5.

19. Sövényfalva, 1. sz. 233. 1. B a r th o s  D é n e z s , t. sz.
25. t. D o b o ly i L a jo s .

1. e. Ádámos, 1. sz. 295. t. sz. 37. t S im on M ózes. 
Dombó, 1. sz. 14.

20. Királyfalva, 1. sz. 626. 1. S e b e s ty é n  A n d rá s ,  s. 1.
B á th o r i  J á n o s , t. sz. 42 t. Ő sz S án d o r.

21. Küküllövár, 1. szí 203. I. V as F e re n c z ,  t. sz. 9. t.
P u s k á s  J á n o s .

1. e. A.-Bajom, 1. sz. 5.
22. Boldogfalva, 1. sz. 132. 1. K oncz  G y ö rg y , t. sz. 8.

t. F a lu  v é g i M árton.
1. e. Szász-Veszszös, 1. sz. 15,



23. Bethlen-Szt.-Miklós, 1. sz. 418. 1. S ám u e l J ó z s e f ,
t. sz. 28. t. S z é k e ly  J á n o s .

24. N.-Teremi, 1. sz. 255. 1. B é re s  M á r to n , t, sz. 17.
t. B a r tk o s  S ándor.

1. e. Teremi-Ujfalu, 1. sz. 661. t. sz. 10. t. B á r t  hő s 
J á n o s , s. t. S im on Já n o s .

25. B.-Besenyö, 1. szt 400. 1. S z é k e ly  S ám uel, t. sz. 20.
t. K e lem en  S ándor.

1. e. Kerelö-Szentpál, 1. sz. 8. Vidrátszeg, 1 sz. 12.
26. Ugra, 1. sz. 300. 1. K is  J á n o s ,  t. sz. 26. t. V arró

L a j o s.
1. e. Gyulas, 1. sz. 26.

27. Csapó, 1. sz. 166. 1. K o lo z s v á r i  K á ro ly , t. sz. 14.
t. H e g e d ű s  G e rg e ly .

1. e. Ol.-Kocsárd , 1. sz. 27. t. S z á n tó  M ózes. 01.-
• Sályi, 1. sz. 15,

28. Radnótii, '1. sz 586. 1. N a g y  S a m u , t. sz: 18. t.
S zab ó  Is tv á n .

1. e. M.-Lekencze, 1. sz. 19. Deég, 1. sz. 8. Szélkdt, 1. sz. 8.
29. M.-Dellö, 1. sz. 200. 1. K i s  S a m u , t. sz. 10, t.

T ó th  Já n o s .
1. e. Ol.-Dellö, 1. sz. 135. t. sz. 6. t. S zékely  G y ö rg y . 

Margita, 1. sz. 15. Pete, 1. sz. 10. M.-Ujlak, 1. sz. 5.
Soospatak, 1. sz. 5.

30. M.-Bogáth, 1. sz. 941. 1. T o k a i  J á n o s ,  t. sz. 64.
t. P á s z to r  Sándor.

1. e. M.-Ludas, 1. sz. ‘33.
31. M.-Bodon, 1. sz. sz. 510 1.. B ita i  Mátyása, t. sz. 22.

t. Ú jv á ro s i  S án d o r.
1. e. M.-Szengyel, 1. sz. 39. M.-KapuSj l.'SZ; .12. M.- 

Szakál, 1. sz. 13. M.-Sályi, 1. sz. 30. M.Tkárt'd, 1. b z . 
37. M.-Tobáf, 1. sz. 20. Keménytelke, l.':éZ'. 4.

32. Kutyfalva, 1. sz. 405. 1. D om okos Gyi&rgiy, .t. az. 15.
t. ifj. K á li  Bén iám in .'“ s(':'

1. e. M. Dátos, 1. sz. 11.'
33. Medvés, 1. sz. 354. 1. V a rg a  & síig m o/rnd j; s^ 13*

t, a lelkész,
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34. Szentbenedek, I. sz. 197. I. B a r ta lu s  Sam u, t. H e r
m án  J ó z s e f .

35.. M-Süllye, I. sz. 303. 1. jelenleg nincs, t. sz. 14. Ba* 
r o th i  Sándor.

36. M.-Herepe, 1. sz. 90. 1. G ócz  Z s ig m o n d , l. sz. 11. 
t. H a rk ó  P é te r .

I. egy. Kintsi, 1. sz. 5.
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X I I I .H .-S z e b e ű i  e g y h á z m e g y e

Ezen egyházmegyében 21 anya- és 18 leányegyház van. 
A lelkek száma összesen 5698. t. sz. 550.-

Fögondnok: Mlgs Z ey k  K á ro ly .
Algondnok: Mlgs C s o n g rá d i  I s tv á n .

Esperes: T. N agy  E lek , m.-péterfalvi lelkész, ki
hez legközelebbi posta Balázsfalva.

Jegyző: T. Á g o s to n  M ózes, balásfalvi lelkész. 
Igazgató: T. S e b e s ty é n  J ó z s e f , m.-becsei lelkész.

Egyházak.

1. Vízakna, 1, sz. 1161. 1. H e re p e i  K á r o ly ,  s. 1.
R e i s s n e r M ihá ly , t. sz. 140. t. T a k á c s .  M ó z e s 
éz M á r k  P á l, 1. t. F e re n c z  J ó z s e f .

2. Nagy-Szeben, I. sz. 674. 1. B o d ro g i S á m u e l, t. sz.
14. t. B a rd o c z  D án ie l.

3. 0 -Újfalu, 1. sz. 124. I. J á k ó  M ózes, t. sz. 14. t. a
lelkész.

1. e. Kercsesora, 1. éz. 55.
4. Kövesd, 1. sz. 22. 1. I z s á k  Jó z se f .
5. Bürkös, 1. sz. 166. 1. C s ík i  F e re n c z ,  t. sz. 11. t,

C sorna Z sig m o n d .
1, e, Ó-Ivánfalva, 1. sz. 25.
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6. Bolya, 1. sz. 98. 1. nincs. t. sz. 16. t. O rb á n  Is tv á n .
1. e. Rovás, I. sz. 12. Salka 1. sz. 37.

7. Mihályfalva, I, sz. 72. 1. L u k á c s  F e r e n c z ,  t. sz.
12. t. M u z sn a i Jó z se f .

1. e. Szász-Vessződ, 1. sz. 47. Hidegvíz, 1. sz. 31. N.- 
Selyk, 1. sz. 12;

8. Mikeszásza, 1. sz. 130. 1. B odóa J ó z s e f ,  t. sz. 21. t.
M árk  A n ta l.

9. Balásfálva, 1. sz. 159. I. Á g o s to n  M ^ z e s , t. sz.
17. t. N em es A ndrás.

1. e. Hoszszu&szó, L sz. 42.
10. Bókafalva, 1. sz. 80.. beszoígál a kis enyedi lelkész.

1. e. Veres-Egyháza, O-Bogát, Kis-Kerék, ezekben 
öszszes 1. sz. 3?.

11. Kis-Enyed, I. sz. 69. 1. K o n c z a  L á s z ló , t. sz. 16.
t. a Lelkész tanít.

12. Örmény székes, I. sz. 66. 1. beszolgál az alamori lelkész.
13. Mámor, 1. sz. 126. 1. K e le c s é n y i  K á r o ly ,  t. sz.

20. t. a lelkész tanít.
14. Tűr, 1. sz. 46. 1. M á ln á s  i J á n o s ,  t. sz. 16. t.

L á s z l ó  L a j  o s.
,15. Búzás-Bocsárd, 1. sz. 475.1. C s e re s z n y é s  G y ö rg y , 

t. sz. 68. t. KÓSa M ihály .
1. e. Karácsonfalva 1. sz. 49. t. sz. 5.

16. M.-Péterfalva, 1. sz. 336. 1. N ag y  E le k ,  t. sz. 27.
t. H .erm án I s tv á n .

I. e. Szancsal, 1. sz. 14.» *
17. M.-Bénye, 1. sz. 58. K ozm a Adám, t..sz. 13. t. nincs.
18. Aszszonynépe, 1. sz. 78. 1. M o n o s to ri K á ro ly , t. sz.

11. t. J á r a i  K á ro ly .
1. e. O.-Tordos, Háporton, I. sz. 16.

19. M.-Lapád, 1. sz. 579. 1. L á s z ló  S im o n , t. sz. 67.
t. S a la  M ózes.

1. e. Fugád, 1. sz. 22.
20. M.-Becse, 1. sz. 514. 1. S eb e s ty 'én  J ó z s e f ,  t. sz.

41. t. G y ő r  f i  I s tv á n .
1, e. Kis-Solymos, 1. sz. 133. t. sz, 8,
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21. Sári, 1. sz. 117. beszolgál az aszszonynépi lelkész, t. 
sz. 13. t. F e r e n c z i  E le k .

1. e. Forró, 1. sz. 13.

X IV . U d v a rh e ly i e g y h á z m e g y e .

Ezen egyházmegyében van 54 anya- és 36 leányegyház, 
lelkek száma összesen 33,668, t. sz.. összesen ,2820.

Fogonduokok: id. G-r. B e th le n  J á n o s .
Mlgs Gr y á r f á s D o m o k o s.

Esperes : T. K i s P á 1, muzsnai lelkész, kihez 
legközelebbi postaállomás Sz.-Udvarhely.

Jegyző: T. K a rá c so n  M ózes, sz.-kereszturi 
lelkész.

Közügy igazgató: T. K ö lö n te  J ó z s e f ,  peteki lelkész.

Egyházak.
1. Sz.-Udvarhely, közvetlen püspöki felügyelet alatt van, 

lelkek sz. 1359. a leány egyházakkal együtt 1502. 
1. B a c z o n i Á dám  és Z a jz o n  F e re n c z ;  ének- 
vezető D e m e t e r  J  á n o s, ki tanít 42 leánykát. 
Van az egyháznak egy leányneveldéje, melynek fel
ügyelője és vallástanitÖjá B aczo n i Ádám,, nevelö- 
nök: Bőm J á n o s  né és Bőm V ilm a . E növelde 
három osztályú, tanul benne 51 leány., kiknek né- 
némely tudományokat á helybeli oskola tanuló ifjai 
is tanítanak.

A fiú oskolában: tanulók sz. 40, tanárok: R á c z  
A lb e r t  és G y e n g e  Samu,

1. e. Szombatfalva, 1. sz. 68. Bethlenfalva , 1. sz. 26. 
Kadicsfalva, 1. sz. 6. Tibold, I. sz. 5. Olábfalva, 1. 
sz. 6. Lövéte, 1. sz. 6. Qsik-Somojó és Szépviz, 1. 
SZ, 14. Mátéfalva, 1, sz, 12,
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2. Muzsna, 1. sz. 658. 1. K is  P á l ,  s. 1. K is  K á ro ly ,
t. sz. 72. t. Á ro s  J á n o s .

3. Sz.-Keresztár, I, sz. 1525. 1. K a rá c s o n  M ózes, s. 1.
K a rá c s o n  I s tv á n ,  t. sz. a fioskolában 62. t. 
S z e n tg y ö r g y i  Já n o s . A léánynö veidében tanul 
öszszesen 55. leány gyermek, tanítónő K u n  K áro - 
1 i n a , t. a ref. segéd lelkész , ref. iskolatanitó és 
két unitárius déák az unitárium gymnasiumból, kik 
naponta egyegy órai oktatást adnak. A leánynovel- 
de vallás felekezetiség nélküli.

4. Peteki 1. sz. 810. I. K ö lö n te  J ó z s e f ,  t. sz. 86. t.
N a g y  S á n d o r.

5. S.-Erzsébeth, 1. sz. 926. 1. B o rb á t  B a jo s , t. sz. 80.
t. H o rv á th  D án ie l.

6. Bágy, 1. sz. 510. 1. V e re s s  F e r é n c z ,  t. sz. 50 t.
Pál-fi D énes.

7. Matisfalva, 1. sz. 325, 1. P a lk ó  G y ö rg y , t. sz. 40.
t. G y e p e s i  F e re n e z .

8. Bogoz, 1. sz. 845. 1. S o ly m o si I s tv á n ,  t. sz. 82. t. 
L á s z ló  Is tv á n .

9. Sükö, 1. sz. 188. 1. Sim ó Z s ig m o n d , t. sz. 20. t.
B a r th a  L ász ló .

-Í0. Rugónfalva, 1. sz. 635. 1. G ál J á n o s ,  t; 'sz. 40. t. 
F ü lö p  D á n ie l.

ií.-Sz.-László, 1. sz. 177 1. J a k a b  M ózes , t, sz. 18. t. 
N ag y  F e re n e z . v

1. e. Miklósfalva, 1. sz. 149. t. G á b o s  F e re n e z , 
Ábrahámfalva, 1. sz. 53.

12. Beihfalva, 1. sz. 310. 1. G ö rö g  J ó z s e f ,  t. sz. 34. t.
G á b o r  S án d o r.

13. Új-Székei, L sz. 341. 1. K o v á c s  I s tv á n ,  t. sz. 32. t.
O la sz  Jó z se f .

1. e. A.-Boldogfalva, 1. sz. 128. t. sz. 4. t. Á ro s  
J á n o s .

14. H.-Szentmárton, 1. sz. 335. 1. K o v á c s  J á n.o s , s. 1.
B en cze  A n d rás , t. sz. 28. t. G á b r i  F é ié n e z ,
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1. e. Keményfalva, 1. sz. 39. Lököd, 1. sz. 35. Kénos, 
1. sz. 6. Gyepes, 1. sz. 23.

15. Dálya, 1. sz. 762.1. K is s  Sám uel, t. sz. 60.'t. K á to
S ándor.

1. e. Jánosfalva, 1. sz. 14.
16. N.-Sólymos, 1. sz. 750. 1. N ém eth i M ih á ly , t. sz.

70. t. G á l Jó z s e f .
1. e. M.-Hidegkút, I. sz. 151.

17. Óczfalva, I. sz. 125. 1. B en czéd i J á n o s ,  t. sz. 12.
t. S z é k e ly  Z sig m o n d .

18. Sándorfalva, I. sz. 112.1. S á n d o r  K á ro ly , t. sz. 17.
19. A.-Dobófalvá, 1. sz. 108. 1. K á l la i  I s tv á n , t. sz. 15.

1. e. Vágás, 1. sz. 14. Béta, 1. sz, 23.
20. Agy agfalva, I. sz. 764. 1. Be ke J á n o s ,  t. sz. 64.

t. N ag y  L a jo s .
I. e. Décsfalva, 1. sz. 75. Magyarós, 1. sz. 197. t, 6  a- 

czon i G y ö rg y .
21. Patakfalva, 1. sz. 377. 1. M a k sa i Á ro n , t. sz. 44.

t. B a lá s  S ám uel.
22. ICecset, I. sz. 381. 1. V a jd a  D é n e s  , t. sz. 38. t.

K á lm á n M é z e s .
1. e. Kisfalud, 1. sz, 108. Behczéd, 1. sz. 4. Sz.-Mi- 

hály, 1. sz. 28. Malomfalva, 1. sz. 5. Szentlélek, 1. 
sz. 6. Farkaslaka, 1. sz. 17. Csehédfalva, 1. sz. 9.

23. Kis-Solymos, 1. sz, 201. 1. D e m e te r  L a jo s , t. sz. 15.
t. S im on  J ó z s e f .

1. e. O.-Andrásfalva, 1. sz. 20.
24. A.-Siménfalva, l. sz. 201. 1. B ak a  J á n o s .

1. e. Kede, 1. sz. 163. Medcsér, 1. sz. 107. Tordás- 
falva, 1. sz. 7. Tarcsafalva, 1. sz. 18. Kabátfalva, 
1. sz. 12. Demeterfalva, 1. sz. 5. Sz.-Miklos, 1. sz. 11.

25. Farczád, 1. sz. 500. 1. L á s z ló  Ig n á c z , t, sz. 50. t.
M ak a i A n d rá s .

26. Alsó Rákos, 1. sz. 827. 1. id. P e t r e  M ózes, t. sz. 70.
t. G á b o s  L a jo s .

27. Telekfalva, 1. sz. 403. 1. K o v á c s  S án d o r, t. sz. 45.
f  B án d i Mó zes.
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28. Fiátfalva, 1. sz. 391. 1. B iró  K a r o ly , t. sz. 40. t.
P a ta k i  D énes.

29. Kányád- és Jásfalva., 1. sz. 630. I. B odo r P á l ,  s. I.
B odor J ó z s e f ,  t. sz. 55. t. M ik ló s i J á n o s .

1. e. Derzs, 1. sz. 80.
30. Nagy- és Kis-Bún, 1. sz. 441. 1. N a g y  M ó z e s , t.

sz. 21.
3L Ege, 1. sz. 259. 1. B án d i J á n o s , t. sz. 30. t. S zab ó  

L a j os.
32. Nagy-Galambfalva, 1. sz. 922. 1. K e le m e n  Já n o s ,

t. sz. 73. t. B e n e d e k  F e re n c z .
33. Kis-Galamb/alva, 1. sz. 604. 1. Grál S á n d o r , t. sz.

40. t. P é te r  I s tv á n .
34. Csekefalva, 1. sz. 305. L B eke  D é n e s , t. sz. 34. t.

M ak sa i Jó z se f .
1. e. Sz.-Ábrahám, 1. sz. 145. t  sz» 12. M.-Andrásfalva, 

I. sz. 56. Gagy, 1. sz. 172. t. sz. 16. ideiglenes t. 
Albu Dénes.

35. H.-Szentpál, 1. sz. 84. 1. B o ro s  S á m u e l
1. e. Karácsonfalva, 1. sz. 28. Újfalu, 1. sz. 20. Ok- 

lánd, 1. sz. 13. Városfalva, 1. sz. 20. Recsenyéd, 
I. sz. 19. Sz.-Péter, 1. sz. 1.

36. Bikafalva, 1. éz. 219. 1. B e n e d e k  Ig n á c z , t. sz. 22.
t. C sö m ö r D énes.

37. Felső-Boldogfalva, l. sz. 309. I. S zab ó  S á m u e l, t.
sz. 20. t. K o lc z a  L a jo s .

I. e. Arvátfalva, !. sz. 178. t. sz. 17. t. D o b o s Mi
há ly .

38. Hodgya, 1. sz. 410. 1. Z á g o n i M ó zes , t. sz, 40. t.
B oncz  J ó z s e f .

39. Körispatak, 1. sz. 806. 1. P á l  B a lá z s ,  t. sz. 60. t.
O rb á n  F e re n c z .

40. Faragd, 1. sz. 1013. 1. C s i s z é r Z s i g m o n d , t. sz.
70. t. K o v á c s  J ó z s e f .

41. Szologma, 1. sz. 453. 1. B b jte  S á n d o r ,  t. sz. 46, t,
S z e n t g y ö r g j  i J ó z s e f .
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42. Eted, 1. az. 1300. 1. ifj. K a r á ' c s o n  Mózes. ,  t, sz.
120. t. Bakó D á n i e l .

43. K ü s m ö d ,  1. sz. 515. 1. K a r á c s o n  S á m u e l ,  t. sz.
46. t. K o v á c s  Mátyás .

44. Siklód, 1. sz. 1243. 1. H e g y i  M i h á l y ,  t. sz. 95. t.
B a r a b á s  J á n o  s.

45. Felsö-Sófalva, 1. sz. 1500, 1. Gryörke J á n o s ,  t. sz.
130. t  D e m e t e r  Ákos.

1. e. Gyergyó, 1. sz. 80. Korond, 1. sz. 35.
46. Alsó-Sófalva, 1. sz. 1360. I. V a j d a  K á r o l y ,  t. sz.

130. t. B á l i n t  J ó z s e f ,  t
47. Bözöd, 1. sz. 415. I. S á n d o r  G e r g e l y ,  t. sz. 40, t.

S z é k  el y I s tv án .
1. e. Bözöd-Ujfalu, 1. sz. 131.

48. Moha, 1. sz. 833. 1. M á ty á s  J ó z s e f ,  t. sz. 75. t.
C sö m ö r  Sándor .

49. V o ld o r f  1. sz. 129. 1. S z a b ó  D é n e z s .  t. sz. 12. t.
B ö j te  Pé te r .

50. Hévíz, 1. sz. 512. 1. ifj. P e t r e  M ózes ,  t. sz. 38. t.
P a z a k a s  Is tván .

51. Héjasfalva, 1, sz. 355. 1. B a l á s  G e r g e ly ,  t. sz. 35.
1. e. Sárd, 1. sz. 78.

52. Szederjes, 1. sz. 472. 1. K o .v á c s  M ó z es ,  t. sz. 63.
t. Szab ó  J ó z se f .

53. Fejéregyház, 1. sz. 65. 1. S á n d o r  Jó z se f ,  t. sz. 5.
I. e. Sárpatak, 1. sz. 127. t. sz. 12. t. B u z o g  án y Z s ig

ái o n d.
54. Kóbor, 1. sz. 909. 1. N em es  Samu, s. 1. és cgyszers-

mird fiú iskoíatanitó N e m e s  J ó z s e f ,  leány isko- 
latanitó B oér  M ihá ly ,  a tanulók száma 140.
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XV. E r d ő v id é k i eg y h á zm eg y e .

Ezen egyházmegyében 15 anya- és 3 leányegyház van, 
a lelkek száma 10,734. tanulók száma 978.

Főgondnok: Mlgs L á z á r  M ihály .

Algondnokok: Mlgs C s e r e i  E lek .
T. B o ra  S ándo r.

Esperes: T. B en ed ek  J ó z s e f ,  oloszteiki lelkész, 
kihez legközelebbi posta Baroth.

Jegyző: -T. L u k á c s f i  L a jo s ,  n.-baczopi lelkész.

Egyházak.

1. Olosztelke, 1. sz. 640. 1. id. B enedek  J ó z s e f ,  s. 1. ifj.
B en ed e k  Jó z se f , t. sz. 66. t. id. N ag y  F e re n c z ,
s. t. ifj. N a g y  F e re n c z .

2. Kopecz, 1. sz. 818. 1. Z s ig m o n d  F e re n c z , t. sz. 80.
t. G á s p á r  I s tván.

3. Miklósvár, 1. sz. 71. I. In cz  e Z s ig m o  nd, t. sz. 2.
t. G y e n g e  A n d rás .

1. e. Ürmös, I. sz. 28.
4. N.-Ajta, I. sz. 280. 1. P é té i ’ L a jo s ,  t. sz. 37. t.

B e n e d e k  J á n o s ,  s. t. B a lá z s  F e re n c z .
5. 'Bőim, 1. sz, 246. 1. -S e b es ty én  K á ro ly ,  f. sz. 17.

t. C z in to s  F e re n c z .
6. K-Ajta, 1, sz 1169. 1. Bíró A n d rás, t sz 129. fi t.

B en ed ek  S á m u e l, 1. t. V e re s  K á ro ly .
7. Sz.-Ajta, 1. sz. 1341. 1. B enkö  G e rg e ly , t  sz. 130.

fi t. N ag y  J á n o s ,  1. t. S zab ó  Á ron,
8. N.-Baczon, 1. sz. 1390. 1. L u k á c s f i  L ajo s, t. sz. 100,

fi t. B a ra b á s  E le k , I. t. Z s ig m o n d  Péter«
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9. Bódos, 1. sz. 394. 1. J á k ó  G y ö r g y ,  t. sz. 44. t, 
J ó z s a  Iz s á k .

1. e. Baróth, ]. sz. 183. t. sz. 6. t. B án d i M ózes.
10. Bibarczfalva, 1. sz 600. 1. S z á sz  J ó z s e f ,  t. sz. 60.

t. B a rth  a Jó z se f .
11. K.-Baczon, L sz. 450. 1. D o h a i J ó z s e f ,  t. sz. 40.

t. S z o ty o r i  Jó z se f .
12. M.-Hermány, 1. sz. 950. 1. P e tő  M ó zes , t. sz. 95.

t. F á b já n  A n d rás.
13. Füle, I. sz. 750. 1. K a rá c s o n !  G y ö rg y , t. sz. 87.

t. D á v id  J á n o s .
14. Bardócz, 1. sz. 650. I. Z a jz o n  M ih á ly , t. sz. 56.

t. S z é k e ly  M ózes.
,15. Száldobos, 1. sz. 476. 1. B a rth  a A n d rás, t. sz. 35. 

t  F á b j á n  S á m u e l.
1. e. Yargyas, 1. sz. 307. t. sz. 13.

X V I. S ep si eg y h á zm eg y e .

Ezeu egyházmegyében 37 anya- és 4 leány egyház van, 
lelkek száma öszszesen 21,723. kevesebb mint a múlt 
évben, miuek oka, hogy Oláhországba sokan kiván
doroltak; t. sz. 1761. ide nem értve a sepsi-szt.györgyi 
gymnasialis és normális iskolákat.

FÖgondnok: Mlgs L á z á r  M ihály .
Algondnokok: Mlgs S z é k e ly  G e rg e ly .

Mlgs B é ld i I s tv á n .

Esperes: T. G ö d ri F e re n c z , s.-szt.-györgyi lelkész, 
hol postaállomás is van.

Főjegyző: T. B e n ed e k  Á ron , n.-borosnyói lelkész. 
Aljegyző: T. N a g y  S á n d o r , hidvégi lelkész. 
Igazgató: T. B á r t  ha L a jo s , martonosi lelkész.
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Egyházak.

1. Sepsi-Szentgyörgy, 1. sz. 1450. r. 1. G ö d ri F e re n c z ,
s. 1. O rb á n  A n ta l,  ki fitanitó is; L t. s énekve- 
zetö is M olnár S á n d o r , t. sz. 75. a fiuk a gymna- 
siumban tanulnak.

2. Ilyefálva, 1. sz. 1039. 1. R é v a i L a jo s , t. sz. 85. fi t.
Im re h  M ih á ly , 1. t. R á k o s i  L á sz ló . E két 
egyház közvetlen püspöki vizsgálat alatt van.

3. Árkos, 1. sz. 369. 1. BenkÖ F e re n c z ,  t. sz. 20. t.
K á tó  A ndrás.

4. Káinok, 1. sz. 337. 1. Y i tá ly o s  J á n o s ,  t. sz. 25. t.
V a sk a  D á n ie l.

1. e. Köröspatak, 1. sz. 114. levita most nincs.
5. Zalán, 1. sz. 847. 1. N a g y  I s tv á n ,  t. sz. 50. t.

K e r e s té ly  D énes.
6. Oltszem, 1. sz. 670. 1. K is  Já n o s , t. sz. 36. t. K is

F  e r e n c z.
7- Málnás, 1. sz. 536. 1. B e n k ö  J á n o s ,  t. sz; 30. t  

K á t a i  M ó z e s .
8. Bodok, 1. sz. 913; 1. nincs, t. sz. 75. t. J ó z s a  L a jo á
9. Etfalva, I  sz. 396.1. K is  L a jo s ,  t, sz. 44. P é te r  Já n .

1. e. Zoltán, l. sz. 1^7.
10. Gidófalva, 1. sz. 845. 1. N agy  F e re n c z , t. sz. 57.

t. V e re s  L ász ló .
11. Martonos, 1. sz. 360. 1. B a r th a  L a jo s , t. sz. 31. t.

C s u la k  L ász ló .
I. e..Fótos, 1. sz. 140.

12. Angyalos, 1. sz. 544. 1. B o d o r M ózes, t. sz. 37. t.
G ócz G ábor.

13. Besenyő, 1. sz. 354.. 1; N a g y  Á ro n , t. sz. 25. t.
P o r s o l t  B en iám in i

14. Eresztevény, 1. sz. 163. 1. B en k ö  D é n e s , t. sz. 17.
t. G öcs inán Já n o s .

15. Réty, 1. sz. 782. 1. K is  a n tá l  S ám u el, t. sz. 58. t.
L á s z 1 ó L á s z 1 ó,

7



16. Komolló , 1. sz. 398. I. Bíró Sándor, L'sz, 39. t.
B aló  Jó z se f .

1. e, Szt.-Ivány, 1. sz. 7Q. Laborfalva, I. sz. 38.
17. Egerpaták, 1. sz.. 540. I. C s iszár  Gábor,  t. sz. 55.

t. Gál. Domokos.
18.. N.-Borosnyó, 1..sz-, 1070. 1. Benedek Áron, t. sz. 105.

t. N a g y S á n d o r.
l§ .:\ Fel-Dobolg, -1. sz. 6:18. I. Bartha András,  t. sz. 45. 

t.. Máty ás Mihály.
20. Kis Borosnyő, 1. sz. 468. I. Albu E ndre, t. sz. 37.

t. N a g y  G erg e ly .
21. Szacsva , 1 . sz, 197. 1. Albert Ferencz ,  t. sz. 19.

t. M o I n á r A lb e r t .
22. Lisznyő ,. 1. sz. 536. 1. Dénes A n ta l ,  t. . sz. 48., t.

L ór in  ez Sándor.
23. -Magyarós, 1. sz. 425. 1. Bőd Mózes,  t. sz. 49. t.

P e t ő  J á n o s .
24.. Bikfalva, .1. sz. 1120. 1. Bong István,  t. sz. 103. t.

Zsigmond Isván.
25. . 'Nyén, 1, sz. 1142.. I. S o ó s  F e r e n c z ,  t. sz. 100. t.

L ö r i n c z  L a jo s ,
2.G.0 Bodokz, 1. sz. 613. 1. nincs, t. sz. 89. t. Ben ke József .  
21. . Kökös , 1. sz. 339. !. B i r ó  Á r o n ,  t. sz, 22. t. F e 

rencz Gábor.
28. " Úzon., 1. sz. 1002. 1. B en ed ek  I g n á c z ,  t. sz. 98.

t. Jánó János.
29. Bzotyor, 1, sz. 398. I. K ovács  J ó z s e f ,  t. sz. 20. t.

Magyari  István.
30. Kilyén, l._sz. 382. 1. Vas Dénes, t. sz. 32, t. Orbán

L á s z l ó,
31. iSzemerja, 1. sz. 504. 1. Dcmes Mózes, s. 1. Démes

Péter,  t. sz. 51. t. Bartha Samu.
32. Sz-K irá ly , 1 sz. 260. 1. Á g o s to n  Pá l ,  t, sz, 24. 1.

K e l em eh F e ren ez.
33. Al-Doboly, 1. sz. 530. 1. G ás.p.ár A1 b_e r t , t. sz. 39.

t. O rb án  Is tv á n .
34. Erösd, 1. sz. 178. 1. P á l f i  János ,  t. sz, 18. t. Gá-

b o s L a j o s .
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35. Arapataka, 1. sz. 549.1. C su la k  Zsigm ond, t. sz. 43.
t. B ibó  L ász ló .

36. Hidvég, 1. sz. 900. 1. N a g y  S á n d o r ,  t. sz. 75. t..
F á b iá n  Is tv á n .

37. Brassó, 1. sz. 782. 1. M o l n á r  J á n o s ,  t. sz. 34. t.
K e re s z té n y  L ázá r.

X V II . O rbai eg y h á zm eg y e .

Ezen egyházmegyében 11- anya- és 6 leányegyház van, 
lelkek száma öszszesen 11,901 t. sz. 918.

Fogondnok: M. L á z á r  M ihály .
Algondnok: T. Czirjék Zsigmond.

Esperes: T. G ö r ö g  G y ö r g y ,  pákei lelkész, 
kihez legközelebbi posta Kovászna. 

Jegyző: T. M a g y a r ó s i  F é r e n c z ,  telckilelk. 
Közügyigazgató: T. F i n t a  I s t vá n ,  pávai lelkész.

Egyházak.

1. Zdgon, 1. sz. 2616. 1. D .em eter S a mu ,  t  sz. flu és
leány együtt 180. A fiuk négy osztályú népiskolában 
négy tanító alatt; a leányok két osztálybán két tanító 
alatt tanulnak. Tanítók: a) a fiúiskolában D em eter 
Samui ,  külön vallástanitó; Ve r e s  Sándor ,  S za 
bó Ká r o l y  (harmadik tanítói állomás üres); rendes 
tanítók: b) a leányiskolában: T a m ó  L a j o s  és 
Or bá n  Józ s e f .

2. Púpolcz, 1. sz.. 1072. 1. P á l  Sá mu e l ,  t. sz. 90. fi t.
Barabás Sámuel.

3. Páké, 1. sz. 628.^'1. G ö r ö g  G y ö r g y ,  t. sz. 65. t.
S z a b ó  L a j o s .

7*
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4. Körös, 1. sz. 660. 1. N a g y  Pá l ,  t. sz. 36. t. Ge c s e
Be  n i  ám in.

5. Kovászna, \. sz. 2150. r. 1. I n e z e  G y ö r g y ,  s. 1. Márk
Mi h á l y ,  t. sz. 154. felső fiúiskola t a segéd leik. 
alsó fiuisk. t. Tamó Ká r o l y ,  1. t. Mántó G y örgy.

6. Páva, 1. sz 540. 1. F i n t a  I s t v á n ,  t. sz. 64. fi t
B a r t h a  I s t v á n ,  1. t. R é t h i  Mi hály .

7. Zabola, 1. sz. 1330. 1. Cs á k á n y  J ó z s e f ,  -t sz. >95.
fit. S z a b ó  J á n o s ,  1. t. Bőd  Lá s z l ó .

1. e. Gelencze, 1. sz. 24. Hárály, 1. sz. 3. Hiíib, 1. sz. 2. 
Imecafalva, I. sz. 10.

8. Szörcse, 1. sz. 672. 1. P é t e r  K á r o l y ,  1. sz. 39. t.
P e r d i  Mihály.

1. e. Tamásfalva, 1. sz. 328. t. sz. 34. Mol ná r  Dáni e l .
9. Telek, 1. sz. 612. I. Ma g y a r ó s i  F e r e n c z ,  t. sz. 42.

t. B a r t h a  Józse f .
10. Czofalva, 1. sz. 348. 1. B a r t h o s  Mi há l y ,  t. sz. 29.

t. S á n d o r  Mihály.
11. Barátos, 1. sz. 896. 1. V é k á s  L a j o s ,  nyugalm leik.

Z a i z o n  A n d r á s ,  t. sz. 90. t. K o c s i s  Elek.

X V III . K é z d i e g y h á z m e g y e

Ezen egyházmegyében 14 anya- és 15 leányegyház van, 
lelkek száma öszszesen 12,461, t. sz. 947.

Fogondnok: Mlgs L á z á r  Mihály.
Algondnokok: Tkts V á j n á  Ferencz .

T. K o v á b a  I s t vá n .
Esperes: T. Szini János, albisi lelkész, kihez leg

közelebbi posta Al-Osernáton.
Jegyző: T. Za i z on  I s t v á n ,  feltorjai, lelkész. 

Közügy igazgató T. S i mó S á n d o r ,  k.-martonfalvi leik.
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Egyházak.
1. Bita, 1. sz. 500. 1. G-agyi I s v á n ,  t. sz. 20. t. Szász

I s t v á n .
1. e. Várhegy, 1. sz. 85.

2. Léczfalva, 1. sz. 930. 1. Z ó l t á n i  E l e k ,  t. sz. 76.
fi t .  K i s  S á n d o r ,  nyug. Sándor  I s t v á n ,  I. t. 
Be ne  Elek.

3. Márlcosfalva, 1. sz. 683. 1. Bodo l a  Sámuel ,  t. sz. 57.
fi t, L á s z l ó  Mózes,  1. t. Ko v á c s  Józ s e f .

4. K.-Mátisfalva, 1. sz. 152 1. K é s e  Mi h á l y ,  t. sz. 7.
Márkosfalván tanulnak.

5. M.-Mártonjaivá, 1 sz. 366. 1. Si mó Sándor ,  t. sz. 50.
t. M i h á l y f a l v i  F er e n c z.

1. e. Ilatojka, 1. sz. ,19.
6. K.-Vásárhely, közvetlen püspöki felügyelet alatt van;

1. sz. 2577. r. 1 S z é k e l y  J á ü o s ,  s. 1. B a r t h a  
Ká r o l y ,  énekvezető S z a c s v a  J á nos .  A 4 osz
tályú fiiskola népessége 133 t. Tanitók: B a r t h a  
Ká r o l y  iskola igazgató, Simó Józse f ,  B a k c s i  
B o l d i z s á r ,  Ú j v á r i  J á n o s ;  leányiskola népes
sége 105 az alsó osztályban 70, a felsőben 35.

1. e. Oroszfalu, 1 6Z. 66. Sz.-Katolna, 1. sz. 25. Nyúj
tód, 1. sz. 20. Bereczk , 1. sz. 10. Ide tartoznak: 
Kurtapatak, Esztelnek, Póján, Sz.-Lélek, Kis- és Nagy- 
Kászon, Kászon-Ujfalu, ezekben 1, sz. 45. A leány
házakkal a népesség 2743.

7. Karatna, 1. sz. 120. L S z a k á c s  J á n o s ,  t. sz. 12.
t. D e á k A n t a 1

8. Fel-Torja, 1 sz. 451. áll három részből, u. m. Fel-Torja,
F.-Volál és Felső-Karatna, 1. Za i z o n  I s t v á n ,  
t. sz. 30. t. S z o t y o r i - I s t v á n .

1. e. Szárazpatak , 1. sz. 4. Altorja, 1. sz. 16. .Peselnck, 
1. sz. 3.

9. Ikafalva , 1. sz. 448. 1. Zai zon Ár o n ,  t. sz. 38
T u s a  J á n o s .

1. e. Futásfalva, 1. sz. 10.
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10. Fel-Csernáton, ]. sz. 1113. I. V i t á l y o s  G y ö r g y ,
t. sz. 94. fi t, Bodo r  J á n o s ,  1. t. T a m á s
M i k l ó s .

11. Al-Csernáton, 1. sz. 1628. 1. Ková c s  K á r o l y ;  t sz.
90. fi t. M i h á l y f a l v i  L a j o s ,  1. t. Barta,  Pál.

12'. K.-Albis, L sz. 880. 1. Sz í n i  J á n o s ,  t. sz. 81. fi ,t. 
B a r t a  Ben iám in,  1. t. K o v á c s  Z s i g m  ond.

13, Dálnok, 1. sz. 1680. 1. B o r b á t h  Pá l ,  nyugalqa. leik.
F e r e n c z i  J á n o s  nyug. esperes, t. sz. 110. fi t. 
K e r e s t e l y  Dávid nyug, K e r e s t c l y  L á z á r ,  
1. t. Cs e h  Mihály.

14. Malcsa, I. sz. 640. 1. J a n c s ó  F e r e n c z ,  nyug. 1.
J a n c s ó  Mát é ,  t. sz. 44. t. A l b e r t  László.

X IX .. F o g a r a s

közvetlen püspöki felügyelet alatt van.

Fögondnok: Id. gr. B e t h l e n  J á nos .  

Algondnok: T. J a k a b  Györ gy .

Lelkész: P á n  ezé 1 Ká r o l y .

Segédlelkész: L á s z l ó  Z s i g mo n d ,  1. ez. 869. t. sz. 
121, ezekből fiú 70. léány 51. A négy osztályból 
álló fitanodában tanítók: á segéd lelkészen kívül: 
Dancs  Pé t e r ,  T ó k o s  L a j o s ;  leányok tanítója 
I ncze  F e r e n c z ,  ki egyszersmind énekvezetö is.
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X X «  Az egyesült donalfejedelcraségekbcn
létező egyházak.

1. Bukarest, 1. sz 250. 1. K o o s  F e r e n c z ,  t. sz. 80. t. 
T e l e k i  S á mu e l  és Gyu l a i  Sámuel ;  román ta
nító Duni i  t r e s z k u  Gergel y .

-A magyar- és erdélyországi ref. anyaegybázak segedelme 
által fennálló moldova-oláhországi missioban’ létező 
e g y h á z a k :

1. Ploest, 1. bz. 1105. 1. C z e l d e r  Má r t on  a.missio veze
tője s a missioban levő egyházak felügyelő lelki- 
pásztora, t. sz. 64. t. I mr e  Lász l ó .

2. Bitest, 1. sz. 332. 1. N a g y  Józse f ,  t. sz. 17. t. a leik.
3. Braila, 1. sz. 4 — 500. felügyelő gondnok C s i k i  J ános ,

beszolgál a galaczi s. lelkész, s időnként a mÍ6sio 
vezetője. Legközelebb szervezendő.

4. Szász-Kút, (Moldovában) 1. sz. 185. 1. Má r k  Mó z s e s ,
t. sz. 9. t. a lelkész.

5. Galacz, ez. évben alapított anyaegyház, 1,-sz. 2—'300.
ideiglenes s. lelkész és t. Horzfia J á nos ,  t. sz. 54.

Ezeken kívül számosabban vannak bivNeínk:

Krajován, 1. sz. 105. szolgálatot végez B é s s e r  evang. I. 
Tirgoveszt, Foksány, Tum-Beverln, Báki, Rimnik, Kimpina, 

és más helyek, hol hitsorsosaink vannak s évenként 
legalább egyszer meglátogatódnak.

A moldova-oláhországi missioi egyházak és hivek száma, 
mintegy 6000-re tehető.



TANINTÉZETEK.
1 « A n*-enyedí ftitanoda*

Főgondnokok: Gróf Mi kó  Imre.
Báró K e mé n y  I s t vá n .

Álgondnokok: Mlgs Z e y k  Ká r o l y .
T. F o s z t ó  F e r e n c z ,  egyszersmind 

gazdasági felügyelő.

R e n d e s  t a n á r o k .

V a j d a  Antal ,  tanvezetö a gymnasiumban. 
Mi há l y i  Ká r o l y .
H e g e d ű s  János .
K a s z a  Dán i e l ,  rector.
G á s p á r  J á nos ,  a mesterképezde igazgatója, s 

az elemi tanodában tanvezetö.
J a n c s ó  Józ s e f .
D á c s é i  Ká r o l y .
S z a t h m á r i  Ká r o l y .
G y a r m a t h i  Samu.
G a r d a  Józ s e f .

Segédtanár: H e r e p e i  Ká r o l y .

S z a k t a n í t ó k :
N a g y  Ká r o l y ,  a német nyelvben.
S z e n t e  J ó z s e f ,  a terményrajzban, mint akade- 

mita, segédtanári czimrael.
Bo r o s  Gábor ,  ének- és orgonában.
B i n d e r  Dá n i e l ,  zenében.
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O s z t á l y t a n í t ó k  a g y m n a s i u m b a n. 
V á j n á  Ádám,  mint akadémita, segédtanári eziramel 
Z a t u r e c z k i  Ká r o l y .
S á n d o r  Domokos .
S z l á m a  Fe r encz .
Ma k s á i  Kár o l y .
K ö r ö s i  F e r e n c z .
K o v á c s  La j os .

O s z t á l y t a n í t ó k  az e l e m i t a n o d á b a n .
F ó r  i s J á n o s .  P é t e r  Antal .
P é t e r  Al be r t .  Mó r é h  Al be r t .

F á b i á n  Domokos .
A fötanoda ügyeinek vezetője: V e r e s s  Ká r o l y ,

orsz. ügyvéd.
Pénztárnok: K i s s  Ká r o l y .

T a n u l ó k  s z á m a
Hittani tanfolyamban: 2-sod évesek 3

Lsö évesek 33
Jogi tanfolyamban : 2-od évesek 12

1-sö évesek 14
Bölcselmi tanfolyamban: 3-ad évesek 13

2-od évesek 22
1-sö évesek . . 32

129.
Mesterképezdében: 3-ad évesek 4

2-od évesek 9
1-sö évesek . 7

20.
G y m n a s i u m  b a n :

6-dik osztályban 46
5-dik „ 58
4-dik „ 64
3-dik „ 60
2-dik 80

. 110 két csap.
418,
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E l e m i t a n o d á b a n
4-dik két csapatos osztályban
3-dik osztályban
2-dik „
1-sö

134
111

74
40

A tanulók öszszes száma 92'6.

Bi, A  kolozsvári főtanoila,
Fögondnókok : M. Ugrón:  I s t vá n .

M. S z a c s v a i  Zs i  gmond.
B. B á n f f y  Alber t .

Rendes tanárok: N a g y  Fe r enc z .
T a k á c s  J  ám o s , természettani gyűj

temény őre.
Sá mi  Lás z l ó ,  rector.
S á r k á n y  Fe r enc z ,  tanvezetö. 
Óc s v a i  F e r e n c z ,  jegyző.
F e k e t e  Mihály,  könyvtár felügyelő. 
Kóc s i  K á r o l y ,  terményrajzi gyűj

temény őre.
Segédtanárok S z á s z  Domokos ,  ev. ref. pap.

In  da l i  Pé t e r .
Bányái Pál.
J a n c s ó  Laj os .

Osztálytanítók: B e c s e k  Sá ndor .
H o r v á t h  I s t vá n .
Horváth Sándor.
N a g y  Miklós.
D o m o k o s  Antal .
F o l b e r t  Ernő.
D a r k ó  J óz s e f .
P á n c z é l  Fe r e nc z ,
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Műének- és zenetanitó: Sz űk  Györ gy .
Francjzia nyelvtanitó: S i e ve t  Ká r o l y .  

Szépírás és rajztanitó: L á p o s i L aj o, s. 
Tanodái ellenőr: H o r v á t h  I s t vá n .  

Tanodái pénztárnok: E r d é l y i  Sámuel .  
„ ügyvéd: T o m p a  Ká r o l y .
Jószág felügyelő: F i l e p  Sám uel.

T a n ú  l ó k s z á m a :
a) A f e l ső  t a n o d á b a n :

1. másod éves jogászok 12
2. első éves jogászok 17'
3. harmad éves bölcsészek 22
4. másod „ „ 38
5. első „ „ . ,. 44

együtt 133

b) A k ö z é p t a n o d á b a n :
Yl-ik osztály 37
V-ik „ 48

IV-ik 42
m -ik 38
I l i k  „ 51
l-sö „ . . * 64

együtt 280

c) Az e l e m i t a n o d á b a n :
IV-ik osztály 70
ni-ik  „ 66
H-ik » 54
I-sö „ . 31

együtt . . . 221
A kolozsvári fötanoda összes népessége 634«
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111« $fl>vásáfi*lfte8yi fötanoda,
Főgondnokok: Gr. T o l d a l á g i  Fe r e n c z .  

Id. Gr. T e l e k i  Domokos .
B. Bán ffy J á nos .
Ant a l  Imre.
An t a l  Lász l ó .

Algondnokok: 
Dr.

Rendes tanárok: Dó z s a  Elek.
Me n t o v i c h  F e r e n c z .
Sz a bó  S á m u e 1, tanvezető.
B i h a r i  S á n d o r ,  rector.

Segéd tanárok: U rr  Györ gy .
D e á k  Józse f .
Bo d o l a  Dénes .
K o n c z  Józse f .
P e t r i  Ádám.

Osztálytanítók: Mo l n á r  Miklós,  senior.
B a l á z s  LŐ r in ez, contra.
R. F e r e n c z  Józse f .
K i s  La j os .
S z á s z  Kár o l y .
V a r g a  F e r e n c z .
F a r k a s  Alber t .
Bö j t é  Miklós .

Egyes szakokban segédek: H o r v á t h  Gá s pá r .
U g r a i  Gyul a .

Németnyelv tanár: G ö l d n e r  Nándor .
Rajztanitó: Ifj. P é t e r  fi Ká r o l y .  
Énekvezér: V o c z e l k a  Ede.
Zenetanitó: S í r n á d  Go t há r d .  

Pénztárnok: Id. J  e n e i Józ s e f .
Jegyzés. A szépírás és testgyakorlat tanítók a tanulók 

közül vannak választva.



T a n u l ó k  s z á m a .
Jogászok: IDod éves 17)

I-sö éves 14 35
Rendkívüliek á|

Bölcsészek: III-ik osztály 23 j 
43 83I l i k  »

I-sö „ . . 17 i
Deákok összesen 118

Középtanodában : Vl-ik osztály 27
V-ik „ 48 r

IV-ik „ 56f
líl-ik „ 62,359
n-ik „ 73íI:sö „ egyik fele ,49)
I-sö „ másik fele 44 '

Elemi tanodában : 4-dik osztály 901
3-dik „ 81 >2832-dik „ 57 f
kezdők . . . . 55)

A tanulók összes száma 760

I V .  i z t u d i a r i i e l y i  í ö ^ n o d a

1. Igazgatói és tanári, személyzet.

Fögondnokok: Iktári gr. B e t h l e n  Domokos .
Bethleni gr. B e t h l e n  J á n o s  idÖsb. 
Bethleni gr. B e t h l e n  F a r k a k  

Ábrahámfalvi U g r ó n  J á nos .
Algondnok: Bogárfalvi S e b e s i  I s t ván .

Rendes tanárok*. M a g y a r ó s i  Józse f .
K i s  Feren.cz,  tanvezetö. 
K ö r ö n d i  Mózes,  rector.
P a t a k i  Pál ,
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Ideiglenes jogtanárok: N a g y  Lajos .
Segéd-tanárok: B a c z o n i  Ádám.

Z aj z o q F erencz.  
T o l v a j  Zs i gmond .

K ö z é p  t a n o d á i  o s z t á l y  t a n i  t ö k :
Mi k i ó s  J óz s e f .
M e n y h á r d  A n d r á s  
S z á s z  D énes.
J a n c s ó  Elek.

Elemi osztálytanítók: S z a b ó  Fe r e n c z .
Bí r ó  Al ber t .  
M a g y a r ó s i  I s t ván .  

Műének tanító: Z a j z o n  Fe r e nc z .  
Zenetanitó: F a r k a s  Gá s p á r .  
Rajztanitó: BÖhm János .  

Szépirás-tanitók: Ba r i  ez Lajos .
Go c s m á n  J á nos .

Fotanodai pénztárnok: K o v á c s  Domokos .

II. A  tanulók létszáma.
Az 1-sö elemi 
A 2-dik „
A 3-dik ,,

osztályban van
» «

36
59
41 együtt 136 tanuló.

Az 1-sö középtanodai osztályban vau 
A 2-dik „ „ «
A 3-dik „ n
A 4-dik „ „ „
Az 5-dik „ „ „
A 6-dik ii ii *1

50
47
32
32
44
32 együtt 246 tanuló.

A bölcsészeti 1-sö osztályban van 20 
A „ 2-ik „ „ 27
A „ 3-ik ,r „ 19
A jogászi két osztályban „ 14 együtt 80 deákifju.

Az egész létszám 462
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V. K llalil 'köxéplanoda*
Fögondnokok: B. W e s s e l é n y i  F a r k a s .

id. B. W e s s e l é n y i  Fe r e n c z .  
ifj. B. W e s s e l é n y i  Fe r e n c z .

Algoiidnokok: T. P o l g á r i  La j os .
T. B e r c c z k y  Gy ö r g y .

Rendes tanárok: Hi r i  F e r e n c z .
T ö r ö k  I s t vá n .
K e r e k e s  Sándor ,  tanvezetö. 
V. Ba c z ó  Gábor ,  igazgató. 
F a z a k a s  Józse f .

Tiszt, tanárok: F o g a r a s i  I s t ván ,
V e r e s t ó i  Cs. Sándor , |  lielyb. lelkészek

Középtanodai tanítók: Dó z s a  El ek .
F e r e n c z i Gyul a .  
B o t k a  Ká r o l y .  
K i s  Pál .
B a k é s i  Sándor .

Elemi iskola tanítók: Do b a i  Sá ndor ,  r. állandó tanító.
M á r k u s  Sámuel .
Ú j v á r i  Józse f .

Rajz-tanitó: F e r e n c z y  Gyula .
Irástanitó: D ó z s a  Elek.

Énektanitó: N a g y  Ká r o l y .
Ellenőr: D ó z s a  El ek .

Tanoda ügyvéde: D ú l Lász l ó .
„ pénztárnoka: S z i l á g y i  B. J á nos .
„ gazdája: A s z t a l o s  Sándor .



112

T a n u l ó k  s z á m a .
A bölcselmi tanfolyamban összesen 

I-sö középtan odai osztályban
n-ik

III- ik
IV- ik

))
»

V-ik
Vl-ik » w

összesen

22
31
25
25
28
16
10

I-sö
I l ik

I l l i k

elemi
n

A

osztály
V

n

37
39
45

öszszesen . . 121
tanulók száma összesen 278

V I .  Szászvárosi algymnasium.
E  lö I j á r ó s á g .

Fögondnokok: Gr. Kun Kocsárd.
Barcs a i  László.
Z e y k  Józse f .

Algondnokok: K a k u c s i  Elek.
Dr. L é s z a i  Dáni e l .
N a g y  l g  nác  z

Tiszteletb. tanárok: P a p  Is tváD,  helybeli első ref. pap.
Dá n é  I s t ván ,  helybeli másod ref pap.

Igazgató tanár: Szab’ó Gy ö r g y .
Változó köztanitók: V á r a d i  Elek.

Pa p  Ádám.
J a k a b  Mózes.
Na g y  Sándor.
J a k a b  Al ber t .
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F ö l d e s  Zs i gmond .
V i t á l y o s  Józse f .
Ősz  Sa l amon.

N é p e s s é g :

Az 1-sö elemi osztályban 38
A 2 dik ÍJ 5) 40
A 3-dik ) )  jj 40
A 4-dik JJ V 53
Az 1 - S Ö  ;g y m n . 43
A 2-dik JJ j j .31
A 3-dik 20
A 4-dik JJ ÍJ 1 1

Az 5-dik 1 3

Összesen 289

V I ® .  A sepsi-szt.-györgyi algymnasim
Főgondnokok: Gr. Mi kó I mr e  ö exja.

S z é k e l y  Ge r g e l y .
Algondnokok: Z a t u r e c z k y  I s t ván .

L á z á r  Mihály.
D 011 á tli J ó z s e f .

Igazgató tanár: V aj na  Sándor .

Gymnasiumi tanítók: K is  Al ber t .
Z a j z on  F a r k a s  
Vas  Tamás .
De m e s  J óz s e f .

Az elemi tanodában. G y á r f á s  Sámuel .
M a g y a r i  Károly .
S z a k á c s  Kár o l y .
O r b á n  Antal .
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Rajz- és szépírás tanító: Da n c s  F e r e nc z .
Pénztárnok: An t a l  Zs í  gmond.  

Tanoda ügyvéde: J á n ó  F e r e n c z .

T a n u l ó k  s z á m a .

1- sÖ elemi osztályban
2- dik
3- dik
4- dik

V

))
7)

1?
»
V

1- sö gymn. osztályban
2- dik
3- dik
4- dik

))

5J
)>
1)

Összesen

27
67
69
65

228
54
36
28
18

132
360.



Összesített kimutatás.

E g y h á z m e g y é k :
a n y a -
e g y h .

a z

t e á n y -
e g y h .

o k b £

l e l k e k
s z á m a ,

i n

t a n u l ó k
s z á m a .

j Vajda-hunyad és zarándi 26 75 5610 481
| Károly-fej érvári 11 14 8200 250 1
i Nagy-enyadi 32 42 20217 1623 1
I Kolozsvári . 2 — 8190 509
| Kolozs-kalotai . 39 19 21996 1886
1 Szilágy-szolnoki 69 11 47688 3281
3 Déézsi 22 33 -10411 607
S Széki . . . 51 38 20646 1553

Nagy-sajói káptalan 8 19 2253 134
Görgényi 34 23 17446 1840
Marosi 65 47 44469 2986
Kliküllöi 36 57 16432 899
Nagv-szebeni 21 18 5698 550
Udvarhelyszéki 54 36 33668 2820
Erdövidéki 15 3 10734 978
Sepsi 37 4 21723 1761
Orbai . 11 6 11901 918
Kézdi 14 15 12461 947
Fogarasi 1 — 869 - 121
Moldva- oláhországi 5 — 6000 165

Egész összeg 553 460 321612 24309

Ha a r.époskolai tanulók számához . . 24309
hozzá számítjuk a fö iskolákban és gymnasiumokban 
tanulók számát u. m.
a nagy-enyedi fötauoda 
a Kolozsvári „ 
a m.-vásárhelyi „ 
a sz.-udvarhelyi „ 
a zilahi gymnasium . 
a szászvárosi gymnasium 
a s.-szt.-györgyi gymnasium

teszen a tanulók összes száma
------ne#;«*-----—


